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Beenenne
Onpenensisi OCHOBHBIE 3a/Jayd, HEOOXOIWMBIE JUISI BOCHUTAHMS
BBICOKOKBTU(DUIIMPOBAHHBIX MOJIOJIBIX CHEIUAIMCTOB, CIIOCOOHBIX
HECTH OTBETCTBEHHOCThH 3a JaJIbHEHIIICe Pa3BUTUE HAIIETO TOCYAapCTBa
Y TIOCTPOEHUE HOBOT'O OOIIIECTRA.

[TocrneqHue necATUICTHE OTMEYEHO NPHUCTAIbHBIM BHHMaHHEM
(GOJIBKIIOPUCTOB K TMpoOjeMaM MO3TUKH, W3Y4YEHHE KOTOpPOW Tpe-
noJjlaraeT paspadO0TKy KaK OIMCATENbHBIX, TaK U TEOPETUUYECKUX €€
qyacTel Ha BCEX YPOBHSX: THOCEOJOTHYECKOM, >KaHPOBOM, CIOKETHOM,
TEKCTOBOM. BO3MOXHBI €Ille ¥ JIpyrue YPOBHHM M acIieKThl. Bce oHu
B3aMMOCBSI3aHbI, U U3yYCHHUE KaKOT0-TUO0 OJTHOTO acTeKTa Ha KaKOM-TO
OJTHOM YpOBHE BcCer/a YCJIOBHO, U pUCKOBaHHO. M Bce ke, Moka He
co3/laHa 00IIasi UCTOpUYECKass U TeopeThdeckas MmoldThka (oibkiopa
VCXOOHBIM SIBJISIETCS OlpenesieHue akanemuka B.B. Bunorpanosa,
CUMTABIIIETO, YTO MO3THUKA «KaK Hayka o ¢opMax, BUAaX, CPEICTBAX U
Croco0ax CIOBECHO-XY0KECTBEHHOTO TBOPUYECTBA, O CTPYKTYPHBIX
TUTIAX ¥ J)KaHpaX JIUTePaTyPHBIX COYMHEHUI CTPEMHUTCSI OXBATUTh CaMbIe
pa3HoO0pa3HbIe CTOPOHBI CTPOS MPOU3BEIACHUHN JUTEPATyphl U YCTHOU
HAPOIHON CIIOBECHOCTHU M,

byayun cnenuduyueckum sBICHUEM TyXOBHOUM KYJIbTYpPHI, (HOJIBK-
JIOp B TO K€ BpeMs y BCEX HapOJ0B, NMEIOIINUX MHUChbMEHHOCTh, HEpPa3-
PBIBHO CBSI3aH C JIUTepaTypoil. @OpMbI B3aMMOJCHCTBUS JIUTEPATYPHI U
¢dosbKI0pa OBUTM MHOTOOOPA3HBIMU: OT OEIJIOro YIMOMHHAHHS (POJIbK-
JIOPHBIX TIEPCOHAKEH WM MPOCTOTO TepecKa3a CHKETOB 10 MCKYCHBIX
JUTEPATYPHBIX 00PabOTOK 00paOOTOK HECKOJBKHUX PAacCKa3oB WU
CKa30K.

N3ydenne B3auMocBsizel (DOIbKIOpa U JIUTEPATYP - JHIIb OJHA U3
3a7a4  (POJBKIIOPUCTUKUA. IJTa OTpacihb HAYKH 3aHUMAETCS TaKKe
COOpaHMEeM ITaMSITHHKOB COBPEMEHHOTO (hOJILKIIOPA, BBISABICHUEM
(OJILKIIOPHBIX 3JIEMEHTOB B JIMTEPATYPHBIX IMaMATHHUKOB IIPOIILIOTO,

! Bunorpagos B. B. Crummctuka. Teopus mostudeckoil peun. IlodTmka. —

Mocksa, 1963.
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UCCJIEIOBAaHUEM 3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTH (HOJIBKIOPA B 1IEJIOM U €T0
OTJCJIbHBIX KAHPOB, CIOXKETOB M XYJIO’KECTBEHHBIX OCOOCHHOCTEM
COBPEMEHHOTO UHIOHE3UNCKOTO (OJIBKIIOpA.

Crnenyert cuuTaTh 3aKOHOMEPHBIM, 4TO (DOJIBKIIOpHAs MOATHKA, KaK
Hay4Hasl JUCIUIUIMHA, UCCIEAYET CTPYKTYpHbIE OCOOCHHOCTH IPOU3-
BEJCHUM YCTHOM HApOIHOW MOA3UH UX KOMIIO3UIIUIO, MPUEMBI CIOKET-
HOTO TIOCTPOCHHS, CHUCTEMY MEPCOHAXKEH, CUCTEMY H300pa3UTEILHO-
BBIPA3UTEIBHBIX CPEJICTB, 3aKOHBI OpPraHU3AllMM pPEYH, pa3zHOOOpasue
dbopM uznoxxkenus. B Hamielr pabote Mbl U OyleM HCXOIUTh W3 TMPH-
BEJICHHBIX TOJIKOBAaHUM MOITUKHU U CTWIA (DOJIBKIIOPA.

[IpenyiaraeMblii y4eOHHMK MpeycMaTPUBACT U3YUCHUE U PA3BUTHE
donbkiaopa B HaoHe3uu. B cuity S3bIKOBOM M 3THUYECKOM OJM30CTH,
CIO’KETHOTO MCTOPUKO-KYJIbTYpHOTO pa3Butus HapoaoB (Hycanrtapsr) —
CaMOHAa3BaHWE MHOTOYMCIICHHBIX STHUYECKUX IPYII, IPOKUBAIOIINX HA
MHIOHE3UICKO-MamaiickoM apxunenare. Ha IpOTsSKEHMM BEKOBZ, MX
dbosbkI0op GopMUPOBAIICS B €AMHOM pycie. DTO UX OOIIUE Haceaue,
UMEIOIIHE B TO JK€ BpEeMsI TUTIOBbIE OCOOEHHOCTH Y KaXKJIOTO U3 HUX.

DoJLKIIOP ATHUYECKUX TpyIin HycaHTapbl xapakTepu3yeTcsi MHOTO-
oOpa3ueM JpEeBHUX KaHPOB U BUJIOB, 3TO CIOKHAs, (POPMUPOBABIIASCS HA
MIPOTSHKEHUH BEKOB CUCTEMA, ITOCTOSIHHO B3aMMOJICUCTBYIOIUX KAHPOB.
Ee cocraBisitor cBoeoOpazHas Mudoiorudeckas u oopsaoBasi Mo33us,
MOHYMEHTAJIbHBIA N'€POUUECKUH 3IOC, UCTOPUKO-TEPOUUYECKUE CKA3aHMSI,
HapoHas JTUPUKA U ApaMa, pa3HOOOpa3HbIe MAPEeMHUOIOTHIECKUE KAHPBDI.
3HAUUTEBHOE PA3BUTHE B HYCAHTAPCKOM (DOJIBKIIOPE MOTy4YuiIa Hapo/I-
Hasi Tpo3a, KOTOpas YETKO MACJIHUTCS Ha MPOU3BEACHUS, PEATbHOCTH
COJIEp)KaHUs KOTOPBIX TNpHU3HAETCs OeCCIOpHOM, M TOBECTBOBAHMUS
XYJI0’KECTBEHHO MOTYEPKHYTOU UPPEATHHOCTH.

N3yuenue (onbkiopa, Kak OMpeIesIEHHOTO 0 CBOUM
3aKOHOMEPHOCTSIM U JIOCTYITHOTO HAyYHOMY 0003pEHHUIO €IMHOTO B
OCHOBHBIX CBOMX IMPU3HAKAX SABJICHUS MUPOBOM KYJIbTYPBHI,

2 Ha apxuIicjiare IpoXXuBaroT CJICAYIOIMINC OO0IBIIINE dTHUYCCKHUE WHJIOHE3UHCKO-

Maja3uicKue TPyNIbl: SBaHIlbl, CyH/Ibl, 0aTaku, TO ecTh Oosee 20 rpymn.
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npeacTaBisieT co00H MUPOKYIO Mpodiaemy B miaHe GpunocodhckoM u
METOIOJIOTHIECKOM®.

B nganHoM yueOHOM mocoOue MpUBIIEKATUCH MAMSITHUKH CJIOBECHOCTH
HapoJ10B HycanTapsl.

YyebHoe mocobue cocTouT u3 4 pas3AesioB, KOTOPbIC JEISATCS Ha
nojipa3ziesibl. B paznenax paccMaTpuBaeTCsl CTAHOBJICHHUE W Pa3BUTHE
dosbKIIOpa M €€ KyJIbTYpHO-UCTOpUYECKasi 0OCTaHOBKA M (DaKTOPBHI,
MOBJIUABIIIKE HA PA3BUTHE MHAOHE3UMCKOTO (POIBKIOpa

B xaxom pasierne qaHbl [ed, OTIOPHBIE CJI0BA M TIOHATHS, BOITPOCHI
JUIST KOHTPOJIsl. B KOHIIE TOCOOMS at0TCs TEMBI JIJIsi CaMOCTOSITEIIBHON
paboThI, TIIOCCAPHUI U CITUCOK MCTIOIB30BAHHOM JTUTEPATYPHI.

3 MompoOuee 06 5ToM cM.: THIIOIOrMYECKUE UCCIENOBaHUS MO (ONIBKIOPY:

Coopnuk crareit namsatu B.S.ITponmna. — Mocksa, 1975. — 319 c.
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Pazgea |. CranoBienue u passutue ¢poabkiaopa B UnaoHe3un

1.1. Kparkuii 0030p ¢oabkiopa FOro-Bocrounoi A3zuu

Heab y4eOHOro 3aHATHSA: O3HAKOMUTH CTYJICHTOB C
dbonpkiopom FOro-BocrouHoit A3uuM M C KyJbTYpPHO-UCTOpUYECKAs
oOcTaHOBKOM W (akropamu, TMOBJMSBIIME HA  pPa3BUTHE
HWHJIOHE3UHCKOTO (hOTBKIIOpa

Onopubie ciaoBa u nousatus: «PamasHay, «MaxaOxapaTay,
«EIMHCTBO B MHOTO00Opa3nun», BOCTOK, (onbkop, «Hycantapay.

IOro-Boctounas A3usi — OJUH W3 JPEBHEUIIMX KYJIbTYPHBIX
peruoHoB BocToka, kK KOTOpOMY KakK HEJb3s JTy4YlIe NPUI0KUMBI CI10BA,
CTaBIIME TOCYJAApPCTBCHHBIM JI€BU30M IMHIOHE3MH: «EOUHCTBO B
MHOT000pa3um». CpeaHEeBEKOBas KyJbTypa U €€ Ba)KHEHIAs 4acTh —
CIIOBECHOCTh HapomoB bupmsel, Taumnanpa, Jlaoca, BreTHama,
Manaiizuu, UnaoHEe3Un — 3T0 MUP MHOTO0Opa3HbIN, MHOTOKPACOYHBIN
U B TO € Bpems ledbHbIM. OH 00BEIUHEH PACOBON U S3BIKOBOMU
ONM30CTBIO  €r0  co3jaTresie, UuX H3HAYaJIbHBIM  CPOJCTBOM,
MPOSIBIISIONIMMCS BO BCeX cpepax TyXOBHOM M MaTEpUATBHOM KU3HU,
CXOJCTBOM M TECHBIM MEPEINICTCHUEM HMX HCTOPUYECKUX Cyned, a
MIOTOMY — MHOKECTBOM TPAJAUIINI, COCTABIISIIOIINX ITyOMHHYIO OCHOBY
MHOTOJIMKOM  IUBWJIA3ALMK, TO3BOJSIIONIMX  YBHJAETH B  HUX
MHOTOJIMKOCTH HedTo obmmee?.

ApX€O0JIOTUYECKHE HAXOJIKW, TPAHINUO3HBIE COOPYKEHHUS MEPBOTO
TBICSYEJIETASI HOBOW H3pbl, COYMHEHHS KUTANUCKUX MHJIUTPUMOB-
OyaauCTOB M apaOCKuX U TepCcUACKUX TreorpadoB - BCE 3TO
CBHUJICTEIBCTBYET O TOM, UTO YK€ B JIPEBHOCTU KyJbTypa MHI0HE3MM
JIOCTUTJIA BEICOKOTO YPOBHS Pa3BUTHSI.

B Wuponesun, xak u Bo Bced IOro-Bocrounow Aszum, ObpLIM
pacrpocTpaHeHbl Oy Au3M U muBan3M. [l03ToMy ecTeCTBEHHO, UTO Ha
dbopMUpOBaHHUE  MHUPOBO33PECHUS M KYJIBTYpPhl  KpPYHHEWUIIHUX

4Cm.: Cuxopckuii B.B. Unnonesuniickas mureparypa. — Mocksa, 1965. Ctp.,150.
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HapoaHocTen MHI0HE3MN 3HAYUTENBHOE BIMSIHUE OKa3alla MHAUKUCKAS
uyMBWIM3aluMA. BTopyroo poauHy oOpenu 371eCh HHAUWCKUE 3MOCHI
«Pamasna» n «Maxabxapara». OHM COCTaBIISJIN «HE TOJILKO apceHal,
HO M CaMyl0 IOYBY» Oorareilieil IpeBHEABAHCKON IuTeparypsl.’ J[o
HAaC JIONUIM MPO3aUYECKUE TMEPECKa3bl MOYTH BCEX  KHUT
«MaxabxapaTb» U CTUXOTBOpHBIN BapuaHT «Pamasubpy (1X-X BB.).
MCKOHHO WHIOHE3UMCKWW KYJIBTOBBIA TEATp 68a- AHZS TOCTEIIEHHO
U3MEHWJICS, BOWpas B ce0sa W mepepadaTbiBasi CHOKEThl BEIHMKHUX
VHJIAWCKHX BIIOCOB.

Hauao aBaHCKOro J€TOCUUCIeHUs - 78 T. H. 3. - CBI3aHO C UMEHEM
MU(PUYECKOTO WHIUMCKOTO MPUHIA AJKHUINAKA, KOTOPBIM CUUTACTCS
TaKke n300peraTesieM IBaHCKOTO ajipaBuTa (B OCHOBE €T0 JICKUT BOC-
TOYHOMHJUKCKOE MTUCbMO Na/L1a8a).

JIpeBHelIIEN U3 NU3BECTHBIX HBIHE PYKOIKMCEN HA IPEBHESIBAHCKOM
a3bike cuuTaeTca «Yanmakapana» (koseny VIII B.) - pykoBOJICTBO, B
KOTOPOM  M3JIarajlaCh  CaHCKPHUTCKas CHCTEMa CTUXOCIOXKCHUS
membane-kasu, WA membaune-ecede, OCHOBAHHAsT Ha YepEIOBaHUU
JOJITUX Y KPATKUX TJIACHBIX. DTa KHUTA, KaK U Ipyrue, Obljla HalmrcaHa
Ha TUIACTMHKAX M3 CIENUaIbHO O0Opa0OTaHHBIX JINCTHEB JIOHTAPOBOM
MaJIbMbl, HAHU3aHHBIX HA IITHYPOK.

Bo Bpewmsi cymectBoBanus umnepun Mamkanaxut (XI11-XVI BB.)
B SIBAaHCKOM JUTEpaType HAYMHAIOT MpeodsiaiaTh HaIlMOHAJIbHbBIC
Tpaaului. YCHUJIMBACTCSA BIUsSHUE MecTHOTro (Qoibkiopa («TaHTy
[Tanrenapan», «Yamon Apanry). Bo3Hukaer xaHp SBaHCKOTO
peiapckoro pomana (o Bourtensx [lanmxu m o Jamape Bynane). B
NOA3UU  memOaHe-ee0e  BBITECHSIETCA  MCTUHHO  SIBAHCKOM
CUJTAOMYECKOM CUCTEMOW CTUXOCIIOXKEHHUS - Maywanam.

Manackui JIMTEpaTypHbIA IPOLECC, MO-BUAUMOMY, CTOJb XK€
IPEBEH, KaK U sBaHCKUU. TpyaHO moBeputsh, uTo B lllpuBnmxkae, rae
CYLIECTBOBAJ  IIMPOKO M3BECTHBIK B  BOCTOYHOW OWKYMEHE

5 U3 BeickasbiBanus K. Mapkca o CBsI3U rpedecKoi JUTepaTtypbl ¢ MUGoIoruen
[38/736].



Oy IUUCKUN YHUBEPCUTET, HE ObUIO CBOEH JUTEpaTryphl. Tem Ooiee
YTO MEPBBIE CBEJICHUS 00 ATOM TOCYIapCTBE COAEPKATCS B HAAMUCSX,
caenaHHbIX B 682-695 rr. Ha APEBHEMAIANCKOM SI3BIKE MPHU IMOMOIIU
WHJIUMCKOT0 MUChMa naooasd.

C nponukHoBeHuem wuciama Ha Cymarpy u Manakkckui
noayoctpoB (XII-XV BB.) ObLIO COXKEHO HEMAJI0O COYMHCHHH,
CJIEIOBABIINX UHAYUCTCKUM TPAIULIMAM, CPEAN KOTOPHIX MOTJIH OBITH
paHHUE Majlalesi- 3bIYHbIE TEKCTBI, - COXPAHWIHUCH IMPU3bIBBI )KUBIIETO
B Aue OorocnoBa Hypynnuna ap-Panupu yHMUYTOXKaTh MaMSITHUKH
JIpEBHEN JINTEPATYPHI, €CJIM B HUX HE YIIOMUHAETCS AJIax.

PacnipocTpanenue uciama, mpoOHUKIIEro Ha Mananckui apxumnesnar
yepe3 MHano, 00beKTUBHO UMEIO TPOTPECCUBHBIN XapakTep. [ 'nOkas
WJICOJIOT U HOBOM PEJIMTUHU OTBEYAIa HHTEpECaM TOPTrOBOM apUCTOKpa-
THHU U KyIl€UeCTBa MOPTOBBIX KHsKECTB. [IpuoOperas momyiasipHOCTb
CpeIu HapOJHBIX MaccC, UCJIaM CTaJl TI03XKe 3HAMEHEM OOphObI MPOTUB
EBPOIMEUCKUX  KOJOHU3ATOPOB M  CIIOCOOCTBOBAN  YKPEIJICHUIO
JTyXOBHBIX CBA3€H HAPOJHOCTEHN apXuIieara.

B XV B. eHTpOM pa3BUTHs MAJTaWCKOMN JINTEPATYPbl CTAHOBUTCS
Manakka - kpynaenmuii mopt FOro-Bocrounon Asun. [locne 3axBara
ee mopTryraibuamu B 1511 1. 3Ta pOoJIb MEPEXOAUT K CyJITaHATAM
Jlxoxop u Ade Ha cesepe 0. Cymarpa.®

Baxknyio pojib B BO3HMKHOBEHWU eAuHCTBa nuteparyp IOro-
BocTtouHoli A3uu urpaiu CXOJHBIE APEBHEUIINE PEIUTHO3HBIE U
MU]OTOTUYECKUE  MPEJACTABICHUS  HApPOJOB  3TOTO0  PETUOHA.
[ToBcemecTHO ObLIa pacnpoCTpaHEHa BEPa B MHOTOUHCIICHHBIX TyXOB,
naryoHO WM OJIarOTBOPHO BJIUSIONIMX Ha KU3Hb JIIOJIEW (M3 4uclia

6 Manakka u J[>KoXOp pacroioKeHbl BHE TEPPUTOPUN HbIHEINTHEeW WHmoHe3uw,
OJIHAKO, BIUIOTh 10 KoHma XIX Mamaiis (rne ¢ 1824 r. OKOHYAaTelbHO
YTBEPUJIUCH aHTJIMYaHE, TOTr/la KaK Ha apXuIiesiare X03siMHUYaJld rOJUIaH/LbI) B
KyJIbTYPHOM OTHOIIIEHUU COCTaBIIsLIa HEpa3pbhIBHOE Liesioe ¢ MTHaoHEe3uei, TouHee
¢ Cymarpoii.



ITUX AYXOB IOCTEIIEHHO BBIJIETSIUCH HAMOOJEe MOTYIECTBEHHEIE,
OJIMLIETBOPAIOIINE CHUJIBI MPUPOABI), pa3pabOTaHHBIN KYJIbT MPEIKOB,
MOKJIOHEHUE 0O0KECTBAM 3€MJIM U YpOsKasl.

ITo Bceit FOro-Bocrounoit A3zum ObiToBa)iM MH(BI O B3aUMHOM
MPOTUBOCTOSSHUM U BMECTE C TEM E€JMHCTBE PACUJICHEHHOTO Ha JBE
MOJIOBUHBI KOCMOCa, B KOTOPOM TOPbI MPOTUBOMOCTABIISUIUCH MOPIO,
KpbUIaThie, BO3/YIIHBIE CYIIECTBA — CYIIECTBAM BOASHBIM, OOUTATEIH
rop — odurarensiM noOepekuii; 0 KPOBOCMECUTEIHLHOM Opake Oparta u
CECTpPbl — E€IUHCTBEHHBIX, KTO YIIEJIeJ IMOCIE BCEpa3pyLIAIOMIErO
oTomna, 0 OpaThsIx-OJM3HENaX, HEPEAKO COMEPHUKAX; O MPEKPACHBIX
NeBax-MITUIAX, O TPO3HBIX, HO MOPOM OJaroJIeTeNbHBIX JPaKOHAX, O
MOPCKHMX JIeBax-3MesX, BCTYNUBIIMX B Opak ¢ MOTOMKaMH COJIHIIA,
4TOOBI JaTh POy BOXKIEH (BIOCIEICTBUU LIAPEHN).

N3 stux MuQoB BO3HHUKAIW BOJIIICOHBIE CKa3KH M 0Opasilbl

HapOJHOTO 3I0CA, KOTOPBIE BMECTE CO CKa3KaMH O )KUBOTHBIX, a TAKKE
O TMpOCTakax M XUTpElax COCTAaBWIM HaubOoJsiee TIyOOKui TiacT
Oynyuield TOBECTBOBATEIHLHON JIUTEpaTypbl MajallieB, SIBAHIICB,
Tal1leB, BLETHAMIIEB.
HauuHas ¢ mepBpIX BEKOB HAIIEW 3pbl, OTPOMHOE BO3ICHCTBUE Ha
MOJIMTUYECKOE, COLIMAIBHOE U KYJIbTypHOE pa3BuTue HapoaoB HOro-
Bocrounon Asun okaseiBasia Uaaus. [lox ee BausgsHMEM OKOHYATENBHO
opOpPMHUIUCH paHHHE TOCyJAapCTBa, BO3HUKJIA MHUCBMEHHOCTb,
MOJHSJIMCHh BEJIMYECTBEHHBIE XpaMbl, YKpaIlI€HHbIE BEJIUKOJICTHBIMU
penbedaMu U CKyIbITYPOU.

KynerypHoe Brnussaue Uunum npuobperano B KOro-Bocrounoit
A3um  paszHooOpasHble  (Qopmbl.  Hapoknaromiasics ~ MecTHast
apUCTOKPATHS, BOCIPUHSB PEJIUTHO3HBIC YUEHU Oy 1I3Ma MaxXastHbl U
WHJIyU3Ma, UHJIUMCKHE KOHLIEHIMUA FOCyAapCTBa U MpaBa, UHIUNCKOE
HCKYCCTBO M JIUTEPATypPy, CO3/1ajia BEICOKYIO dJIUTAPHYIO KYJIbTypy. B
TO JK€ BpeMs IMOCTOSHHBIE KOHTAaKThl C WMHAMNUCKUMH KYIIIaMU,
peMECIICHHUKaMU, TMPOMOBEIHUKAMH, CKA3UTEISIMU TIPUBEIH K
IIPOHUKHOBEHMIO OOTaTeHIero MHAUMCKOTro (oabKiIopa B HApOJIHYIO
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KYJIbTYPY ¥ CJHOBECHOCTb. CIusHME 3aMMCTBOBAaHHBIX M CBOHUX
ITIOBECTBOBATEJIBHBIX MOTUBOB, 3a4aCTYI0 BECbMa CXOAHBIX, IIOPOINAIIO
3J1€Ch HOBBIE )KAHPBI YCTHOT'O TBOPUYECTBA, BUIOU3MEHUIIO KAHPBI yXKE
CyILECTBOBABIINE .

TpyaIHO TIEpEOUCHUTH POJb HUHIWMUCKOrO JIUTEPATYPHOIO
BIIMSIHUSA HaA Pa3BUTHE CJIOBECHOCTH Yy HapojsioB HOro-Bocrounon

Aspn.8

[ToMmumo  peaurno3no-GpuaocoPckux, MHUPOIOTHIECKUX,
TATAKTUYECKUX TPOU3BEICHUNA WHAUMCKHAX MBICIUTENEH, ITOTYUYUIIN
pacnpocTpaHeHue Benukue dnonen HMuaum - "MaxaOxapara" wu
"Pamasna", HazugaTenbHble 0OpamiieHHbIe oBecTH - "[laHyaTanTpa”,
"CeMbaecIT paccka3zoB IOIyras', CAHCKPUTCKHM JIOC - KaBbsl.

Enaro;:[apﬂ 9TUM COYMHCHHAM B KOHIC IICPBOI0 - HaA4YaJdC BTOPOI'O

" Canp an-Arrac. Vcnam B Manaiickoii KyasType // Hapomst Aszun u Appuxu. —
Mocksa, 1974. - Ne 5, — C. 89-100.

8 TlockonbKo CylecTBeHHa poib MHAUKM B pa3sBUTHH JIMTEPATYPHI U (OILKIOpA
MHOTHX HapOJIOB MHpa, SIBCTBYET U3 HMTOroBbiX HaOmoneHuit b.JI.Pudruna.
OTMeuast, 4TO B TPO3anUECKUX KAHPAX «B IEPUOJ] CPETHEBEKOBbS» HAXOIST CBOE
HauBBICIIIEE BBIPAKEHUE MEXKPETHOHAIbHBIE JINTEPATypHbIE CBSA3U, OH
yTBepkaaet: ‘“HamOonpImii yAenbHBIH BEC B JTHUX CBI3AX HMMEIOT CHOXKETHI
WHJAACKOTO TIPOUCXOKACHUS, TPOHUKAIONINE KaK B 3amajiHyl0 U B BocTouHyto
EBpony (6Gmaromapsi mocpeaHUYECTBY psiia OJM>KHEBOCTOYHBIX JIUTEPATYp U
dbonbkiiopa), Tak U B crpanax JlaneHero Boctoka u IOro-Bocrounoit Azuu. B
OTJIEJIbHBIX, UHJIUMCKOE BIIMSHUE CKa3bIBACTCSI B JIMTEpAType U B (POJIBKIIOpE
AdpukaHCKOro  KOHTHHEHTa. lIpakThuecku, WMEHHO B  pe3yJbTare
pacrpoCTpaHEHUsT WHAMNCKUX CIO)KETOB B JIMTEpaTypax U B  (OJIBKIOpPE
CPEIHEBEKOBOTO U KYJIbTYPHOTO MUpa CKJIaJIbIBAETCS B U3BECTHON Mepe 001muii
KpPYT [TIOBECTBOBATEIIbHBIX CIOKETOB U TEM. 3HAYUTEIBHYIO POJIb B 3TOM MPOLIECCEe
UTpaeT, HapsAy C MUTpalded CIOXKETOB YCTHBIM IIyTEM, MUCbMEHHAas
penurno3Has (B 4aCTHOCTH, OYITUCTCKAs ) TNOO TUAaKTUYECKas TUTepaTypa. (CM
nojnpobHee — CkazaHue o JNOOJECTHBIX, BIIOOJEHHBIX U MYJAPBIX. AHTOJOTHS
KJIACCUYECKOM MaJlaiCKoW Tpo3bl. llepeBoxg ¢ MamaiiCkoro coCTaBIICHHUE,
npeaucioBue B.bparunckoro. Mocksa, 1987). UHaniickue CrOXKEThI MOJIyYaroT
pacnpocTpaHeHue B MUCbMEHHOW JIUTepaType APYTUX HAPOAOB, a PSAIE CIy4aeB
(oObryHO Ha KpaitHell mnepudepur pacnupoCTpaHECHHS CIOKETa), Y Hapojaa co
cnaboi JuTepaTypHOU Tpaaullied W aKTUBHBIM YCTHBIM TBOPUYECTBOM JIETKO
NepexoAsT B YCTHOE OBITOBAaHME M YCBAaWBAKOTCS (POJBKIOPOM Kak CBOU

COOCTBEHHBIE.
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THICSTYEJICTHS HAIIEH 3pbl MOSIBUIIMCh TaKUE 3aMeydaTesIbHbIe 00pa3Ilbl
MECTHOM CJIOBECHOCTH, KaK CAHCKPUTOSI3bIYHBIE '"KAMEHHBIC KHUTH"
KXMEpPOB M TSAMOB - UX IMOATHYECKas snurpaduka, JpPEBHEIBAHCKHUE
MTO3MBI - KAKABUHBI, TBOPIIBI KOTOPBIX HA POJTHOM SI3bIKE BHIPA3UTEIIHHO
BOCHENU JCSAHUS TE€POEB WHIMNCKUX 3MOMNEH, MCTOPHUMU YKACAFOIIUX
nopoxaeHuit 3emyim bxomsl 1 HuBarakaBayu.

Onnako, gake Ha »dTalle CcTaHOBJIeHUs nuBmian3anuu HOro-
BoctouyHoil A3un 4epThl HICKOHHOW MECTHOM KYJIBTYPHI AaBajiu O cede
3HaTh. B penuruu OHU NPOSIBISUINCH B XapaKTEPHOM CIIASIHUA MECTHBIX
TyXOB U WMHIAYUCTCKUX OO0XKECTB, B MOYUTAHUM Oora-maps (IoBa-
paKn), BOOpaBIIeM BIEMEHTHI CTaporo MOKJIOHEHHUS
000’KECTBJICHHBIM TMpeKaM, B 0COOOM, XOTS W O(OPMIICHHOM Ha
VHIUMUCKUA MaHEp, KyJbT€ MPOU3BOAUTEIBHBIX CHII 3€MJIH, B
MPUCTPACTUM K TAHTPU3MY, IMEPEKIMKABIIEMYCA C JIpPEBHEUILEH
Marves u maMaHu3MoM. B nurepaTtype MeCTHbIE TPaAULIMU HAXOIUIN
oTpakeHue B MU(POIOTUUECKUX MOTHUBAX, TO U JEJI0 MPOSBISBIINXCS B
NaMsITHUKAX SNUrpaguku, B CBOCOOBIYHOM TPAKTOBKE HWHIWMCKUX
CIOKETOB, MPUCYLIECH NPEBHESBAHCKAM ITOAMaM, B UX OTHONIEHUU K
BPEMEHHU, B ONMUCAHUSAX POJHOMN MPUPOIBL.

3aMeTHO OTiIuYanach OT CyAe0 TOCyIapCTB-COCENCH JIMIIb
cyan0a ceBepHOM yacTu coBpeMeHHoro BeetHama, co |l B. 10 H.3. o X
B. H.3. HAXOJIMBIIETOCS MO/ BIaCThi0 KuTast 1 BOCHPUHSBILIETO MHOTHE
YEepThl KJIACCUYECKON KUTANCKON MMBWIN3AIUN, B YACTHOCTH CUCTEMY
MACbMA, JINTEPATYPHBIA SA3bIK, KOMIUIEKC JIMTEPATYPHBIX TPATULIUH.
Opnako, BbLAAIOLIAsACS pOJib OyIAM3Ma - Ba)KHEUILIETO HOCHUTEIIS
VHIUWCKON KyJbTYphl - BO BbeTHaM€ M MHOIOBEKOBBIE CBSI3U C
I0)KHOBBETHAMCKUM TOCYyAapCcTBOM TsiMiia OOYyCHOBWJIM BIIUSIHUE
MHIUICKOM JIUTEPATyphl Ha CIIOBECHOCTE M 3TOM CTpaHbI’.

KopeHnHble nepeMeHbl B COUUAIbHO-IIOJIMTUYECKOU U KYJIbTYPHOU
xwu3HuU cTpal FOro-Boctounoit A3uun npouzonwiu B XI1-XVI BB. B 310

%Cm.: HuxynunB. Ipenucnosue kK cOOpHUKY CKa30k “BommeOHbli kozen”. -

Mocksa, 1976. - C. 3-5.
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BpEMsl paclajaucCh MOYTH BCE CTApPbhle UMIIEPUU PETHOHA, BO3HUKIHU
HOBBIE TOCYJapCTBEHHbIE O0Opa3oBaHUsl OWpMaHIIEB U TailleB. B
KyJbType HadaJd sipu€ MPOSABISATH ce0s COOCTBEHHBIC TpPAJUIINH,
oOorameHnbie BausinueM Muauu. Ha cMeHy Oyaau3my MaxasiHbl U
WHIYW3MY, BBICTYNIABIIUM KaK PEJIUTUU 3JIUTHI, MaJIO MOBIUSBIIUM Ha
BEPOBAaHUS PAJNOBBIX OOIIMHHUKOB, IIJIM MAacCOBBIC PEIIUTHUU,
ONMPAaBIIMECS HA MIUPOKYIO MPOIOBEAL KAK B IPUIABOPHOU CpeJie, TaK
U B JIEPEBHAX U TOPrOBO-PEMECIICHHBIX ropojax. Ha marepuke takou
penuruein cran npumenmui co llpu-Jlanku Oyaausm TXepaBajbl, B
OCTPOBHOM MHPE - UCIIAM.

K XV-XVIII BB. IOro-Bocrounas Asus kak Obl mpeicTaBisiia
BeCh BOCTOK B MHUHMATIOpE, BOCHPHUHSAB U IMPETBOPUB TBOPUECKUE
VMMITYJIbChl TPEX €ro BeNUKuX uuBuiauzauud. B bupme, Taunanne,
Kamnyuun, Jlaoce yrtBepawiace Oynamiickas kynerypa. Kynbrypa
BreTHama gocturia paciBera B TECHOM OOIIEHUH ¢ KOH(PYIIMAHCKUM
u yanb-Oyaauiickum Kurtaem. KynbsTypsl Unnone3nn u Manaiizum - ¢
HMBWIM3AIMENd ucTaMckoro Mwupa. [lpm »3TOoM, Kak HW mpexne,
KyJBTYpHOE pa3BUTHE BO Bcex Tpex obrnactsax FOro-Boctounoit Azun
OBLIO MAJIEKO OT CJIENOro KOMUPOBAaHMS 3aMMCTBOBAHHBIX OOpa3IloB,
ONMPAJIOCh HA MECTHBIC UJICU U MPEACTABICHUS.

Bce ckazanHoe B TOJTHOM MEpPE OTHOCUTCS U K tutepatypam FOro-
Bocrounoit Asum. B XIV-XV BB, onupasce Ha ONBIT
PEAIIECTBEHHUKOB, YCKOPEHHO MPOLLIA «IIOPY YYEHHYECTBA» U
Hayajyd CO3/IaHUE OPHUTMHANBHBIX JINTEPATYp HA POJHBIX S3BIKAX
OupmaHIbl U Talibl. [IpuMepHO B TO XK€ BpeMs 3apOJWINCh HOBBIE
MYCYJIbBMaHCKHUE JUTEPATYPbl MAJIAUIIEB U SIBAHIIEB, aBTOPBI KOTOPBIX
TAaKK€ TBOPWIM Ha POAHBIX A3bIKax. C yTBEPKICHHUEM BbETHAMCKOU
MMCbMEHHOCTH «HOM» 0Opesna CBOM S3bIK M HEOBIBAJIBIE KPACKU
auTepatypa BeeTHama, mpoaoskany MmucaTh 31€Ch U HA KUTAWCKOM
a3pike. Co3aaTenu BCEX ATUX JIMUTEPATYp, KaK MPOJOJIKABIIMX CBOE
pa3BUTHE, TaK M BIEPBbIE 3asBUBIIMX O cebe, B MOPY BBICIIETO
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pacusera, npumenmytocs Ha XV- XVIII BB., cymenu co3narsb
HETIOBTOPHMBIH JINTEPATYPHBII CHHTE3 CBOETO U 3aMMCTBOBAaHHOr0,

Pazymeercs,  pasnuuyHas ~ KyJbTypHass  HAIPaBJIEHHOCTH
rocyaapcts FOro-Bocrounoii A3un ociiaduiia €IMHCTBO, B TOM YHCJIE
Y JIUTEPATYPHOE, 3TOTO PEruoHa. B HOBBIX yCIOBHUSIX Ba)KHYIO POJIb B
ero OObEAMHEHUM UTrpalu JuTeparypHbie cBszu. O TOM, CKOJIb
3HAUYUTEJIbHBI OHU OBUIH, TOBOPSIT, HAPUMEpP, HAIMOHATbHBIE BEPCUU
«PamasHbpl» WM OyIJUUCKUX JIKATaK, KOTOPBIC, BIIUTAB DJIEMEHTHI
MECTHBIX BOJIIIEOHBIX CKA30K W JIET€HJ, MEPEeXOJUM OT Hapoaa K
HapoJly, OKa3blBas JPyr Ha Jpyra B3auMHoe BiHsSHHE. OT OCTPOBOB
Bocrounonn MWuponesum po0 Tawmanga w bupMbl  [OJTy4YHIU
pacupoCTpaHEHUE TeaTpaibHbIE BEPCHM SBAHCKOTO CKa3aHUsS O
MTOKOPUTETIE CTPAH M KEHCKHUX CEPACI, HEYCTPAIIMMOM M TaJJAHTHOM
peiiape Ilanmku, BocxomuBiMe K oOmeMy Mudy O TpeakKax —
OCHOBATEJISIX IMBUIU3AMH U oO1ecTBa. OT 001acTu 0OUTaHUS TSIMOB
no @ununnuH U CynaBecu Obula W3BecTHa Manaiickas «IloBecth 00
Nuppanytpe». I[IpuMepoB Takux JHUTEPATypPHBIX CBSA3EU MOMKHO
MPUBECTH HEMAJIO.

Hapsny ¢ nurepaTtypHbIMU CBSI3MU YEPTHI €AMHCTBA JIUTEPATYP
Oro-Boctounon  Aszum IIPOI0JKAIU ONPENEAThCS  Kak
(ONBKIOPHBIMA HCTOKAaMH W CXOJICTBOM IIyT€H pa3BUTHUA, TaK U
OOIIMMHU  «IIPUCTPACTUSIMW»  TMHCATENIel ¢  TO3TOB  pEervoHa.
[IpennoureHre OTAABAJIOCh JIUYECKUM KaHpaM, OTIMYABIIUMCS
YBIICKATEILHOCTBIO  CIOKETA, KPACOYHOCTBIO W  YTOHYEHHOCTBHIO
ONMCAHUN, HA3UJATEIbHOCTHIO, TPU3BAHHON BOCIHUTHIBATH B YUTATENIE
TO0OPOTY U YEJIOBEUYHOCTh, BOMHCKYIO JIOOJIECTh K BEPHOCTH B JIFOOBU U
Ipyk0e, HaKOHEll, YMEHHE YyBCTBOBATh IMPEKpPACHOE, KOTOPOE, Kak
CUMTAJIOCh, YTEIIAET MYIIy B MEYalAX MU TOPECTSAX, NPUIAET €u
YPaBHOBEIIEHHOCTh U TAPMOHUYHOCTb.

10 Cm.: HukynuH B. Mpeauncnosre K cOOPHUKY CKa3oK «BonwebHbi Ko3en» -
Mocksa, 1976. — C. 5-12.
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OTu 4yepThl OBUIM MPHUCYIIM TpeoOiajaBiield y OOJBIIMHCTBA
HaponoB [Oro-Boctounonn Asum CcTUXOTBOpHOM dnuke. OHU XKe
ONPENECISUIA JIMLIO DJIHUKA IPO3auYECKOM, C KOTOPOM UMUTATEIIIO
MPEJCTOUT TO3HAKOMHUTBHCS B OTOM KHHUIE, BKJIIOYAIONMIEH 0O0pasilsl
XYJI0’)KECTBEHHOM TMPO3bI BCEX TPEX JIUTEPATYPHBIX «o0OJacTei» B
nepuoJ uX BbICIIEro pacusera. MycynbMmaHckas auteparypa FOro-
Bocrounor  A3um  mpelncTaBlieHA — KIIACCUYECKHM  MaJalCKUM
npousBegeHnemM «Cax 300TOro NaBlMHA» (HACTOSIEE HAa3BaHUE
«IToBectp 00 MnapamyTpe») u Mmanaiicko-saBaHckoi «I[loBecThio 0 ABYX
norocax» («IloBectb 00 Amnnmakene Ilenypare»). bBymamiickas
JuTepaTypa — OMpMaHCKUM MPUIBOPHBIM MTOBECTBOBaHUEM «UyiecHOE
sepuasio» IlIBegayna Tuxary, KoHyIHMaHCKO-Oyaauickas —
BbETHAMCKUM  counHeHueM  «Paccka3pl 00  yJIUBUTEIBHOM)
(«IIpocTpanHnbie 3amucu pacckazoB 00 yauBuTeabHOM») Hryen 3wl
Bce 3T0 mpowusBeneHUs NPEUMYILECTBEHHO JHOOOBHO-aBAHTIOPHOIO
’KaHpa — €JiBa JIM HE BaxkHeuiiero B juteparypax FOro-BocTtounoii
A3zuu. Jlymaercs, 4To KaHpoBasi OJIM30CTh COUMHEHUN, COCTaBUBIIINX
KHUTY, TIO3BOJIUT YHUTATEII0 JIydllle TOYYyBCTBOBaThH TO oOOIee U
0COOE€HHOE, 4YTO cONMMmKano Jureparypsl HapoaoB Oro-BoctouHoi
A3HH U BMECTE C TEM CO3/1aBall0 MX HEMOBTOPHUMOCTH L,

«Can 3omotoro mnaBiuHay («I[loBecTh 00 WuapamyTpe») ABaXKIbl
YIIOMUHAETCSd B  MPOU3BEICHUSAX  MaJalCKOW  KJIACCUYECKOU
autepatypel. IlepBoe w3  3THUX  yIIOMHMHAaHUM -  BeChbMa
HeJ0OpOoXKeNnaTeIbHOE - OOHApYKUBAETCA B TpPaKTaTe€ OAHOTO U3
oorocioBoB XVIIB. Bropoe — B «lloBectn 06 Mcme Stumer, rae
paccKas3bIBaETCs O TOM, KaK HeKasi IPUBOPHAsl JaMa, MeuTas B IYHHYIO
HOYb O JIACKaX rocyjaaps, npeaanach YTEHHIO 3TOW MOBECTH, YTOOBI

pa3BesTh Ievans?,

11 Bparunckuii B.M. Tlpemucnosue k cOopHuky «CkazaHus o JOOIECTHBIX
BIIIOOJICHHBIX M MYZAPBIX»: AHTOJOIUS KIACCHYECKOW MaaiiCKOM IMPO3bL —

Mocksa, 1978. — C. 3-22.

12 Tam xe.
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Coznannas Hem3BecTHBIM aBTOpoM Ha pyoexe XVI-XVII BB., aTa
MOBECTh MOJy4YWsia LIHUPOKOE pacnpocTpaHeHue. MHTepec k Hew
NPUABOPHOM JaMbl BIIOJHE OOBsSCHMM, Manalickue BOJIIIEOHO-
ABAHTIOPHBIC MOBECTHU, B KOTOPHIX CIUIABUJIUCH BOEAUMHO WUHJMICKO-
SBAHCKHME MOTHUBBI (JIIOOOBAHUE IUKOW MTPUPOJOU, «KOCMUYECKHUI»
xapaktep 00s, OnMcaHUE BOJIICOHBIX CTpEN, MPEBpALAIOIIUXCS B
OTHEHHBbIE TOpPbl WA MOJYUIIASIAOBUTHIX 3MEW, TPUCYTCTBUE B
NPOU3BEICHUM  apMuM  00e3bsiH  u3  «Pamasgaey u  T.1.),
MpeHa3HAYAIUCh, B IEPBYIO OYEPEAb, NI JBOPLA U, KaK SBCTBYET U3
NpEeUCIOBUM K HHUM, OBUIM TPU3BaHbl HECKAa3aHHOW KpacoTou
COJICp)KaHUSI U «3BYUaHHs» YMepsATb  medanu uyutarenei. «Can
30JI0TOTO TIABJIMHAY», B KOTOPOM «pa3bIirpaHa B JIMIAX» MYCYJbMaHCKas
KOHIIENIUSI «IPEKPACHOT0» M KOTOPBIM CaMUM CBOUM CTPOEM
JEMOHCTPUPYET TaKWE BaKHEUIIHME MPUHIUIBI MYCYJIbMAaHCKOM
ACTETUKH, KaK JEKOPATUBHOCTb, OPHAMEHTAIBHOCTh CTWIS U
npeobsaaHue KOMITO3UIIMOHHOW «HAHU3aHHOCTW» JIHM30J0B, Kak

HCJIb34 JIYHIIC COOTBCTCTBOBAJI 9TOMY HpGI[HEBHaLIeHI/IIOlB.

1.2. KyabTypHo-ucTOpHYecKasi 00CTAHOBKA U (paKTOpHI,
MOBJIMABIINE HA PA3BUTHE UHIAOHE3UUCKOT0 (obKIOpAa.

HccnenoBaTtenn MHAOHE3UICKOM TUTEPATYPBI OOBIYHO BBIACIISIIOT
TPAU OCHOBHBIX KYJBTYPHBIX CJIOS: HWCKOHHO WHJIOHE3WMICKUU,
WHIUUCKUM U apabo-TIepCUICKU, COOTBETCTBYIOIINE TPEM OCHOBHBIM
TUNAM PEJIUTUO3HO-KYJIbTYPHBIX TMPEJICTABICHUNA, OTPaXCHHBIX B
CKa3KaxX: aHUMH3M, HHIYU3M U Oyaau3M, uciam™®,

PaccmarpuBasi KylnbTypHBIC BIMSHUSA, HACJIOWUBIIMECS APYT Ha
Ipyra, B TMOpsAAKe, OOpaTHOM TEYEHHUIO HCTOPUYECKOrO IpoIlecca,
CJIEyEeT OTMETUTH, YTO BO3JICMCTBUE HA CKA3KU MCJIaMa U NIPUILIEIIIECH

Bllapuukens Bb. 3ameTkM 0 NepUOIM3alMU MHIOHE3MIICKOM nureparypsl //
Haponer Azuu u Adpuku. — Mocksa, 1964. - Ne 6. — C. 15-20.
14 Bparunckuit B. J[peBHuII MUp CKa30K M CKa304HOCTH // BOIIEOHBIN Ke31.

Ckasku HaponoB Mnaone3uu nu Mamnaitzuu. [Ipeauciosue. — Mocksa, 1972.
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C HUM OJII>KHE- U CPETHEBOCTOYHOM KYJIbTYPHOM TPaAMUIIMKU HE OBLIO
nocTaTouyHo riyOokuMm. ToT (akT, 4yTo Trepou MouATcs AJiaxy H
n3yyaror KopaH, TOBOpUT JHIlIb O TOM, YTO IOCPEACTBOM TaKOMU
«HEMYJIPEHON pEeAaKIMW» CKAa30YHUK MPUBOJUI APEBHUE UCTOPHUU B
COOTBETCTBHE C TyXOM BPEMEHH.

MonutBa, oOpalieHHas K AJUlaxy O HHUCIOCIAHUU ChIHA,
HaAIMpUMEpP, MOXKET COMPOBOXKAATHCS 00psiAaMU TOMCIAMCKUX BPEMEH:
Tak B noBecTBoBannu «Cupora Memen'® pamka ¢ cynpyroit BEIE3KAIOT
Ha Kopabiie B MOpe, KymaloTcs TaM, BO3KHTAIOT KypEeHHUs, 3aTeM
Cympyra BUAUT Ha BOJIE KEITHIN JTUCT MAHTOBOTO JAEPEBA, CHEIAET Ero
HaIoIoJjaM C CECTpoH, U 00e OepemMeHEroT. XapaKTepHO, YTO ITOT
AMU30/] OTPAXKAET PEabHO CYIIECTBOBABIIWMA OOpsI, CBSI3aHHBIN C
TPAIUIMOHHBIMUA  MAaJalCKO-UHAYUCTCKAMHU IPEACTABICHUSIMHA O
qyJIOJCHCTBEHHOW CHWJI€ JIMCThEB MAaHTOBOTO JEPEBa, SKOOBI
CITOCOOCTBYIOIMX 3a4aTHIO MaabuuKatd,

[IpencraBnsiercsi, TakuM OOpa3oM, UYTO CHOKETBI, SIHU30/bI
WHJIOHE3UNUCKUX BOJIIIEOHBIX CKa30K BO3HMKJIIM JI0 TOTO, KaK CHUCTEMa
MYCYJIbBMAaHCKUX PEIUTHO3HO-KYJIBbTYPHBIX TPEJACTABICHUNA CTaja
FOCHOACTBYIOIIEH Ha apxunenare. Pa3zymeercs, HeEmb3s HE
MPEIINOJIOKNATh TAKKE, YTO BIUSHUE MYCYJbMAaHCKOW KyJIbTYypbl Ha
WHJIOHE3UNCKUI TOBECTBOBATENIbHBIN ()OJIBKIIOP, O-BUAUMOMY, OBLIO
BECbMa OrPAaHUYEHHBIM M YTO TMOBECTBOBAHMWS, BBIJCPKAHHBIE B
JPEBHEM JIyXe, MOTJIM BO3HUKHYTh U TIOCJIE MTOOE I 371eCh nciiaMma. ITo
MPEANOIOKEHHEe MOXHO TOATBEPJIUTh, B YAaCTHOCTH, (HAKTOM
MCKJIFOUUTENLHOM TEPIMMOCTH HOBOM KYIIBTYPhI K KYJILTypE CTapoiit’.
CoxpaHeHrne A0 HOBOTO BPEMEHHM YUCTO MHIYUCTCKUX MUCHBMEHHBIX

15 Cupora Ucme // Can nnenennsix cepaen. Knaccuueckas nposa Bocroka. / mep.
¢ unauiick. B.bparunckoro. — Jlenunrpan, 1989.

16 TTapuukens Bb. 3aMeTKM O NEPUOAM3ALMU WHIOHE3MHCKOW IHMTEpaTyphl //
Haponer Azuu u Adpuku. — Mocksa, 1964. - Ne 6.

17 Caup M.Haru6 an-Arrac. Miciam B Manaiickoit ucropuu v Kyastype // Hapoasr

A3sun u Adppuxu. — Mocksa, 1974. - Ne 5 / nep. ¢ manaiickoro B..bparunckoro.

— C. 88-100.
17



MIPOU3BEACHNAN, KOTOpPBIE  MOTJIM  NOABEPTHYTHCA  IPOCTOMY
bU3MYECKOMY YHUUYTOKEHHUIO, TOBOPUT O TOM, UYTO YCTHBIN >KaHp, €I11e
JAJIbIIE OTCTOSIIAN OT BO3MOXHOW PEIIMTMO3HOM LEH3YpPbl, MOT HE
TOJILKO CYIIIECTBOBATh B MOUTH HE MU3MEHEHHOHN cTapou gopme, HO U
MOMOJIHATHCS HOBBIMU OOpa3liaMH, CO3/IaHHBIMU B JIyX€ MPOIILIOTO.
[Tpumepom BO3JICHCTBUS Ha (hOJBKIIOP MYCYJIbMAaHCKOM
IIOBECTBOBATEIIbHOM  TPAAULHAMU  SBISAKOTCA, TOXKAJIyH, TOJIBKO
BCTpeyaromuecs:  00pa3bl  «pajpKed  JDKUHHOBY,  HEpu  —
aHTPOMOMOP(HBIX CYIIECTB, KOTOPBIE 3a4aCTYI0 POJHATCS C TE€POEM
MOCPEICTBOM Opaka MOCIEAHET0 C TOYEPHMHU UJIU CECTPaMU JIKMHHOB
WM K€ BBICTYNAIOT B POJIM AHTArOHUCTOB. lIpHHAAIEKHOCTH 3TUX
MEPCOHAXENW K POAY JHKMHHOB HUKAK HE BBIACISIET UX CPEAU MPOUYUX
repOEB: MO-BUINMOMY, YKA3aHUE HA TO, YTO BCTPETUBLIMMCA HA MMYyTH
reposi MPOTUBHUK WJIU )KEHUX MPUHIECCHI ObLIT HE MPOCTHIM CMEPTHBIM,
a JDKUHHOM, MPUJAET dTOMY 00pa3y OOJbIle BHYIIUTEILHOCTH, TaXKe
€CJIM 3TO HUKAK HE BO3JIEUCTBYET Ha COOBITUMHYIO KaHBY.
HauBaxueiiimee MecTo  cpeAu  KyJbTYPHBIX  BIIMSIHUM,
MPOSIBUBIINXCA B HWHIOHE3UNWCKUX BOJIIECOHBIX CKa3KaxX, 3aHUMAaeT
WHIYUCTCKUM (MM WHIOO-OyAJAMNCKUN)  KyJIbTYpPHBIA  CJIOM.
Heo0xoauMoO y4YUTHIBATH KOPEHHOE pAa3IUyue MYCYJIbMAaHCKOTO U
WHIYHCTCKOTO BIMSHUM B  KyJbTypax HaponoB HycaHTpsl.
NunyucTckas KynbTypa COCTaBIsijla K MOMEHTY IPHUXOAa HCIama
OCHOBHYIO W OpPraHMYHYH 4YacTh OOIIeH KyJIbTypHOU Tpaaulluu
MHIOHE3UMLEB, IIPUCYILYIO € ¢ JOCTaTOYHO OTHAJIECHHLIX BpeMeHS,
[TosTOMy BpSiI iU BO3MOYKHO BBIICJICHUE UHAYUCTCKUX DJIEMEHTOB KaK
HEKOTOPBIX BHEITHHUX YY>KEPOAHBIX ABJICHUN. MOXKHO CKa3aTh, CKOpeEe,
4yTO KyJbTypa Hauu, kak 0osee ApeBHss U 0oJiee pa3BUTasl, SBUJIACh
ompeaessitomie  npu  GOPMUPOBAHUHU  KYJbTYphl  MajalCKOIo
(uagoHe3uiickoro) mupa. K MoTHBaM, CBSI3aHHBIM C HHAO0-OYITUICKON
KyJbTYpOH, MOXXHO OTHECTH KapTHHY MHUpPO3JaHus B (OJBKIOpE,
HaJIMYMEe B CKa3KaX MHAYHCTCKOro HeOSCHOro mapcTBa - «keyangaany

18 Caun M. Haru6 an-Arrac. Micnam B Manaiickoii uctopuu u kynstype... — C. 90.
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wm «keinderaan» (mapcrBo Muaper). Henb3s He mpu3HaTh, YTO 3Ta
OCOOEHHOCTh KapTHHBI MHpPAa HOCUT HE BTOPOCTEICHHBIM, a
CYILIECTBEHHBIN XapakTep, TaK KaK MMEHHO J0OBIBAHWE HEBECTHI C
HEOEC JIEKHUT B OCHOBE OOJIBIIMHCTBA CHOYKETOB BOJIMIEOHBIX CKA30K™S,
MoTuB n30upaHusi HOBOTO PAJKKU CIOHOM; MOTHUB MOXMIICHUS KEHBI
WJIM HEBECTHI IepOosl, POJIb CMOKOBHHUIIBI KaK JE€PEBa MOCPEIHUKA MEKTY
repoeM U ero HeOEeCHOW Cy)KEHOU; MOUTH YHUBEpCaJIbHAS NIl CKa30K
CIleHAa  BOJIIIEOHOTO  POXIEHHUS  reposi,  OOHapy>KHUBaroIas
3HAYUTEIbHBIE YEPThl CXOJICTBA C COOTBETCTBYIOIIMMHU CILIEHAMU B
MPOU3BEJCHUSIX MHIUUCKON TPAIUIINK, TTOBECTBYIOIMMU O POXKICHUU
Bynnbl — Bce 3TO CBHUIETENBCTBYET O TNIYOOKOW BHYTPEHHEN CBS3U
dbonpKIOpa HAPOJOB apxuIelara ¢ MHAUHCKON  KyJbTYpHOU
TpaaMUMEH, OIPEAEIUBIIEH OCHOBHEIE 2JIEMEHTBI €T0 COAEPKaHUAZ,

I'oBop# 00 apXan4ecKux MOTHBAX, OTPAKAIOIIHUX
AHUMHUCTUYECKUE PEIUTHO3HbIC MPEJCTABICHUSA, CIEIYET B IMEPBYIO
ouepelb YIOMSHYTh TOT (PaKT, YTO CKa3KU OOMIILHO HACEJICHBI TyXaMu,
CBSI3AHHBIMHM C OINPEACICHHBIM MECTOM, MPEAMETOM WJIA >KUJIUILIEM.
DTO IyXu MOABOJIHOTO IAPCTBA, MyXW AEpEBa, TyXH, OOUTAIOIINE B
JOME TPUHIECCHl U CHOCOOHBIE BCEISITRCA B  O€3KU3HEHHBIC
M300paKEHUSI TEPOUHU U €€ CITYKaHOK U T.II.

IlonBoass WTOr CKa3aHHOMY O COOTHOIIEHHWHW 3JIEMEHTOB
Pa3IMYHBIX KYJIbTYP B MHIOHE3UMNUCKUX BOJIIIEOHBIX CKa3KaX, MOXKHO
ciaenaTh  BBIBOJ, UTO  Ba)XHEWIIUM, HECOMHEHHO, SIBIISICTCS
VHJIOHE3UNCKO-UHAYUCTCKUNA  KYJIBTYPHBIM  CJIOW, BBIJCJIICHUE B
KOTOPOM JIOMHJIYUCTCKUX MOTHBOB (HaIpuMep, MOCTOpOiKa KopalJs
U3 CBSIIIEHHOTO JEpPEBa) XOTA M HE MPEACTAaBISCT CI0XHOCTH, HO
MO3BOJISIET YTBEPK/IaTh, UTO JIPEBHEMNIIINE, HCKOHHO UHIOHE3UNCKUE U

19 Cm. monpobuee: Menetunckuii E. BBeieHHe B HCTOPUYECKYIO TIOITHKY IIOCA
1 pomana. — Mockaa, 1986.
M

20 Hepenosa C. Maxa6xapaTa. M3ydeHne JpeBHEMHAMICKOrO 3moca. — MOCKBa,

1991.
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UHJ0-OYyIUCTCKUE MOTHUBBI COCYIIECTBOBAJIM U JOTMOJHSIN APYT
npyra?l,

HckonnHo VHJIOHE3UNCKUN XapaKkTep ONMCBIBAEMOM
reorpauyeckoil 0OCTaHOBKM U JIETAJIM UX ObITa, dTHOrpadUUeCcKue
peanuu, UMEeHa MEPCOHaXeW — BCE 3TO CBUJACTEILCTBYET O TOM, YTO
BOJIIIICOHBIE CKa3KU SIBISIOTCA IUIOJIOM HAIMOHAJIBHOW KYJIBTYpPhI
HapozaoB apxurnenara (Hycantpsr). HecMoTps Ha TO, 4TO B OTIENBHBIX
CIOJKETHBIX MOTHBAax IIPOCIIECKHBAECTCS HUX CBSA3b C WHIWWCKUMU
UCTOYHUKAMH  (OpeXJe BCEro O3TO  OTHOCUTCS K  MOTHUBY
OpakocodeTaHus reposi ¢ HebecHoM (eeit 0113 CMOKOBHHUIIBI ), CIOKEThI
CKa30K B IIEJIOM HE SIBJSIIOTCA 3aMMCTBOBAHHBIMHU W3 JIMTEpATyp WU
dbonbpKIIOpa Ipyrux HApO0B A3UH.

[IpaBna, HapoJHasT MbIC/Ib IOCTENEHHO YCJIOXHIET KAapTHHY
MUpPO3/IaHUs, €10 CO3JAaeTCAd, B YACTHOCTH, TPOWUYHAS CHUCTEMA,
KJIaCCU(PUKAIINH PA3INYHBIX SBJICHUM, OCHOBaHHAs! HA CHMBOJIUKE TPEX
IIBETOB — 0Oejoro, kpacHoro u dyepHoro. OjHako, H3HA4YaJbHOE
CO3HAaHUE KOHTPACTHOM JBOWCTBEHHOCTM MHpa HE HcCUe3aer.
EcrecTBeHHO, 4TO MOJ00HOE BUJICHHUE MHpPA HE MOIJIO HE OCTAaBUTh
OTIHeYaTKa Ha BCEX CTOPOHAX JYyXOBHOU JIESITEIbHOCTA OCTPOBUTSH, U
B YaCTHOCTH, Ha ero mu@dax. Xopomo H3BECTHO, YTO B HCTOPHUU
KJIaCCUYECKOW nutepatypbl U (onbkinopa MuaoHenun u Manaiizuu
ChITpalii OyJAuiCKue U «HEOYIIUNUCKHE» MHUGUUECKUE CIOKETHI,
npoHukiue B crpanbl FOro-Boctounoit A3un 3z UHauu: oTaenbHbIC
amu301bl U3 «MaxabxapaTsly, UICTOpUH U3 coOpanuil «llaHuatanTpay,
«Xwuronagemay, «J{Baauars maTh pacckazoB Beranbm??,

21 Cwm.: Kpunnunas H. [lepconakn npeJanuii: CTAHOBJIEHHE M SBOJIIOLUS 00pa3a.
— Mocksa, 1988; cMm. Takxke: [lomepannesa 3. Mudoorndeckiue mepcoHaxu B
pycckom doinbkiiope. — Mocksa, 1988.

2[IpoGnema JIUTEpaTypHBIX CBssell crpaH IOro-Bocrounoit Asuu ¢ Wmawmeit
cepbe3Has, pa3paboTKa €€ TOJbKO HAUMHAETCSI U Mbl MOXEM MPETEHI0BATH JIMILIb
Ha TO, YTOOBI MIPUBJIEYb BHUMaHUE K 3ToM mpooOneme. Cm noapodHee — b.b.
[Tapuukens «Tpanchopmanysi U MEPEOCMBICICHUE 3aMMCTBOBAHHOTO JHUTEpa

Marepuana (Mugutickue stHuueckue repou B Hycanrape / Be6. Tumosorus
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[IpueM, «ompoOOBaHHBIIN» B MH(OJOTHU, MBI UMEEM BBBHUIY
TpaHc(hopMalliio, Hallled MPUMEHEHUE U B TBOPYECTBE CKA3UTENEH,
MPUYEM OH UCTOJB3YETCS UMH MPU OMKMCAHUM CAMbIX PA3HOOOPa3HbIX
KU3HEHHBIX cUTyaluu. Tak, HampuMep, siBaHCKasi ckazka o Bopone u
Sctpede. Bopon ObL1 yepHbIM, SIcTped — 6enbiM, BopoH —3aBUCTINB U
peBHUB, SlcTped — BenukoaylieH U OnaropojieH. IITuubl U ux netu
KWK BMECTE, ¥ KOT/Ia Y HUX KOHYMIIACh MUIa, SIcTped oTmpaBuiics 3a
n00bIYeH, MOMPOCUB COCEea MPUCMOTPETH 3a €ro NTeHiamMu. BopoH xe
BOCITIOJIB30BAJICA OTCYTCTBHEM SIcTpeda, 4TOOBI MOXUTUTH €TO JIETeH U
CKPBITbCSI BMecTe ¢ HUMHU. JloJIro paspickuBai ux Sctped, HakoHEll, B
OJIHOM JIEpEeBHE CTAPUKHU CKazau emy: «BOpoH MOsSBUIICS 3/1€Ch BUepa.
VY Hero netu noxoxkue Ha T€Os. OTAOXHU U MOJAKPENUCh HEMHOTO».
SActpeba oTBenU B AOM, IJI€ OH OTIOXHYJ, a 3aTEM CTapOCTa AEPEBHU
BbI3Ball K cebe ero u Bopona. CHauana ompocuB fctpeba, a 3aTtem
Bopona, on ckazan: «Tel BopoH, BOp U ThI 3aIUIATUILIL CBOEMY JIPYTY
IATh KO3, UOOTHI TOXUTHUII €TI0 JIETEI.

N Bopon otman ScrpeOy nsTh KO3, KOTOPBIA C MNTEHIAMHU
BepHyJca qoMoii%S. CrokeT 3aMMCTBOBaH u3 «IlaHgaTaHTpe» M 3aTEM
HECKOJILKO TpaHC(OPMHUPOBaH,

Ho mnomob6Ho ToMy, kKak wmu@ obOopauuBaeTcss B CKaskKe,
BBI3BIBAIOIINM YJIBIOKY BOJIIIEOCTBOM, TaK M JAPEBHAS «puiocodus»
TpaHcopmupyeTcs B (POJBKIOpE B 3aypsIHON KOMITO3UIIMOHHBIM
npueM. JIpeBHHE HABBIKM MBIIIJICHUSI MPOSBISIOTCS B TBOPUYECTBE
CKa3UTEJIsl, BOOOpaXKEHNE KOTOPOTO MOJydaeT yKe TOTOBbIE (DOPMBI
MIOCTPOCHUS CIOXKETa, Pa3BUTHUS JSUCTBUSI.

[To-BUAMMOCTH, TIOBTOPSEMOCTh B  CKa3ke (IOJIyuyeHHE
TaJMCcMaHa, BCTpeya ¢ MepH, BCTpeyda ¢ rypy, HOJIydYeHHE BOJIIIEOHOTO
OpYXHsl U T.J.) HE MPOCTO XYJO0KECTBEHHBIN MpUEM, 00bSICHICMBbIN

B3aMMOCBSI3M CPEOHEBEKOBBIX JuTepartype Bocroka m 3amama. — M., 1977. —
C.323.

ZBosmreoHas xu3Hb. CM. JTUCC. TTO U3, U T.J1.

24«ITanuatantpay —M., 1972. / nep. ¢ canckputa A. Ceipkuna — pasaen |-lI

pazbeauHeHue apysei, o Boponax Cosax. C. 23-20; 221-281.
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CKJIOHHOCTBIO CKa3WTeNd OOJIETYUTh CBOW TPy MHOTOPA30BbIM
MCIIOIB30BAHUEM YIa4HO HaWJEHHON (pasbl, SMU307a, CUTyaluu> .
Haponnoe BooOpakeHHe W 37eCh CleAyeT HOpMaMm, KOTOpPBIC
BBIPA0OTaHbl apXau4YHBIM CO3HAHUEM Ha PAHHUX ATarax OCMBICICHUS
NEUCTBUTEIBHOCTH. Bce 3TO moATBepIKaaeT, 4To CKa3Kh HE TOJIBKO
CBOCOOpa3HbIM BBHI30OB PAIMOHATBHOW MBICIH HUPPALMOHATEHOMY
Muda. OHa OTHOBPEMEHHO U €ro MPUEMHHUK. JTa €€ PoJib C 0COOOM
SAPKOCThIO OOHAPYKUBAETCS B BOJIICOHBIX MeTamop(do3ax, KOTOpbIe
CTOJIb YACTO MPETEPIEBAIOT CKA30UYHBIE T'€POU, a TAKKE, B TOM BBI30OBE,
KOTOpas CKa3ka OpocaeT U3BEUHOMY MOPSIIKY.

B wmude apxanuyHoe coO3HaHUE peIIajgo TeMy IMOopsAaKa U
W3MEHUYMBOCTH Ha KOCMOTOHMYECKOM ypoBHe. HampoTtus, B
WHJIOHE3UHCKON CKa3Ke, Ta Jke mpoOjeMa BCTaeT B MOPAJIBHO-
ACTETUYECKOM IUIOCKOCTU. Tak, 3asl TOpPKECTBYET HaI JHUCOM,
MaJieHbKasi aHTWJIONAa — HaJ MOrydyuM TurpoMm. Pa3Be 3T0 He
HeBeposiTHO? Ha Hal B3TJIsi, 3T0 0COOBIN CKa30YHBIN MPOTECT MPOTUB
OTJEJIbHBIX OOIIECTBEHHBIX MOPsAAKOB. Kazamoch Obl, Kak MOXET
CYIIECTBOBATh B KaHpe, KOTOPHIA MPU3BaH MOJECPKUBATH TPATUIIHIO,
TUYECKUE HOPMBI TPAOTIOB, BOCIIUTHIBATH JIFOAECH B IyX€ MOYUTAHUSA
CYIIECTBYIOIIEro ykianaa >ku3Hu? Ho cka3ka He Oblia Obl 3epKajioM
OOIIIECTBEHHBIX ~ YMOHACTPOEHUW, €ciau Obl HE  BbIpaxana
HEYJIOBJIETBOPEHHOCTh OKPYKAIOIITUM MHUPOM.

CnocoOHOCTh MpUCTIOCAONMBATHCS K BPEMEHU Hapsay C
YCTOWYUBOCTHIO OCHOBHBIX CTPYKTYPHBIX 0COOEHHOCTEH,
MIPEEMCTBEHHOCTBIO TeM W 00pa30B TPEBpaIllalOT CKa3Ky B
XPaHUTEIBLHUILY HAPOJHOW MBICIH U OMbITA. 32 €€ BOJIICOHBIM, YyTh
MPU3PAYHBIM MUPOM, BCETJa TPOCTYHAIOT KOHTYPhI U COBPEMEHHOCTH,
U TJIyOOKOM JIPEBHOCTH.

%5 CMm 00 3TOM FO.1.CmupnoB. Cnapsinckue snuueckue tpamuuuu. (Pazmen

Cucremartuzanus Mmatepuana). — M., 1974. — C.10-19.
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KoHTpoJibHbIEC BONIPOCHI:

1.
2.

Ha3zoBute rocynapcrsenssi 1eBu3 MHnoHE3nM.
Yto chIrpano BaXXHYK pPOJib B €IuHCTBE Jureparyp IOro-
BocTounoi Azun?

. YKQXUTE POJb HHAWKWCKOM JUTEPATYpbl HA pPa3BUTHUE

CJIOBCCHOCTH Y HApOAOB WHJIOHE3UHCKOIr O apxuIiciara.

Kak Beirmsiguna nureparypa B FOro-Bocrounoit A3uu B XV-
XVII Bekax.

. [lepeunciure BIMSHHE MYCYJIbMAaHCKOW KYyJIbTYpbl Ha

WMHJIOHE3UHCKUH (POTBKIOP.

. Hoquy COXPaHUJIUCH 1O HOBOI'O BPpECMCHHU YHCTO UHAYUTCKHUC

IINCBMCHHBIC HpOI/IBBeI[eHI/IH?

. [lepeunciure mNpOU3BEACHUS MANaUCKOM  KJIACCHUYECKOM

JIUTEPATYPBL.

. Kakol KyJIbTypHOM CJIOM 3aHMMAET HAWBAXHEUIIEE MECTO

Cpeau KyJbTYPHBIX BIUSHUN B UHAOHE3UMCKOM (osibKIIOpE?

. HycanTapa - 310?
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I'nasa |l. Biusinue nuHAUCKOM JTUTEPATYPHI HA POJIBKIIOP
Nuaone3nn
2.1. Bausinue CAaHCKPUTCKOM MO3TUKH HA HA NHIOHE3HUHCKYIO

JIUTEPaTypy

eab yueOHOr0 3aHATHS: O3HAKOMUTH CTYJICHTOB C BIUSHUEM

WHJUUCKON muTeparypsl Ha doabkiop UHaoHe3uu.

OmnopHble C10Ba ¥ MOHATHUS: CAHCKPUT, «Maxabxapara», Benpl,

«Pursenga», Hycanrapa.

Tepputopusa coBpeMeHHbIix ManoHe3nn, Manansnu, OUInnImH,
Cunramnypa, bpynes u Boctounoro Tumopa B I Thic. 10 H. 3. OblIa
3acelieHa HapoJaMH, TOBOPHUBIIMMHU NPEUMYILIECTBEHHO Ha SA3bIKax
aBCTPOHE3UUCKON TPYIIbl, W3HAYATIBLHO OJIM3KUMH JpyT JpPYyry B
KyJbTYPHOM OTHOIIICHUH, & 3aT€M B OOJIBIICH HJIM MEHbBIIICH CTCTICHU
VICTIBITABIIMMH BJIMSIHUE WHIUNCKOW U MYCYJIBMAaHCKOU KyJbTyp. Bee
3TO MO3BOJISIET PACCMATPUBATH TAHHYIO TEPPUTOPUIO BILUIOTH JI0 HAYasIa
EBPOINEUCKON DKCIMAaHCUU, TMOBJEKIIEH 3a CcO00M XPpUCTHAHU3AIIUIO
OuIUINUH, KaKk CBOCOOpa3HbIN KYJIbTYpPHO-UCTOPUUYECKUN PETHOH, B
nocyielHee BpeMsl Hepeako uMeHyeMbld HycanTtapoil (4To 3HAUMT
«OTHEeNIeHHbIe ocTpoBay). K Hawanmy Hamel spbl reorpaduueckoe
nonoxkenne Cymarpbl, KOHTPOJIUPOBABIIEN BAXKHBIM  yYaCTOK
BeJIMKOro ToproBoro nytu CpenuzemHomopss (Cpennuit Boctok —
Nunus — BocTtouHast A3usi), ¥ B BBICIIICH CTETICHU OJ1aronpUsITHBIC JJIs
CEJIBCKOTO XO34MCTBA MPUPOJHBIC YCIOBUA Onuznexamieid SBbl
(TouHee — TMEHTpPaJbHOW M BOCTOYHOM 4YacTH H3TOTO OCTPOBA)
BBIJIBUTAIOT HA MEPBBIM IUIAH JIBE HAPOJIHOCTH, KOTOPBIM CY>XXIECHO
ChITpaTh BAXHYIO POJIb B KYJbTYpPHOM ku3HU HycaHTaphl, a UMEHHO
MaJaulieB W sABaHUEB. JSIBaHCKas W Majalckas IUIEMEHHAas
apUCTOKPATHS U 00CITYKUBAIOIAsl €€ YaCTh HACEJICHUSI U COCTABIIAIOT,
MO-BUJIUMOMY, B TIEPBYIO OUYEpEIb Ty CpEAy, TIJI€ HAYUHAIOT
BOCHPUHUMATBCS M  TEPEOCMBICINBATHCA JAYXOBHBIE IIEHHOCTH,
UMIOPTUPYEMBIE Croa W3 MHauu, KyapTypa KOTOPOM CBOWMU
KOpHsiMU Obla Onm3ka KynbType Hycantapsi. IlepBeiM B uctOopun
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HycanTapsl KpymHBIM TOCYJapCTBOM OBLIO, BEPOATHO, OYIIUKCKOE
rocyaapctso pusumxkas Ha Cymarpe.

Opnako kameHHble cTenbl rocynapei lllpuBumxkaum, OBIBIIMX
OyIaucTaMi MaxasHCKOIO TOJIKA M OTHOCHUBIIMX C€0s K JUHACTHU
[Taitnenap (Bnacturenu rop), Mbl HAXOUM U Ha ocTpoBe baHrka, u Ha
3amaaHou SBe, Kyja npoctupanach Biacth Hlaknenap.

Hatupyembie VII—X BB. HaAIIUCH HA 3TUX CTENAX BBICEYEHBI HA
JIPEBHEMANANCKOM SI3bIKE C TIOMOIIPK0 OJHOIO M3 BapHUAHTOB
IPEBHEUHIUNUCKON  rpaduueckod  cuctembl. OAHAKO  CIIENIOB
JIpPEBHEMATAUCKONM  JIMTEPATypbl, [OMUMO YyIOMSHYTOW  BBILIE
snurpaduku, He 0OHAPYKEHO, U TIEPBbIC U3BECTHHIE HAM TMaMSITHUKU
WHJOHE3UMCKON JTUTEPATYPHI, 1Sl (PUKCALMUA KOTOPBIX MOTpedoBaJIC
MUCell, a HE KaMEHIIWK WM TpaBep, ObUIM HAMUCaHbI, MO BCEH
BEPOSITHOCTH, HA JPEBHESIBAHCKOM SI3bIKE, UMEHYEMOM TAKKE SA3BIKOM
kaBu. Haubosiee paHHHE W3 MaMSITHHUKOB JPEBHESIBAHCKOW IPO3bI,
JOLIENIINE 0 HAac B MO3JHUX OaNUWUCKUX CIHUCKAaX, OTHOCATCS K
KaHOHUYECKOW JIUTEpaType.

CaMbIM IPEBHUM U3 HUX NPUHATO CUUTATh TpakTaT « CaHT XbsHT
KaMaxasHUKaH», B KOTOPOM B COOTBETCTBUM C KOHLENIHUEH
TaHTPUICKOrO OyJaau3ma Mmpemiaralcs YCKOPEHHBIM MyTh K
NOCTH)KEHUIO  BBICIIErO0 OJaXEHCTBA WJM, JAPYTMMHU CJIOBaMH,
COCTOSIHUSI Oyl (ZIp.-siB. KaxbAHTOyJaxaH). B TekcTe maMsTHHKA
YIIOMUHAETCA TNpaBuBIIMM Ha Bocrounon fBe mapp mMmy CuHIOK
(929—947), onHaKO eCTh OCHOBAHUS MPEAIOIaraTh, 9YTO TPAKTAT OBLI
HaIKCaH paHbIlle, MOXKET ObITh TOT/Ia )K€, Koraa Ha [lenTpanbHoit SIBe
Oblla BO3BeAcHA TpaHauo3Has cryna bopoOyayp (xonenm VIII —
Hayano IX B.). Kax unayuctckuii xomiuiekc xpamoB I[IpambOanan
(JIopo dxourpanr) coceactsyer ¢ bopoOyaypom, Tak U UHAYUCTCKUE
(IpEeMMyIIECTBEHHO  IIMBAWUTCKUE)  JIUTEpaTypHbIE  MaMSATHUKHU
COCEJICTBYIOT Ha SIBe ¢ Oy IUiCKUMHU.

OT0 OBLI0O MUPHOE COCEACTBO — APEBHESBAHCKHUM IIMBaU3M U
JIPEBHEABAHCKUI OyIau3M B OOIIEM IPOIMOBEAOBAIM OJIHY U Ty XK€
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UJCIO: 1IeJIb YEJIOBEYECTBA — CIHUSHHUE C BEPXOBHBIM OOXKECTBOM,
KoTopoe y OyaauctoB mMmenyetcs [lapamaiiyHbs, y IIMBauTOB —
[TapamammBa. Ilo cremeHu CBSI3aHHOCTH C OpPUTHHAJIOM OJM30K K
«CaHr XbsHI KamaxasiHuKan» TpaktaT «bxyBaHa-komay («CokpoBuiiie
3eMJIN»), TOXE€ TMPOHUKHYTHIM  (duiocopuelr TaHTpu3Ma, HO
muBauTckoro. PaccyxaeHus o0 OTHOIIEHUSX MakKpoKocMa ¢
MHKPOKOCMOM  HNpunucbiBaroTca  3aech  llluse, KOTOpPOTO
paccrpaiimBaeT 0 Coco0ax U CMBICIIE CIUSIHUI ¢ a0COTIOTOM OJIMH U3
MYyJIpPELOB — PULIN.

JpeBHesiBaHCcKkas «bpaxmaHamypaHay Mo COJepXKaHUIO OJIM3Ka
M3BECTHBIM CAHCKPUTCKHUM BepcusiM «bpaxmanmanypanb» U «Baro-
MypaHbl»: OHA TMPEJACTABISIET COOOM JOBOJBHO CXEMAaTUYHOE
W3JI0KEHHE OCHOB WHJIYUCTCKOMN mudoIoruu, WHOT 1A
SIBAHU3UPOBAHHOM (TaK, MHIYUCTCKasi OCbh MUpa U LIeHTp Beenennoit —
Mepy — nepeHocuTcs 3/1ech Ha SIBY U OTOXKAECTBIISIETCS C SIBAHCKOM
ropoii Cmepy). Ha napeBueit SIBe u Ha banu «bpaxmannamypanay»
paciieHUBaJIaCh KaK MOPaJbHO-dTUUECKHUM TpakTaT (Axapmariacrtpa).
OnHako cojaepXaHWE€ €€ NecTpo. B  HEKOTOphIX MecTax KHUTH
MOHOTOHHBIE TIOYYEHUS CMEHSIOTCS TAaKUMH, HAIIPUMED, MACCAKAMU,
KaK MaTeTUYECKU MOHOJIOT YIIOEHHOTO CBOMM MOTYILIECTBOM THPAHA,
uaps Bensl: «KTo MoxkeT MHe npuka3bsiBaTh? HeT HUKOTO, KTO MOT ObI
00s13aTh MEHA CJIeJIOBaTh HPAaBCTBEHHOMY 3aKOHY, KTO MPEBOCXOIUI
OBl MEHS BEJIMYMEM U MOT ObI CPABHUTHCS CO MHOM CHUJIOM...».

B ¢dopMe karexusuca HamucaHa «AracThAmapBa»: MYJApeEIl
AracThsi OTBEYaeT B HEW Ha BOIMPOCHI CBOETO JIFOO03HATEILHOTO ChIHA
Jpaxacbto 0 COTBOPEHUU MUPA, O pac U ae, 0 HaKazaHuu 3a rpexu. Ho
OoJiee BCEro «AracThbsiliapBay CTPEMUTCS YOEIUTh YUTATENsA, 4YTO
CYIIECTBYIOIIAsl BJIACTh CIIpaBEIJINBa U COBepIlieHHA. JIF0OOMBITHO, UTO
AracTthsi OecenyeT ¢ CbIHOM He B nanekoi Munum, a Ha SBe. «Hapon
JTOJKEH TPYAUTHCS HE TMOKJIajas pyK, — Bemaer Aractbi, —
CITy’>KeHHEe OJaropoJHbBIM — BOT Ballla 3ajada. byJabTe YCIIy»KJIUBBI,
MIOTOMY YTO B 3TOM Balll€ OYHUILEHUE, IOTOMY YTO BBl NTOCIEI0OBATENN
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xarato. IlpuumHa, MO KOTOPOW pPa3yMHBIM YEIOBEK HE 3aXOYET,
4yTOOBI €My OKa3bIBaJl YCIYTW CHACTJIMBBIM 0OJjamaTens OOrarcTs, B
TOM, YTO OH CaM MOHWUMAET, YTO HUKOTJIa HE CMOYKET BO3JaTh 3a 3TH
yciayru». benHocTs, Heyaauu, 00JI€3HH, COTIACHO «ATacThsNapBe», —
BCE ATO JIMIIb CJIECACTBUE MPErPELICHUM, COBEPIICHHBIX YEJIOBEKOM B
€ro NpeaplAyIMX CyIIeCTBOBAaHUAX. He 3Hasg TOUHO, IJIe CO34aBaluCh
OTU TAMSATHUKU JPEBHESBAHCKOW PEIUTMO3HOM JIMTEPATYPHI, MBI
MOKEM TOJIBKO TpeJIoararb, YT0 OHU ObUIM HANKMCaHBI TaM K€, TIe
ObUTM  BO3BEACHBI TPAHAMO3HBIC APXUTEKTYPHBIE  MAMSITHUKHU
SIBAaHCKOTO Oy Au3Ma U IuBan3Ma, a MMeHHO Ha [{eHTpanbHoii SBe.

OnHako B mepBOM MOJOBUHE X B. HEBBIACHEHHBIE M, BEPOSITHO,
IpaMaTHYeCKUEe OOCTOATENbCTBA MPUBOASAT K  HEOXUJTAHHOMY
3anycteHuo llenTpanbHOW SIBBI, W CTONMIA JPEBHESABAHCKOTO
rocyaapcTBa NEPEHOCUTCA B BOCTOYHYKO 4YAaCTh OCTpPOBA. 31I€Ch, B
rocyaapctee MarapaMm, B ToAbl mpaBiieHUud wHaps J(xapmaBaHrchl
Teryxa (990—1007) sBaHCKHME KHWKHHKHA MPOJOHKAIOT OCBaWBaTh
CAHCKPUTCKOE JIMTEPATYPHOE HACIIECIUE.

B napcrBoBanue JlxapMaBaHIChbl COCTABIIAETCS CBOJ 3aKOHOB, OH
K€ TIPUKa3bIBAET MIEPEBECTU HA POAHOM S3BIK Tpo30i «MaxabxapaTy».
HewuszBecTHO, OBLIO JIM OCYILECTBICHO 3TO LEIUKOM, TaK KakK /10 Hac
JOIUIY IEPEBOIBI JTUIIb JEBATH U3 BOCEMHAUATH KHUT. [0 cux mop He
yAaJ0Ch BBISICHUTH, KaKhe UHTEepHpeTanun «MaxadxapaTb» JEri B
OCHOBY €€ JPEBHESIBAHCKUX TMEPEBOJOB, HO OYEBHUJHO, YTO
MEePEeBOIUUKH JIOBOJIbHO CBOOOJHO OOpaliaguch C OPUTHHAIIOM,
ONyCKasi WJIM JaBasg B COKPAIIEHUW MHOTHUE SINHU30]bl, U3MEHAS —
MOPOM M3-3a HEMIOHUMAHUS — CAHCKPUTCKHUM TEKCT, KOE-YTO BCTABIISIS
OoT ce0si (Hampumep, YIOMHUHAETCS WM3BECTHAsl SIBAHCKasl JIETE€HJa O
JOAKEe, CcTaBIIell ocTpoBOM). ['opa3io cyliecTBEeHHEE, OJHAKO, MHOMU
MOAXO0Jl K TAaMSITHUKY: NPEBHUU TEPOMYECKUM dIOC OBbUI CHAT C
COOCTBEHHO MHU(]POJIOTHYECKOTO MOCTAMEHTAa, Ha KOTOPBIN BO3BEIU €T0
WHIWWCKHE OpaxMaHbl, W HUCTOJKOBAaH, MO-BUIUMOMY, Kak
IIOBECTBOBAHUE O TMpPeAKax HWHAYU3UPOBAHHOM SBAHCKOW 3HATH.
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JIoKTpuHA mepecesieHus Ayl Ha MOYBE KyJIbTa IMPEAKOB MOPOXKIala
npeacTaBieHue 0 OeCTIPEepPhIBHOM BO3POXKIACHUU AyXa MEPBOIpPEAKA B
Ipelesiax JaHHOTO pPoJa, U MOYXKHO JyMaTh, YTO, YUTAsl WU CIyllas
«MaxabxapaTy», MHOTHE SIBAHCKHE apUCTOKpPAThl HE TOJILKO BHOBH
MEePEKUBATU KaKk Obl CBOM COOCTBEHHBIC IMOJBUIU, HO U 3apydaIUCh
Maruyeckoi rapaHTHheil ycrexa B COBEPIICHUU MOJIOOHBIX Ke JICSTHUM.
[lepeBon «MaxabxapaTb» MPENNISCTBYET 3aTSXKHOW KaMITaHUU
npotuB LlpuBumxanu, KOTOpast IpuBeEIa rocyaapcTBo JIxapMaBaHIChl
K Kpaxy, a cCaMOMy €My CTOMJIA KU3HHU.

TekcTonornyecknii  aHaiau3 MO3BOJISIET  YTBEPXKAATh, UTO
MIPUMEPHO B TO K€ BpeMsi ObLI C/IeJIaH TPO3anueCKU IEPEeBO/T CEALMOM
kHUTH «PaMastHel» (eciii He BCEW IMOAMBI), a TaK)KE MaXasHUCTCKOM
«KyHmKapakapHbl», MPO3aMYECKON TIOBECTH O OJaro4yecTUBOM
pakmace KyHmkapakapHe, HACTaBJICHHOM HAa IyTh HCTHHBI CaMUM
Baiipouanoii — OBIBIIMM, Kak II0JaraioT, TJIABOH OyIIUMCKOTO
nmaHTeoHa Ha JpeBHel fBe. OpHako ApEBHESBAHCKAs JIMTEpaTypa
pa3BUBAIIACH OTHIOJb HE TOJBKO Kak TMEPEBOJIHAsI JUTEpaTypa,
MOCTETICHHO TepsBIasi BEPHOCTh OykBe opurvHaia. Pedn mura moka
JUIIb O TPO3€ Ha sA3bIke KaBU. CIOBO «KAaBW» O3HAYAET «IIOATH,
«IOATUYECKUI», OTCIOa — TOHSATHE «KakaBUH» (I0AMa, IIECH:).
[To33us, BUIMMO, IPELIECTBOBANA Y SIBAHLIEB IIPO3€: B CAMOW paHHEN
Y3 U3BECTHBIX HAM KHHT Ha JPEBHEABAHCKOM SI3bIKE, B « HaHgakapaHe»,
JTaTUPyEeMOU MpUOIU3UTENIHHO 768 T. H. 3., HJET peUb O CAHCKPUTCKOU
METpUKE, KOTOPO MHOTHM 00SI3aHO APEBHESIBAHCKOE CTUXOCIOXKEHHE.

Ucnonussiumecs, 11(0) BCEU BEPOSATHOCTH, Hapacnes
JIPEBHESIBAHCKUE CTUXM COCTOAT TJIaBHBIM 0O0pa3oM U3 YEThIpeX
HEpU(PMYIOIMMXCS CTPOK OJHOTO U TOTO K€ pa3Mepa U OTIUYAIOTCSA
KOJIMYECTBOM CJIOTOB B CTPOKax CTpPOdbl, a TaKXKe OMpeAeICHHBIM
4yepeoBaHUEM JOJITUX M KPATKUX CIIOTOB B KaXHOM CTpoKe (Typy
nary). Tak Kkak B aBCTPOHE3MHCKHUX SI3bIKAX OTCYTCTBYIOT
(GOHOJIOTUYECKUE KBAHTUTATHBHBIC pa3IMUMs TJACHBIX U s
COOMIOJICHUsS Typy Jiary HEo0XoauMo OBLIO cllaraTh CTHXH,
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HM300MITYIOIINE CAHCKPUTCKON JIEKCUKOM, TeMOAHT Teie ObLI MOHSATEH
JIUIITH BBICOKOOOPA30BaHHBIM JTI0IsIM. U HE citydaliHO OJHOBPEMEHHO C
HAM CYIIECTBOBAl M MPONBETAl CTUX KHUIYHT, HCIOJTHSIBIIHIACS
pPEUMTATHBOM HEPEIKO TIOJ aKKOMIAHeMEHT (ICHTBI U B
COMPOBOXKJCHNU TaHIA. MBI HE 3HAEM COJACPKAHHS JPECBHESIBAHCKUX
KHJIYHTOB, TIOCKOJIBKY 3TO OBlIa «IojaJiasy To33us (CBsI3aHHAs C
MECTHBIMH PEJIUTHO3HBIMU BEPOBAHUSIMU ), KOTOpAs HE TOMyCKaJlach Ha
CTpaHUIIBl JIPEBHESABAHCKUX pykKomuced. OmHAKO OHa OKazaja, I0-
BHJIIMOMY, BJIWSHHE Ha MPHUIBOPHBIX MTOATOB €CIIM HE COJCPKAHUEM,
TO (hOpMOIA.

2.2. Biusinue 3moca «MaxadxapaTbi»
HA UHAOHE3UUCKUU (POoJIbKIIOP

«Maxa0xapara», wim «Bejqukoe cka3aHue 0 MNOTOMKAaX
bxapaTbl», - npousBefeHUE HEOOBUAaHO Oosbioe. OHO COCTOWT
MPUOIU3UTEIBHO M3 CTa THICSY JABYCTUIIUU-NILIOK (T. €. OoJiee 4eM B
BOCEMb pa3 MpeBbIIIacT, Hanpumep, «Mnuangy» Bmecte ¢ «Oaucceein»)
U pazzaeneHo Ha 18 kuur, win maps. K HUM B KauecTBE MPUIOKEHUS
npucoeauHeHa eme 19-s1 kaura - «Xapusania» («PogocioBHas Xapu
[Butny |»), KOTOpass  NEPBOHAYAIBHO ObLIa, BO3MOYHO,
caMoCTOATeNIbHON 1oAMOM. [To Bceld BEpOSITHOCTH, B TAaKOM 0Obeme
«Maxabxapatay BO3HUKJIA HE Cpa3y, a B X0JI€ MHOT'OBEKOBOM TpaIUIINU
YCTHOTO HCnoaHeHUsA. CaM TEKCT 3I0ca CBUAETEIBCTBYET M0 KpalHEN
Mepe 0 Tpex ero penakiusax. Beegenue B «MaxabOxapaty» cooOIaer,
YTO COYMHWJI TO3MYy MyJapen Besca, KoTopomy, TTOMHMO
«MaxabxapaTbD», TpPUIKCHIBANIACh PEAAKIUs BEJ W MypaH, a 3aTeM
IepecKasail €€ CBoOeMy yUeHUKy Banmammasue. ToT, B CBOIO ouepep,
MPOYUTAII IO3MY BO BPEMS BEJIMKOTO 3MEHUHOTO JKEPTBOIMPUHOIICHUS
uaps J>xanamemxan. Ero utenue cinyman cyta YrpaiipaBac, KOTOPbIT
10 MpOCch0OEe OTINEILHUKOB pacckazanl «MaxabxapaTy» B TpeTuil pa3 B
necy Haiimuma. «MaxaOxapara» JaeT CBEICHHS W O HadalbHBIX
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pasMepax nosmsl (B ogHOM cityyae ropopurcs o 8 800, B ipyrom o 24
000 mwioK).

B cooTBeTcTBUM € 3TUMM JaHHBIMH CAMOTO 3II0CA COBPEMEHHBIE
MCCIIEIOBATENIH PA3INYAIOT HECKOJIBKO CTaJIAM €ro CO3JaHusl, OTICIISISA
CPaBHUTEIILHO PaHHUN TEKCT - «bxapara» - OT TekcTa, JOMOJIHEHHOTO
U OCBSILUEHHOTO Tpaauluen, - «Maxa0Oxapatbe». O IIUTEILHOM
MIEPUOJIE CIIOXKEHHUS 3T0CA TOBOPAT TAKKE OCOOCHHOCTH €ro s3bIKa,
CTWJIA U METPUKH. DNUYECKUM CAHCKPUT MHOTHUX OTPBIBKOB IO3MBI
OJIM30K K SI3bIKY TIO3/IHMX BEIUNCKUX TEKCTOB, a B IPYTUX CIy4asix OH
MaJIO Y€M OTJIUYAECTCA OT KJIACCUYECKOTO CAHCKPHUTA, OT A3bIKa IypPaH;
HEKOTOpbIM 4acTsiM «Maxabxapatel» CBOWCTBEH TMPOCTONH U
JJAKOHUYHBIN CTWJIb, HAIIOMHUHAIOMIMHOpaxMaHbl M yIHAHUIIAAbI, HO
€CTh  YacTH, HW300WIYyIOUIME CpPAaBHEHUAMH, aJUTUTEPAIUSIMH,
ONMCAHUAMU B JIyX€ TaK Ha3bIBAEMOI0 «YKPAIICHHOTO» CTHUJIS
KJIACCUYECKOW 3MOXM; HAKOHEI, HapsAdy CO IUIOKOW - OCHOBHBIM
MeTpoM «MaxaOxapaTbl», pPa3BUBIIUMCS W3 BEIUMCKOrO pa3zMepa
aHyImTyOX, - BCTPEYAIOTCSl M MHBIE METPBI, UHOTIa 00JIee paHHETO, YeM
IIUIOKA, @ MHOT[a 00JIee MO3JHETO TPOUCXOXKICHUSL.

[lepuon, B TeueHWE KOTOpOro cosaaBaiach «MaxabxapaTtay,
OOBIYHO OMPEAENSAIOT IPUMEPHO B CEMb-BOCEMb BEKOB - OT [V B. 10 H.
3. 1o IV B. H. 3.; Ip¥ 3TOM YUYHUTHIBAXOT, YTO 3HAKOMCTBO C PAaHHUMHU
dbopmamu d110ca 0OHAPYKUBAOT yKe Tpammatuk [latanmkanu (11 B. 1o
H. 3.) ¥, BO3MOXHO, HEKOTOpbIE Benuiickue u Oyaauiickue cytpol (IV-
III BB. 10 H. 3.), a ’110C B ero moaHoM oobeme, B 100 000 1ok, 3HarOT
aBTOpBI Haanuce u modTel (bana, Kymapuna) cepequnsl I ThIC. H. 3.
Kak sgBCcTByeT U3 caMOro Ha3BaHUs 3M0CA, J1a U BCETO €r0 COACPKAHUS
B 1eoM, «MaxabxapaTa» - 3TO MPEXAe BCEro ckazaHue o 0oproe 3a
BJIACTh MEX]Y NIByMs LAPCKAMU POJaMU - KaypaBaMHu U MaHIABAMHU,
MpUHAJICKAIUMH K OJHOMY IUIeMEHH OxaparoB. KpoBomponuTHas
OuTBa MEXJY HHUMH, B KOTOPOW TMPHUHSUIM Y4acTHE, KaK yTBEPXKIAeT
«Maxabxapatay, 4yTh JJU HE BCE OCTaJbHbIC TIJIEMEHA U TOCY/IapCcTBa
ceBepHol Hauu, HaAoIro 3amnedyarienach B IamMsATH IOTOMKOB, U €€
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FEPOMYECKOE ONMMCAHUE TMOCIYXKUJIO OCHOBOM U1  BEJIMKOTO
HAIMOHAJILHOTO 3I0ca, MOJ00HO TOMY Kak TposiHCKasi BOMHA BbI3BaJia
K JKM3HM 310c¢ ['omepa.

Takke HEKOTOpPhIE KOCBEHHBIE CBHUJECTEIILCTBA PEATbHOCTH
pacckazaHHbIX B « Maxabxapare» coObITUM; TakK, yxKe «Pursene» Obu10
XOPOIIIO U3BECTHO MIEMs1 0XapaToB, )KUBIIEE MEXTY BEpXHUM ["aHroM
n JIxamuon; «Amxypsena» ropoput o nosie Kypy, Ha KOTOpoM, IO
MpeaHnuI0, MPOUCXOIUIa ONTBA; OpaxMaHbl, a TaKXke OYyIIUICKHE U
JOKAWHCKHE TEKCThI 3HAIOT HEKOTOPBIX TepoeB «MaxabxapaThiy.

B ato0li mionee Macca JEMCTBYIOMIMX JIML, OTPOMHOE KOJMYECTBO
COOBITUH, UMEH U Ha3BaHUil. 10 cyTH, 3TO SHIMKIONEANYECKUI paccKas
O MoJBUTrax MNpenkoB. HekoTopble 4acTW 3aKIIFOYAOT PAacCKasbl €IIe U
BHYTpH ceOs, MPENCTaBIsIsl ABOMHBIC W TPOWHBIE paccka3bl. OCHOBHBIM
CKa3aHUEM, K KOTOPOMY MPHUCOECAHMHSIOTCA BCE OCTAJIBHBIC, SBISETCS
TEpOMYECKOE CKA3aHWE O BOWHE 3a BIACTh MEKIY CBIHOBBAMH IBYX
opatbeB — Ilanmy u Jxpurapamtpel, OOIIMM OTIIOM KOTOPBIX OBLI
nereHnapueiii mape bxaparta. CeiHOBBSL [laHay B mosMe MMEHYIOTCS
NaHJaBaMU, ChIHOBBSI BTOPOT0 Opata — kaypaBamu. [[eficTBrE IPOUCXOIUT
B BEpXHEW yactu Mexaypeubs ['anra u pxkamusl. B napcrse co cromuuen
XactuHanyp mnpaBwi [lanmy, mapcTBOBaBIIMI BMECTO CIIETIOrO Opara
Hxpurapawmrpsl. [lociie cmeptu Ilanay ocramocs nsaTh ChiHOBEM. [laxke
CTapIIMil M3 HUX elle He ObUI COBEPIICHHOJETHUM, IMOATOMY BJACTb
oKazayach B pykax JIxpurtapamrpsl. [laHgaBel BOCOUTHIBAIIMCH BMECTE C
€ro cra CbHOBbsMHU. [laHmaBel BO BCEM TMPEBOCXOJUIM CBOMX
POJICTBEHHUKOB, YeM BO3OYyAWIM 3JI0CTh, 3aBUCTh W HEHABUCTH,
YCUIMBIIIYIOCS, KOT/Ia BO3HUK BOMPOC O TpecTosioHacieuu. OcoO0eHHO
3JI00HBIM OB cTapiuii U3 KaypaBoB — JlypbiiojxaHa. M3-3a ero Ko3HeM
MaHJaBaM MPHIILIOCh MOKWHYTh LAPCTBO. BO BpeMsl CKHATaHWI OHH
MOMAIal0T B CTpaHy IMaHYaloB, TJIe MPOUCXOIUT IIEPEMOHHUSI BBIOOpa
YKEHUXAa JIJ1s1 JOYEPH L.

OnuH U3 NaHIaBoOB — ApJIPKYHa — MPEB30MIEIT BCEX CONEPHUKOB U
MOJYy4YUJI B JKEHbI KpacaBully Jlpaymaau. 3atem, Mo 3aBETy MaTepu
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MaHJAaBOB, OHA CTajia KEHOW BceX MATU OpaTheB. Bus, 4ToO MaHaaBbI
MOPOJHUJIIUCh C MOTY4YUM I[apeM, KaypaBbl OBUIM BBIHYXICHBI
yCTYNUTh WM TOJOBUHY ILiapcTtBa. Ha Oepery JIxamubl (B paiioHe
HbIHEeIHero Jlenun) naniaBel HOCTPOMIIM TOPO M 3a3KHJIM CHACTIMBO U
MHUPHO, BBIOpaB 1apem 3xech crapiiero — FOaxumrxupy. Ho kaypaBbi
HE CMHUPHWJIMCh, UX HE MOKHAAJIA MBICIb MNOTYOUTb HEHABHUCTHBIX
conepHuKOB. OHHU BbI3Baiu OAXUIITXMPY HA UTPY B KOCTH — COTJIACHO
oObI4aro, TOT/1a 3TO OBUIO paBHO MOEAMHKY. FOIXuIITXUpa mpourpal
BCE UMYIIECTBO, IIAPCTBO, ce0s u paynanu. JIxpurtapamrpa, yBUIEB,
KaK JaJeKo 3allljla urpa, Ha3HA4YWJI BTOpOW mMoenuHoK. Mrpa cHoBa
OKa3aJIaCh HEYJAYHOM JJIsI TAH/IABOB — IO €€ YCJIOBUAM OHU JOJKHBI
Ha 13 sieT yiuTu B u3rHanue: 12 mpoxuTh B Jiecax, MOCICAHUN TOM B
ropoJiax, Mpy yCJIOBUH, UTO UX HUKTO HE Y3HAET.

BnvsHue WHAYHUCTCKOW KyJIbTypbl npuuuio B WMHaoHE3uro B
MEPBOM TBHICAYEIIETHH JI0 H.3. Onaroaaps TOProBeiM myTsM WMuauu c
Kutaem, kotopsie mpoJieraii B OCHOBHOM uepe3 Cymatpy u By,
nomnajas yacTuyHo Ha banu B HIoHE3un (CMOTpUTE CUHUM MYyTh Ha
Kapre).

Bocrounas Cymarpa, octpoB fBa m octpoB bamu npussnu u
aJanTAPOBAIM TEUYEHUs] OyAAMNUCKONM W WMHIYUCTCKOM KYIBTYP,
KOTOPBIE COCYILIECTBOBAJIM BCETAAa MUPHO, a 3aTEM U BOBCE MOIYYUIN
HauOOJIBIIET0 PACIPOCTPAHEHUS HA ATUX TeppuTOopusix MHIoHe3un.

NmenHo ocTpoB SIBa moydusi OJHO M3 HAMOOJBIIMX BIIUSHUMA
WHJIYUCTKON penurud u Guiocopuu Ha UCKYCCTBO M aApXUTEKTYpY.
CBsA3aHO 3TO C TEM, UYTO JIFOAU HA SIBE€ BEPUJIM B aHUMHU3M, [MOYUTAITU
00roB, KOTOPbIE, CUNTAIOCH, )KUBYT Ha BEPILIMHAX TOP WUJIU B KpaTrepax
BYJIKAHOB. DJIM30CTh M CXOXKECTh SBAHCKOTO MHPOBOCIPHUSTHS C
VHJIUMUCKUM M TOCIYXKWIO IIHPOKOMY PACHPOCTPAHCHUIO PEIINTUU U
roca Ha OCTpoBe. VCKycCTBO W apXUTEKTYpHbIE MaMSATHUKHU
(CKMBOIIUCH, KHUTHU, KaMEHHBIC TaOJUIbl, OYIIAMNCKHE CTYIbI),
HAWJICHHBIE €1IE B 5 BEKE J0 H.3. U CYIIECTBYIOIIHE T10 CEU JIEHb, TOMY
CBHUJIETEIIbCTBA.
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Nuaniicknil 3110C HACTOJIBKO CHIIBHO BOLIE U UHTETPUPOBAHUS C
WHJIOHE3UMCKOM KyIbTypoH, uTo smoc "MaxabOxapaTa" ObLI IepeBeicH
Ha UWHJOHE3UHCKHUM S3BIK M HMMEET CBOI BEPCUIO (HEMHOTO
OTJIMYUTENIBHYI0O OT HWHJUMCKOr0), TO €CTh aJalTHUPOBAHHYIO O]
WHJOHE3UWCKUM HAPOI.

B nepByro ouepenb MOXKHO MMOHAOMIOAATh CTaTyrO-(DOHTaH
"Konecnunia ApmxyHsl Bumkas", pacrnonoKeHHOM B LEHTPAIbHOMN
JxakapTe mpsMo y Iuiomaan MoHac, KoTopas Bedyepamu ''TOpHUT
orHem" W pa3jauBAETCS BOJIOW (CMOTPUTE MEPBYIO UILTIOCTPALIUIO). ITO
ciuieHa u3 "MaxabxapaTbl', a KOJECHHIIAa C BOCbBMH JIOIIAAbMH
CUMBOJIM3UPYET BOCEMb MIPUHIIMIIOB MOPAJIA HACTOSIIETO JIUIEpa.

B apxurtektype ocTtpoBa fIBa OJlHUM U3 BEIWYANIIUX MPHUMEPOB
BIIMSIHUSL MHJMICKOrO 3M0Ca €CTh HU300pa)K€HHWE IepoeB U CLEH M3
"Pamasiubl" Ha cTeHax komruiekca [Ipambanana, 4yTo reorpadudecku
pacnosioxkeH B 15 kM ot ropoaa JxokbsKapra.

A ornenpHble cueHbl u3  "MaxaOxapatel" u "PamasHbr"
MOCTYXKWIM TIbeCOM ISl TEHEBBIX MPEACTABICHUN KyKOJ 'BasiHT
kyiut" (wayang kulit), BeIpe3aHHBIX U3 KOJKH U HATSIHYTHIX Ha TPOCTH.

Jlopo I[)K()Hrrpaﬂr (HpaMﬁaHaH) Cuena 60p1>61>1 Cyrpanl U
Basuna. Pesbed Ha nuenrpaabHom xpame LIussi.
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2.3. Biusinue 3noca «Pamasinbi» Ha ¢osabkiaop HycanTapsbi.

Bropoii knaccuueckuii nHauiickuii anoc - «Pamasinay («lesHus
Pamb»), x0T 1 mmeer mMHOro obmero ¢ «MaxabxapaToi», TeM He
MEHEE MOCTPOEH CYIIECTBEHHO MHAYE U MEPEHOCUT YUTATEIA COBCEM B
npyroit Mup. Yxe cam o0beM «PaMasiHbD) 3HAUUTEIbHO MeHbIIHNH. OHa
COCTOUT «Bcero auiiby u3 24 000 nIoK-ABYCTUIIINHN, Pa3CICHHBIX Ha
ceMb KHUT (KaH]T). CIOKET U3JI0KEH HE C MOMOIIBIO MPSIMON PEYH WUin
JIAAJIOTa U HE OT JMIA OJHOTO WJIM HECKOJBKUX PACCKA3YMKOB, a KAK
oObryHOE MoBecTBOBaHue. [1o100HO TOMy Kak «Onucces», B OTINYNE
or «Wnuanpl», mONHA CKAa30YHBIX DOJEMEHTOB U (DOJBKIOPHBIX
MOTHBOB, Tak U «PaMmasiHa», B oTauune oT «Maxa0dxapaTbl», TO U JI€JI0
pacckasbpiBaeT 0 0Opr0E C MHOTOTOJIOBBIMU JEMOHAMHU, O BOJIIIECOHBIX
MpEeBpaIICHUsAX, O YyJECHBIX MepesieTax Mo BO3AYyXYy, 00 00e3bsHaX-
BOUTENSAX U T. [I.

Hakonen, cam ayx moBecTBoBaHusA «PamasHbD» Ipyrou, 4em B
«Maxabxapate»: atMocdepa MoJyBapBapCKOro repousMa CMEHSETCS
aTMoc(epoil yTOHUEHHON 4yBCTBUTEILHOCTH, JKaXK/1a CJIaBbI yCTyHaeT
MECTO CTPEMJICHUIO K HPABCTBEHHOM YHUCTOTE M OJ1aropoicTBy, nmadoc
BBICOKOT0 J10JITa - aocy JItoOBU U BEpHOCTH. OJTHAKO SMUYECKOE SAPO
BhIZIesAETCS B «PaMasiHe» ¢ Takoi ke, €CJIM He ¢ OOJIbIIEH YeTKOCTRIO,
kKaKk u B «Maxa0Oxapare». W 31ech COOBITHS BOCXOIST K TIIyOOKOU
JIPEBHOCTH, OTpaxas, IO BCEM BHUAUMOCTH, MPOJBUKECHUE
CEBEPOUHIUNCKUX IUIEMEH Ha BOCTOK W tor Mumuu. Kak u B
«Maxabxapate», KOMIIO3UIIMOHHBIM IIEHTpOM B «PamasiHe» siBiseTcs
BeJIMKas OMTBa, U TOYHO TaK K€ ATa OMTBA BbI3BaHA HECIIPABETMBHIM
MOCATATEILCTBOM HA YECTh M 3aKOHHBIC IMPaBa reposi - NOXUIICHUEM
€ro »eHbl, KOTOpoe, N0100H0 noxuineHuto Enensl [TapucoM, moBiekso
3a coO0W KPOBOMPOJIMTHYIO BOIHY, KOTOpas JJIUJIACh JIOJITHE TOMbl U
MOBJIEKJIA 32 COOOM THOEIb MHOTHUX JOOJECTHBIX BOMHOB. «Pamaguay
pacckazbiBaet: Y [lamaparxu, napsi AWOIXbU, ObUIO YETHIPE ChIHA:
Pama ot mapuner Kaymansu, bxapara or Kankenu, Jlakmimana u
[[TaTpyrxHa oT TpeTheit xeHbl Cymutpel. Crapmmii cbiH maps Pama c
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IOHOCTU TMPEBOCXOJMJI CBOMX OpaTheB KpacoTOM, MYAPOCTHIO W
xpabpocteio. Ero sxeHoit crana no6ponerensHas U npekpacHas Cura,
napeBHa u3 Bunexu. Pama nmonyuun ee pyky, moGeuB B COCTSI3aHUU
JIPYTUX Hapei u napeBudeii: TOJIbKO €My Y1aJIOCh COTHYTh BOJIIIICOHBIM
nyk ota Cutsel - naps Jxanaku.

Jlonrue roael Pama n Cuta »kunu B cyacThe U 01arogeHcTBun. Ho
BOT Happ Jlamaparxa pemmi TOPKECTBEHHO NPOBO3TIIACUTH Pamy
CBOMM HACJICIHUKOM. Y3HaB 00 95TOM, BTopas »keHa Jlamaparxu
Kaiikeiin HamoMHWIa MyXy, YTO OJHaXKIbl OH Jaj el oOelmaHue
BBITIOJTHUTH JIBA JIIOOBIX €€ JKeJIaHWs, U MmoTpedoBasia, 4TOObl OH Ha
YETBIPHALIATh JIET U3rHai Pamy u3 napcrsa, a HaCJIEIHUKOM Ha3HAUYMII
ee ceiHa bxapary. Kak Hu ropesan [amaparxa, Pama cam HacTosn Ha
TOM, YTOOBI €r0 OTEI] He HAPYIIIMJ CBOETO CJIOBA, U yIAJIUJICS B JIEC B
U3rHaHue. 3a HUM JOOPOBOJIBHO TNocienoBain Cuta U MpeJaHHbId eMy
opar Jlakmmana. Ilapp [lamaparxa HE CMOT MEPEHECTH Pa3NIyKy C
CBIHOM M Bckope ymep. Ha TpoH nmomxeH Obut B3oWtH bxaparta. Ho
OJIarOpOAHBIM I[ApeBUY CYUTAJ, YTO IMPaBO HaA IAPCTBOBAHHUE
MPUHAJICKUT HE eMy, a Pame, U OTIIpaBuiICs B JieC, YTOOBI YTOBOPHUTH
Oparta BepHyTbcsi B cronuily. [py3bsi u poauuu coBetoBanu Pame
MIPUHATH NPEII0KEHNE bXaparsl.

Onnako Pama moskeman oCTaTeCs BEPHBIM MAaMATH OTLHA U JO
KOHIIa UCTIOJIHUTH €ro BOJIIO. bxapaTa mpuHyX /JeH ObLT BO3BPATUTHCS
B ANOAXbIO OJWMH, HO B 3HAK TOr0, YTO OH HE CUMUTAET ceO0s
MOJIHOIIPABHBIM [IapEM, BOJPY3WJ Ha TPOH caHaaiuu Pambl. Mexny
TeM Pama u JlakiiMana mpoJoimkainy kuth B yiecy. Obeperas mokoit
JIECHBIX OTIICJIBHUKOB, OHU UCTPEOUIIM MHOTO JIECHBIX UYyJOBUILI.

OnHaxael JIakmMaHa OTCEK HOC M YIIM Y >KEHIIWHBI-PAKIIACHI
[[lypnanakxu, mnokymasmencs Ha xu3Hb Curel. Illypmanakxa
Mo’kajgoBajach CBOeMY OpaTry, MOTYIIECTBEHHOMY BIIaJIBIKE OCTPOBA
Jlanku (Bugumo, npeBHee Ha3paHue lleiniona, cosp. Illpu Jlankn),
necaTuronoBoMy neMoHy Pasane. IIpu 3tom oOHa ommcana emy
YIAUBUTEIbHYI0 KpacoTy Cutsl, 1 PaBana pemaet oTHITh Cuty y Pambl.
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C nomonipro 1eMoHa Mapuun oH noxuinaetT CUTy U MEPEHOCHUT €€ Ha
CBOEM KoJiecHMIIE no BO3ayxy B Jlamky. Tam PaBana mnwiTaercs
coOJIa3HUTH €€ CBOMMHU OOraTCTBAMM, BJIACThIO U POCKOIIIbIO, KOTOpas
OyJIIeT ee OKpyk aThb, €CJIM OHAa CTaHET erocynpyroii, Ho Cura ocraercs
HENPEKJIOHHOMN 1 BepHOU Pame.

PaBaHa 3akiroyaer ee MmojJ CTpaxy M I'PO3UT CMEPTHIO, €CIU B
TEUYECHUE JIBCHAUATU MECALIEB OHA HE COTJIACUTCS HA €T0 MPUTA3aHUS.
Tem Bpemenem Oe3ytemnbiii Pama u JlakmimaHna OTHpaBWIMCH Ha
norcku Cutel. OT yMuparomero KopuryHa J[xararo, KOTOPbIM TIIETHO
MBITAJICS MPErpaiuTh NyTh PaBaHe, korjaa oH npoHocuica ¢ CUToM 1o
BO3/lyXY, OHH Y3HaJIU, KTO €€ MOXUTUTEb. Bo BpeMsi IOMCKOB Cynpyru
Pama nomoraet napio 06e3bsiH CyrpuBe BepHYTh ce0e 0TOOpaHHOE Y
Hero 1apcrtBo; 3a 3To CyrpuBa 3akitoudaeT ¢ Pamoii coro3 u oberaer
emy oMotk B 6oproe ¢ PaBanoii. Cyrpua nopydaet Myapeuiiemy u3
CBOMX MUHHUCTPOB XaHyMaHy y3HaTb, KyJa PaBana yuec Cury.

Moryuyum npbeiKKOM XaHyMaH MEPECEKaeT OKEaH W MOMNaJacT B
Jlanky. Ilociie 1oATMX MOMCKOB €My YJIA€TCs BBIBEAATH, II€ TOMUTCA
Cuta, W paxe TallHO K HeWl mNpoHUkHyTh. OH yremaer Cwury,
NPEACKa3aB CKOPOE OCBOOOXKIEHHE, M TIOCII€ MHOTHX OINACHBIX
NPUKIIOYEHUI Bo3BpailiaeTcs k Pame u ceoemy napro. Ooe3bsina Hana,
ChIH 00XECTBEHHOro cTtpoutelsis BcenenHolr BumBakapMana, CTpOUT
MOCT 4Yepe3 OKeaH, U 110 HeMy BOWCKO Pambl nepenpasisercs Ha JIaHKy.
Hauunaercs ymopHas, MHoOroaHeBHass OutBa. Ha crtopone Pambi
xpabpo cpaxatorcs Jlakmmana, XanymaH, mieMsHHUK CyrpuBbl
AHrana, 006e3bsiHbl 1 MEJBEIIM; Ha CTOpoHE PaBaHbl - OecunclieHHbIE
paKIIackl ¥ IEMOHBI, CPEAN KOTOPBIX BBIJIENIETCS XPaOPOCTHIO U CUIION
ceiH PaBanbl UHApaIKUT, MCKYCHBIM BodmeOHUK. WHIOpamxury
HECKOJIbKO pa3 MOYTH YK€ yJaeTcs oJepkaTh nmoodeay Haja Pamoit u ero
COIO3HHMKAMHM, HO B KOHIIE KOHIIOB OH THOHET OT pykH JlakiIMaHBbI.

Torma Ha mone OWUTBBI MOSBIAETCS camM PaBaHa W BCTymaeT B
pematomuii moequHok ¢ Pamoii. PaBana kaxkeTrcs HemoOeIMMBIM:
BCSIKMM pa3, Kak Pama oTcekaeT emy OJIHy U3 €ro rojioB, OHa BEIPaCTaeT
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y Hero cHoBa. Ho BoT Pama mopaxkaer ero B caMoe cepane opyKueMm,
KoTopoe momapuwin emy Oor bpaxma, u PaBana ymupaer. Cmeptb
PaBanbl 0O3HauaeT KOHEL CpPaXCHUS U MOPAXKEHUE €r0o BoMcCKa. Pama
HakoHell BcTpedaeTcsd ¢ Cuton. OHAKO B IPUCYTCTBUM MHOTHX ThICSY
ceugereneit Pama otrankuBaer oT cebss CUTy W TOBOPHUT, YTO
MOJ03PEBAET €€ B CYNPYKECKoi HeBepHOCTH. CuTa OpOCAETCs B OTOHb,
HO OTOHb IIAJUT €€, a MOJHIABIIUNCA U3 IJIAMEHU 00T ATHU yOexaaeT
Pamy B ee HeBUHOBHOCTH. PaMa 00BSACHSIET, YTO OH U HE COMHEBAJICS B
YUCTOTE CBOEW CYNPYTrd, HO XOTEJ, 4TOObI B 3TOM YOEIWIOCh BCE
Boiicko. [Tocie npumupenus ¢ Cutori Pama Bo3Bpaiaercs B AMOAXbIO,
rae bxapara ¢ pagocteio ycrynaer emy napctso. Ha stom, onnako, He
KOHYMIUCH 3510KIt0ueHust Pambl u Cutbl. OqHax bl Pame oHecnu, 4to
HapoJl POMIIeT, 0O OH HE BepUT B N0OpoHpaBre CHUTHI U Olacaercs,
YTO €€ IMMPUMEP Pa3BpaLIAONIE MOJACHCTBYET HA BCEX )KEHILWH B CTPAHE.
Pama BBIHYXIE€H IIOJYMHUTHCS BOJIE HApPOJA W MPUKA3BIBACT
Jlakmmane otBectu CUTy B Jec, K oTmienbHuKaM. Cuta nevaabHO, HO
CTOMKO TEPEHOCHUT HOBBIM yJap CyAbObl, U € NMPUHUMAET MO CBOE
MOKPOBUTEILCTBO ackeT Banbmuku. B ero oourenu y CUTHI poAMIINCH
IBO€ ChiHOBEM - Kymma u JlaBa. BaabMHUKM BOCIIMTAN UX, & KOTJ1a OHU
MOAPOCIIA, O0YUNJI COUMHEHHONW UM TTO3ME O KU3HU Pambl. DTy nosmy
OHM TMPOYUATAIM BO BpPEMS OJHOTO U3 KEPTBONPUHOILICHUN B
MPUCYTCTBUU CaMOro Pampl.

Pama y3Han cBoux chiHOBEW M mocian 3a Banemuku u CuToil.
BanpMuku cHOBa MOJATBEPNI YACTOTY U BEPHOCTh Cynpyru Pamel, HO
Pawma e1iie pa3 moskenaii, 4ToObI OHA JI0Ka3ayia 3TO epe] BCEM HAPOIOM.
Curta mpu3Basia B KQUECTBE CBUAECTEIBHULIBI MATh-3E€MIIEO, U 3€MJIS 110
ee nmpocb0e pa3Bep3iiach Mepes HEK U MOoriioTuiia ee. ToabKo mocie
cMepTH, Ha HeOecax, Pama u Cuta coeluHUINCh HaBe4uHO. B ocHOBHOM
cioker «PamasHb», Tak ke kKak M «Maxabxaparel», BCTaBJICHBI
pasHooOpa3Hble MHGBI, JEreHIbl, HPABOYUYUTENIbHBIE PaCCKa3bl,
NoAaBJIstoIIee OOJIBITUHCTBO KOTOPBIX B TOM UM UHOU (hOpME UMEETCS
Y B iepBOM 31oce. Cpeay 3TUX BCTABHBIX SMU30/I10B Mbl BCTPEYAEM yKE
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3HakoMblIe JiereH bl 0 BumBamutpe (I, 51-65), o lllynaxmene (I, 62),
MU}bI 0 poxxaeHnu 6ora BoitHbl Kymapsr (1, 35-37), 0 HUCXO0XKACHUH C
HeOa pexu ['anra (I, 38-44), o maxtanbe okeana (I, 45), 06 youiicTse
Bputpst Uaapoii (VII, 84-87) u T. 1. Ho mooOHOr0 pojia uctopui, He
CBSI3aHHBIX C CKO’KETOM 310Ca, B «PamasHe) HEM3MEPUMO MEHBIIIE, UEM
B «Maxabxapare», 1a K TOMY K€ BCE OHM CPAaBHUTEIHLHO HEBEIUKH I10
o0beMy M HE HapyIIAlOT TOCJIEI0BATEIBHOCTY M CTPOMHOCTU
OCHOBHOTO pacckaza. IlpuMeuarenbHO, YTO OOJBIIMHCTBO 3THX
UCTOpUM BCTABJIEHO B MEPBYIO W NOCIEAHION (CEIbMYIO) KHUIHU
«PamasiHbD), KOTOpBIE, TI0 €AMHOAYITHOMY MHEHHUIO MCCIIEIOBATEIICH,
HE MPUHAJJICKAIN K pAHHUM PEJAKIUASIM 3I10Ca.

O no3nHeuIeM NPOUCXOXKACHUN dTUX KHUT CBUAETEIIHCTBYIOT U
OCOOEHHOCTH HMX $53bIKa U CTWIS, U TO, YTO TOJBKO B HHX Pama
ImpeAcCTaeT Kak BoOIUIONIeHHe Oora BuiiHy, a B KadecTBe repos
«PamasHbl» mosiBIsIETCA €€ aBTOp - Banpmuku. O ponu Banbmuku B
Tparudeckom (uHaje 31oca Mbl YK€ TOBOPWIH. B mepBoit ke KHUTE
pacckazaHo 0 ToM, kKak Bambmuku n300pesn nuioky (OCHOBHOM pa3Mep
WHJIUUCKOTO 31oca) U kak counHu «Pamasay» (I, 2). OToT pacckas
3aCIIY>KUBAET 0COOOTO BHUMAHMUSI, OH SIBIISIETCS CBOETO POAa KIFOUOM K
conepxanuro «Pamasgabny, Ton «PamMasgHbDy, KOTOpas I01Ia 4O HALIETO
BpemeHH. OgHaxx1pl BanbMuKu yBHUIEN B JIECY CHACTIIUBYIO MMAPy MTHUIL
KpayHua (pa3HOBHIHOCThH KYyJIMKa). BApyr cTpena HeKoero OXoTHUKA
Nopasuiia camIa.

Korma camka Hayanma OIUIAaKMBAaTh CBOETO MY’Ka, CEpPAILE
BanbMUKH MPEeUCHIONHUIOCh COCTpPaJaHus, U OH MPOKISI yOuiIry:
OXOTHUK, Ja JUIIUIIbCS Thl HABEKW NMpPHUCTaHUIIA 3a TO, YTO yOun
OJIHOTO W3 3TOM Maphl KpayHua, 3aBOPOKEHHOrO Jt000BbI0. (I, 2, 15)
[IpoknsiTHe HEOKUAAHHO IS CaMOT0 BallbMUKN BBUTUIIOCH U3 €TI0 YCT
B pUTMHU30BaHHOU (popMme B Bue nutoku. M torga 6or bpaxma nosenen
€MY HOBBIM pa3mepom onucarth nessuus Pambl. B [X B. H. 3. uHauickni
TEOPETUK TMO033UM AHaHAaBap/IXaHa, BBIJBUHYBIIUNA JOKTPUHY
CKPBITOIO CMbICJIa (JIXBaHW) KaK WCTUHHOW «IYIIM TI033UM»,

38



KOCHYBIINCh «PamasnbDy B cBoeM TpakTtare «JIxBaHbsmoka» («Cser
nxBaHw»), nucai: «Hekorga rope ot pasmnyku (KypcuB moil. - I1. T'))
Iapbl KpayHya CTaJIo IIUIOKOM Yy IepBOTro nosra». M 3arem nmpoaomkai:
«/IMEHHO 3TO rOpecTHOE 4YyBCTBO JOBOAUT OH B CBOEH IOAME 10
IIOJTHOTO PACI[BETA, 3aBEpLIasl €€ ONMMCAHUEM OKOHYATEIBHOM pa3ilyKu
Pamebr ¢ Cutoi».

Ot r1yOOKME U BEpHbIE CJOBa JAPEBHETO KPUTUKA YaCTO
HE3aCy’KEHHO 3a0bIBAIOT, & MEXK]Ly TEM «TOPE OT Pa3IyK» - HA CAMOM
nene JTOMHUHUPYIOIIMA MOTHB, ONPEACIMBIIAA W KOMIIO3ULHIO, H
ocHOBHOU TOH «PamasiHbly. He roBops yxe o Tom, 4To pasiyka Pambl
u CuTbl cOCTaBIAET Kak Obl MPY>KUHY Pa3BUTHUSL JAEHCTBHS B 3IOCE,
MOKa3aTeJeH ero AMuIor, BepHee, Ta 00padoTKa, KOTOPOM MOABEPTCS B
OKOHYATEIBbHOW pemakunu «PamasgHpDd» TPagULIIMOHHBIA  KOHEI]
ckazanusa o Pame. BecraBHas mosma o Pame umeercs B «Maxabxapate»
(111, 258-276). Tam pacckas 3aKaHYMBACTCS TEM, YTO IOCJIC OWTRBHI,
yOenuBIIMCH OJaroaps BMENIATENbCTBY OOTOB B 100POJETENN CBOEH
xeHnbl, Pama ¢ Curoil Bo3Bpamaercs B AMOAXbIO U CHACTIMBO B HEU
napcTByer. Mexay TeM B cenbMoM KHHre «PamasHbD) HecuacTbs
CYIPY’KECKOU Y€Thl UCKYCCTBEHHO ITPOAOJDKEHBI. CHOBA - M IIPU 3TOM
BECbMa MaJIOOIPABIAAHHO - BO3HUKAIOT NIOJAO3PEHN Y HAapoaa u Pamsl,
n cHoBa Pama m Cura JOJMKHBI paccTaTbCs APYr ¢ Apyrom. BHOBB
CyHnpyru BCTpEUarTCs, yxke caMm aBTtop «PamasHe» Bansmukun
noatrBepxkaaer yucroty Cutel, HoO Pama onste konebnercs, u Cuty
MOTJIOIIAET 3€MJISA, B TPETUM U MOCIEIHUN pa3 pa3ilyyas C MyKEM.

Bunanmo, 61aronoy4Hbiii KOHEIl Ka3alics aBTOPY OKOHYATEIIbHOU
dopMBl 3mOCa MPOTUBOPEYAIMM €r0 XyJ0KECTBEHHOMY CMBICITY,
TOCIIOJICTBYIOIIEMY B HEM HACTPOEHUIO, U OH OBbUI TOTOB TPUKIbI
MOBTOPUTH CaMOro ce0s, Jake OpOoCUTh TEHb Ha HWJICAJIbHBIN 00pa3
Pampbl, Tums Ob1 OCTaThCS BEPHBIM IIEHTPAIBHOM B MOAME TEME - TEME
pa3llyku H  BBI3BAHHOTO €0 cTpajgaHuss repoeB. (OcHOBHas
XyIOKECTBEHHAs 3ajaya, CcTrodlas Imnepen aBTopoM «PamasHbiy,
ONPENEIINIIA HE TOJIBKO KOMIIO3ULUIO AII0OCA, HO U CBOMCTBEHHYIO EMY,
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B OTJIMYME OT HHBIX T€POUYECKUX 3MOCOB MHUPOBOU JIMTEPATYPHI,
SMOIIMOHAJIBHYI0 OKpackKy, JupusM. Ilo Bced mosMe pacchIaHbl
MOHOJIOTH T€POEB, B KOTOPBIX PUCYIOTCS HUX YyBCTBA U MBICIH,
HaBESHHBIC X0JIOM COOBITUM WMJIM HOBOM 00OCTaHOBKOM, B KOTOPOM OHHU
OKa3bIBAIOTCA. M B 3TUX MOHOJIOTaxX TeMa Pa3jayKHu C JIIOOMMBIM WU
JO0UMON  JOMUHMpPYET TmouTh Oe3paszaenbHo. B crpemsieHuun
COXpaHUTh €IUHCTBO HACTPOCHUS B »droce aBTop «PamasHbD
IIPOHU3BIBAET MOTHMBAMHU T'OPBKOIO OJMHOYECTBA, CTPAJaHUSA H3-3a
yTpaTbl OJM3KOr0O MOHOJIOTM HE TOJbKO TJAaBHBIX, HO H
BTOPOCTETIEHHBIX IIEPCOHAXKEN.

K HUM npuHAUIEKUAT, HAPUMEP, TAK HA3BIBAEMBIM «ILIAY»
JlamapaTxu, KOTOPBIA, YYBCTBYS MPUOIUKEHHUE CMEPTH, KaTyeTCs
cBoeH xeHe Kayianbe Ha OXBaTUBIIEE €r0 OTYASHUE OT Pa3iIyKu C
mo0uMbIM ceiHOM: Llaph, et pasym ObLI 10 TIpejiesia moAaBICH TOPEM.
[Torpy>xeHHbII B HEOOO3pUMBII OKeaH ckopOu, ckazan: «['ope o Pame
- Oe3goHHas My4yuHa, paznyka ¢ Cutoil - BoaHas 3bI0b, B3goxu -
KOJIBIXaHbE BOJIH, BCXJIUIBIBAHUS - MyTHas neHa, [Ipoctupanus pyk -
BCIUIECKH PBIO, IJ1a4 - MOPCKOM Ty, CriyTaHHBIE BOJIOCHI - BOJIOPOCIIH,
Kaiikelu - moJABOIHBIN OI'OHb.

Ctunp «PamasHb» npexae BCEro OTIMYAOT JIETATU30BAHHBIE U
KpacOYHbIE ONMUCaHus (Harmpumep, ropo1oB Anoaxsu u JIanku, moxapa
B Jlanke, ycTtpoeHHoro XaHymMaHOM, U T. ZI.), U CpeIud HUX 0C000
BAXHYIK) pOJIb WIPAOT MHOTOYUCIIEHHBIE OINUCAHUS MPUPO/IBL.
BaHuManue k mpupojsie, HCKpPEHHsII W Topsiyas JIO000Bh K HEW,
MOAYEPKUBAHUE TOW CBSI3U, KOTOpas HEM30€KHO BO3HUKAET MEXKIY
IIPUPOJOH U UEIIOBEKOM, - OJJHA U3 IIPUMEUATEIIbHBIX 4ePT «PamasiHbD».
Bnepsrie B «PamasHe», a 3arem yxke 10 ee oOpaslly BO Bcel
MOCIIEAYIOIEH WHAUMCKOW JIHUYECKOW MOA3UU JaHbl PA3BEPHYTHIC
ONMCAaHUSI BPEMEH TI0Jla, CMEHAa KOTOPBIX CUMBOJM3UPYET
HETPEepPhIBHOEC OOHOBJICHUE XW3HW U B TO K€ BpeMsl €€ HCKOHHOE
ITOCTOSTHCTBO.
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JIokTpuHa mepeceneHuss Ayl HAa II0YBE KyJbTa NPEAKOB
nopoXKjana TMpeACTaBlIeHHEe O OECHPEPHIBHOM BO3POXKIACHUU yXa
MEPBONPEZKA B IPEAETAX JAHHOTO POJIa, U MOXKHO yMaTb, YTO, YATAS
unu ciymas «PaMasHy», MHOTHE SIBAaHCKHE apUCTOKPATHI HE TOJBKO
BHOBb II€PEKMUBAIM Kak Obl CBOM COOCTBEHHBIE NOJBUTU, HO U
3apydaIMCh MaruuecKoM rapaHTHel ycrexa B COBEPIICHUM 10 J00HBIX
xe nessHui. [lepeBon «PamasgHp) npeamecTByeT 3aTsKHOW KaMITaHUN
npotuB LlpuBnmxanu, KOTOpast puBena rocyaapcTo JIxapMaBaHIChl
K Kpaxy, a CaMOMYy €My CTOWJIA JKU3HU. TEKCTOJIOTHMYECKUN aHAIU3
MO3BOJISIET YTBEPXKIATh, YTO MPUMEPHO B TO K€ Bpems ObUI CcJeaH
MPO3anveCKUil TepeBo ceapbMOM KHUTH «PamasiHbl» (eciiu He Bce
MIOAMBI), & TaKXke MaxasHUCTCKOU «KyHmKkapakapHb», TPO3anYECKON
MOBECTH O OJlaro4ecTUBOM pakiinace KyHkapakapHe, HACTaBIE€HHOM
Ha MyTh WCTUHBI caMuM BaiipouaHoil — OBIBIIMM, KakK I0Jararor,
IJ1aBOM OyJIMIICKOr0O MaHTeOHa Ha ApEBHEN SBe.

OnHako ApeBHESIBAHCKAs JUTEpaTypa pa3BUBajach OTHIOAb HE
TOJIbKO KaK MEpPEBOAHAA JINTEPATYpa, MOCTENCHHO TEPABIIAsI BEPHOCTh
OykBe opuruHaia. Peds 1a moka JIMIb 0 Mpo3e Ha s3bike kKaBu. CI10BO
«KaBW» O3HAYACT <«II03T», «MOITUUYECKUI», OTCIOJa — TOHATHE
«KakaBuH» (mo3ma, necHs). [lo33us, BUAMMO, MpEaIIECTBOBAIA Y
ABAaHLEB NpPO3€: B CaMOM paHHEW W3 U3BECTHBIX HAM KHHUI Ha
IpPEBHEABAHCKOM  sA3bIKe, B  «YaHmakapaHe»,  JaTupyemMou
npuOIU3UTENBLHO 768 T. H. 3., UAET peyb O CAHCKPUTCKOW METPHKE,
KOTOPOH MHOTMM  OOSI3aHO  JIPEBHESBAHCKOE CTHUXOCJIOXKECHUE.
HcnonnasBuiMecs, o BCEH BEPOSITHOCTH, HAPACIEB JPEBHESIBAHCKUE
CTUXU COCTOSIT IJIaBHBIM 00Pa30M U3 YEThIpEX HEPUPMYIOITUXCS CTPOK
OJHOTO M TOTO € pa3Mepa U OTIMYAIOTCA KOJIMYECTBOM CJIOTOB B
CTpoKax CTpOQBbl, a TAKXKE ONPEICICHHBIM YEePEeJIOBAaHUEM JOJTUX U
KpPaTKHX CJIOTOB B KaXJI0W CTpoKe (Typy Jary).

Tak Kak B  aBCTPOHE3UMCKHUX  A3BIKAX  OTCYTCTBYIOT
(GOHOJIOTUYECKUE KBAHTUTATHBHBIC pa3IMUMs TJACHBIX U s
COOMIOJICHUsS Typy Jiary HEo0XoauMo OBLIO cllaraTh CTHXH,
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HM300MITYIOIINE CAHCKPUTCKON JIEKCUKOM, TeMOAHT Teie ObLI MOHSATEH
JIUIIH BBICOKOOOPa30BaHHBIM JH0IAM. U He clydaiiHO OTHOBPEMEHHO C
HAM CYIIECTBOBAJ M TMPOLBETAI CTUX KHIYHI, HCHOJHSABIIAKCS
pEUUTATUBOM HEPEIKO TMOJI aKKOMIAaHeMEHT (JelThl U B
COINPOBOKJICHUU TaHIla. Mbl HE 3HAEM COJICP>KAHUS JPEBHESIBAHCKUX
KUJYHTOB, TOCKOJIbKY 3TO Obljla «mojjias» To33usi (CBsi3aHHAs C
MECTHBIMU PEJUTUO3HBIMU BEPOBAHUSIMH ), KOTOPasi HE JOMYCKAJIaCh HA
CTpaHMIbl JIPEBHESIBAHCKUX pyKomnucern. OQHAKO OHA OKa3ajia, I0-
BUJAMMOMY, BIMSHUE HA NMPUJIBOPHBIX MOITOB €CJIU HE COJEPKAHUEM,
TO (popmoii. CBsI3b C ABAHCKOM HAPOTHOM MOI3UEH MPOCICIKUBACTCS B
JPEBHEHIIIEM MMOATUYECKOM (PparMeHTe Ha KaBH, JaTUPyeMoM 856 T.
OTO TMO3TUYECKOE ONUCAHUE BO3BEJACHHOTO TIJIe-TO Ha
[lenTpanpHOM fIBE MMBAMCTCKOTO XpPamMOBOIO KOMILIEKCA IIEPEK-
JIMKAETCA MO COJIEPXKAHUIO C 00pa3liaMu KyJabTOBOW molr3uu FOxHou
Nuaun XI—XII BB. OnnHako OjecTtsiias Urpa cCJIOB, H3OLIPEHHOE
ynoTpeOieHue OMOHUMOB, Oorarass MHCTPYMEHTOBKA CTHXa 3TOTO
BBICEUEHHOT'0 HA KaMHE TEKCTa B 48 CTPOK MO3BOJISIET YTBEPKIAATH, UTO
€ro aHOHHMMHBIM aBTOp XOTS W CO3JaBajl CBOE IPOU3BEICHUE IO
WHJIAUCKUM 00pa3liaM, HO MPU 3TOM IIMPOKO UCIOIB30Bajl MECTHYIO
Tpaguiupo. [lomararoT, 4TO MPUMEPHO MOJIOBUHA CTOJIETUS OTACHSCT
3Ty OE3BIMSHHYIO MO3MY OT ApEeBHEsIBAaHCKOW «PamasHbDy, uccrapu
MPU3HABABIIEHCS W MPU3HAIOMIEHCS O CHUX IMOpP BEHIIOM IO33WMH Ha
kaBu. UHTepec, nmpoOyausmniicss B [X B. Ha fIBe k moaBuram Pambi
(Torma e ObUIM YKpallleHbl KU3HEPATOCTHBIMH pelibedaMu Ha
croxkeThl «Pamasabpy xpambl I[IpamOanaHa) HE ciaydaeH: €ro KyJbT
pacnpoctpanserca B LleHTpanbHOM fIBE€ COOTBETCTBEHHO YCHIICHUIO
BIIMSIHUS 1IMBau3Ma, KpOME TOro, OopbOa MeXIy JIeMOHaMU U
BOMHCTBOM Pambl kKak Obl EpEKIMKAIACh ¢ COOCTBEHHBIMU MUpamu
JPEBHUX SBAHIIEB O 3aCEJICHUH SIBBI U CTOJKHOBEHUSIX C A0OPUTCHAMH.
[lepBbie n1Be TpeTu nIpeBHE-sBaHCKON «PamasiHb» B 0OLIMX uepTax
COBIIAJIAOT C BUPTYO3HOM «PaBaHaBaIxow» HHAUNCKOTO nodTa bxartu
(BepositHo, VII B.), mocraBuBmIiero mnepen coOoOi 1ellb B XOJe
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IIOBECTBOBAHUS O JESHHUAX PaMbl NpOWILIIOCTPUPOBATH IPABUIIA
CAHCKPUTCKOU IPAMMATHKHU U MO3TUKHU.

OnHako, HaYMHAs ¢ BOCBMOW capru (4acTv) MOSMbI, JpPEBHESA-
BAHCKHI aBTOp M30UpaeT cOOCTBEHHBIN MyTh. OH npuleraer K MHbBIM
pasMepaM, 4eM B IO3M€ bxarTtv, W TOBOJAMT YHUCJIO Bapuvalyi 10
BOCBMUIECCATH OJHOM. BeposATHO, comepHuyas ¢ bxartu, aBTOp
IpeBHEIBaHCKOM «PamasiHb» CTpeMuUiCsS K TOMY, YTOOBI €ro mosma
MOIJla CIIY’)KUTb PYKOBOJICTBOM IIO JIPEBHESIBAHCKOM METPHKE.
Comnocrasiienue mnocneanen tpetu «PamasHe» ¢ «PaBaHaBagxoi»
yOeXKIaeT U B TOM, UTO B IBAHCKOM M0?ME HEMAJIO BCTABHBIX ATTU30/10B,
KKl U3 KOTOPBIX MPEJCTABISAECT COO0M HEOOBIITYI0 3aKOHUYCHHYO
nosmy B 60—70 ctpok. K HUM oTHOCSTCA, HanpuMmep, noydeHusi Pamsl,
aZpecoBaHHbIE €ro cBogHoMy Opary bxapare, nmpuuutanus CHUTHI,
noxuiieHHon PaBaHou; paccyxaeHnue o cMmeptd Banuna, uaps
o0e3psiHbeT0 TOocynapctBa Kwumikuuaxu, ceroBanuss Pambr 00
yTpaueHHOM Cute Ha rope ManbpsaBaH; ONMCaHUE NIMBAUCTCKOTO Xpama
Ha octpose Jlanka u np.

ABTOp nApeBHesBaHCKOW «PaMasiHbD» CTOJIb OCHOBATENBHO
MOMOJIHUI TEKCT bXxaTTh, CTpemsich, OYEBUIHO, K MAacIITaOHOMY
MIOBECTBOBATEIILHOMY MPOU3BEACHUIO, OTBEYAIOIIEMY BCEM Tpeoo-
BAHUSM KJIACCUYECKOM CAHCKPUTCKOM MOATUKU, NPEANUCHIBABIICH, B
YaCTHOCTU, OOCTOSITEILHOCTD, JETAIbHOCTh, HETOPOILJIUBOCThL MOBEC-
TBOBaHUs. HemepenaBaempie B MEPEBOAE ACCOHAHCHI U AJUIATEPALIUU
CTUXOB  JpeBHEsiBaHCKOW  «PamasiHp»  upe3BbIYallHO  OJIM3KHU
MHCTPYMEHTOBKE M3BECTHBIX HaM IPOU3BEACHUN WHIOHE3UNCKON
HapOJHOM M033UHU, OY/Ib TO NASTKCKHE SMUYECKHUE MOAIMbI UJIU JIyUIlIne
Y3 MAJIAUCKUX HAPOJHBIX YETBEPOCTHUIINN — IMAHTYHOB.

KoHTpoJbHbIEC BONIPOCHI.
1. HazoBute nepBbiM B uctopuu Hycantapel kpynHoe
rocyaapcCTBO.
2. «CaHr XbSIHT KaMaxassHUKaH» - 3T0?
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B kakoii popme Obu1a HancaHa «AracTbsnapBa»?

. [lepeuncnure BnusHUE 310ca MaxaOxapaTsl Ha
WHJOHE3UHUCKUN (POJIBKITOP.

. HazoBuTe cOOBITHS, KOTOPBIE TPOUCXOAMIH B SIIOCE
«Maxabxapare».

. Ha cTeHax kakoro KoMruiekca ObLIu U300pakeHbI T€POU U3
cueH «PamasHb».

. Ykaxute aBTopoB Pamasinel 1 MaxaOxapaThi.

Ha3zoBute repoes smoca « ApaKyHaBUBaxa.
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I'JIABA |l1. ITaMATHUKYA HHAOHE3UHCKOI CJIOBECHOCTH
3.1. ®ouabkiopHoe npousseaeHue «IlosecTs 0 MyapoM nmamyrae»
Heab yueOHOro 3aHATHSA: O3HAKOMUTH CTYJCHTOB C IAMATHUKAMU
VHJOHE3UMCKON CIIOBECHOCTH.
OnopHble cj10Ba M NOHATHS: ciioBecHOCTh, Cu KebasH, Cepu Pama,
BasIHT, KAHYWJIb, BOJIIIICOHBIE CKA3KHU.

Cka3ku urpajimuch He TOJIbKO B Te€aTpe TeHEeH U Kykoul. Ha 3amagHom
nooepexxpe Cymarppl Ha 3amagHoM Kamumantane (IlonTnanax)
CYIIECTBOBAIM MPO(ECCUOHATIbHBIE OTIEPHBIE TPYIIIIbI, BRICTYABIIIHE C
MPEJICTABJICHUSMHU Ha TEMBI MOMYJSPHBIX CKa30K. XOTs CBEACHUSA 00
3TOM OTHOCSTCA K HE CTOJIb OTJAAJIEHHOMY MPOILIOMY, B HCTOPUYECKUX
XpOHMKaX  cooOmaercs, 4YTo TOAOOHBIE  TPYNIbl  HW3/IaBHA
CYyLIECTBOBAJIM IIPU IBOPAX PATKEU.

Tak camMbIMK pa3IMYHBIMU MY TAMH TPUXOIUIHN CKA3KU K OOUT-
€J1sIM OCTPOBHOTO MHpa. O yeM Ke PacCKa3bIBAIM CKa30UHUKU ]

IToutn y Bcex HapomoB HycaHTapbl ObUIM HIMPOKO pacrpoc-
TPaHEHBI [IUKJIbI CKa30K O KUBOTHBIX. Y Topamkein CyliaBecH riiaBHbIM
UX MEepCOHaXeM OblsIa 00€3bsiHA, Y CYHAAHIIEB — uUepenaxa, y Oanuii-
1eB-uepHas Kypuina. OnHako HanbOoJiee MOMYJISIPHBI ObUIA TMOBECT-
BOBaHU O MBIILIMHOM OJIEHbKE — KaHuwiie (B Manaiizuu u Ha Cymartpe
€ro Ha3blBAIM TEJIAHIyK), MaJ€HbKOM TIPalMO3HOM 3BEpPbKE C
OCTPBIMU, BBIAAIOIIUMUCS HAPYKY KIIBIKAMH.

O ero XUTPOYMHBIX MPOJAEIKAX PACCKA3bIBAIN MAJIAUIIbI, TAsKH,
OaTaku, siBaHIIBI U1 MHOTHE npyrue Haponbl Hycantapel. bonee Toro,
CKa3KHU O KaHYMJIEe, BIUTABIIHE B C€0sI HE TOJILKO MECTHBIE UCTOPHUH, HO
U CIOXKEThl, 3aMMCTBOBAHHBIE W3 OYIAMNCKUX JKATaK, a TaKkKe
uHauickuXx coopHnkoB «IlanuaTtantpa» u «OkeaH cKa3aHUID), BBIILIA
3a mpeelibl apxurenara u focturiu Tannanaa u Kamoomku.

JIt00OMBITHO, YTO CIOKETHI O KaHYUJIE BOCIPOM3BEIICHBI JTaKE B
HEKOTOPBIX penbedax IpeBHESBAHCKMX XpamMoB. Ha creHax xpamoB
Meunyt (IX Bek) u Ilanarapan (XIV Bek) uzo0paxeH TOT 3MHU30, B
KOTOPOM KaH4YWJIb JI0 CMEPTH MYyTraeT TUTrpa, KPUKHYB KOBAPHOMN
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o0e3bsiHe: «Di, 00e3bsHa, 1 codbupalnca moodenatb IByMs TUTPaMu, a
TBI IIPUTAIMIIA MHE TOJIBKO OAHOTO!»

Ha panHux stranax CKa3ku O KaHYMJIE PUCYIOT €ro ILTYTUIIKOW,
IIPOTUBOIIOCTABISIONIUM  CHJIe OOJBIINX 3BEepeil COOCTBEHHYIO
XUTPOCTh M HAXOAYUBOCTh. IIpw 3TOM caM KaHYMIb YacTO TEPIUT
MOopak€HUE OT TEX, KTO cllabee ero, HalpuMep, OT YIUTKH, C KOTOPOU
cocTs3aercs B Oere. (9Ta UCTOpUSI HATOMUHAET PYCCKYIO CKa3Ky O €3Ke
1 3aiIie. )

B MyCyJIBMaHCKY10 310Xy KaHYWJIb IPEBPATHUIICS B: CIIYTY IPOPOKA
CyJieiiMaHa — MOBEJIUTENS dKUBOTHBIX U JDKUHHOB; 3aTEM—B MYAPOTO
cynpio («Kak menmaHayk O€gHSKOB C KyINIloM paccyauwin»). B
MO3AHEUIIINN TIEPUOJT OH BBICTYNAET B KA4€CTBE JIECHOTO Laps, BOC-
CEJIal0IIET0 Ha TPOHE — MYPaBbUHOW KyUe.

He wmeHbmed mnomynsipHOCTBIO, YE€M CKa3Kh O JKMBOTHBIX
MOJIb30BAIMCH Y HApoAOB HycaHTapbl MOBECTBOBAaHHS O XUTpPEUAX U
JTypaKkax, HalIOMUHAIOIIAE U3BECTHBIE «MUCTOPUU O MOIIEXOHIAX) WJIU
MOXOXKACHUS T Y IeHIIIUres.

Y Topamxen repos Takux ckazok 3Banu Jla [lama, y xureneu
Bocrounoii Munionesnu — banro, y 6atakoB — J[>konaxa (Xwurpern),
y sisaHueB — Jlxoko bono (ypax). B manatickom (onbkiope Mbl
BCTPEUAEMCS Cpa3y C HECKOJIBKMMHU (PapCOBBIMU MEPCOHAKAMU. ITO
700 HEeCUacTHhIE HEBE3yure Nypaku — Takue, kak [Tamama Ctpydok
wiu [lamama Ocrtosnorn, 6o xutpensl Bpojae Cu-Jlyndes. OmgHako
HauOosiee xapaktepeH Ayt Hycantapsl v riynbiii 1 HaxoguuBeii Cu
KebassH — HemnocenuBbIi, MepeMHAYMBAIOIINN HAa CBOU jaj Jr00ObIe
COBETBI, HO BCE€ PABHO OCTABJISAIOIINAN B J[ypakax CBOErO0 YMHHUKA TECTH,
— MOMYJISIPHBIN IEPCOHAXK OOLIMPHOTO UKJIA CYH/IAHCKUX aHEKOTOB.

Uyth 11 He nro0asi CyHAAHCKash JEPEBHS TOPJIUTCS TEM, UTO
MMEHHO Ha ee KJIaJI0UIIe TTOXOPOHEH ATOT JIFOOMMBIN HAPOIHBIN TOPO.
DTO U HE YAUBUTEIBHO, €CJIM BCIOMHUTB, YTO B ckazkax KebasH ymu-
pajl MHOXECTBO pa3, U KaX/bIi pa3 0Ka3bIBaJI0Ch, YTO CMEPTh Er0—3TO
ouepeaHoM ero Tprok. OgHAaKO BOCKpecad OH, MOXKalyH, €IIe Yalle.
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Hy>Ho 111 66110 00IMYUTH TPABOCYAME FOJIAHCKUX PE3U ICHTOB WUITU
TOOpOAYIIIHO TOCMESTHhCS HaJl MHOTOYHCICHHOCTHIO COKpAaIleHUN
pa3HBIX Ha3BaHWH, BBOAUMBIX B MHIOHE3niickon pecnyonmunke — Cu
KebasiH ObUT TYT Kak TYT.

Uctopun o Cu Kebasine u Apyrux nojoOHBIX €My I'eposiX, paBHO
KaK ¥ MHOTHE CKa3KH O MpOJeNIKaX KaHYWISI, MOTJIH OBl MOKa3aThCs
MPOCTO HEMPUTA3ATECIbHBIMU ITYTKAMU, €CJIM Obl OHM HE OTKPBIBAJIH
MOPOJi HAMU OJIHY M3 BXKHEHIIMX CTOPOH MHUPOCO3EpIIaHUs HAPOIOB
HycanTtapsl — pa3pymuTeNbHYI0 U CO3UIATEIBHYIO POJIb CMEXa B UX
xu3HM. LllyTKH, KamaMOyphl, aJIOTHYHBIC TOCTYNKHA 3THUX T'€POEB Jia-
BaJld YEJIOBEKY HEOOXOIUMYIO Pas3psiKy, MPUOTKPBIBAIN IS HETO
OTIYIIMHY B HEKMH aHTUMHp, TJ€ BCe OBLIO IMOCTaBJICHO C HOT Ha
roJioBy. JItonu ma BpeMst Kak ObI OCBOOOKIATMCh OT IEUCTBUS CTPOTUX
3aKOHOB apXan4ecKOW OOIIMHBI, OECUUCICHHBIX OTPAaHUYCHUN U Taly,
OTIBIXAJIM OT W3HYPUTEIBHOTO W OAHOOOPA3HOTO KPECThIHCKOTO
Tpyna. B ckazkax m aHEKIOTaX sSBJICHUS JCHCTBUTEILHOCTH IpeACTa-
BaJId B MHBIX, HEBEPOSITHBIX CBA3SX, HEOXKUAHHBIX paKypcax, moMoras
3aHOBO TMEPEKUTHh NPEOOpaKEHHOE CMEXOM EIWHCTBO ObiThs. U
oJiteTBops1 310 eauHcTBO Cu KebasstH — TO yMHBIN, TO TIYyMbIA, TO
noOphIN, TO 3710H, TO Pa3pyUIUTEb MHUPOIOPSIKA, TO MOKPOBUTENIb
nepeBHU ( y CyHAAHIEB J0 HEJABHETO BPEMEHU COXpaHsIaCh JaxKe
oco0ast JOJKHOCTh KeOasiHa — 3alllUTHUKA HHTEPECOB OOIIHHBI).

C TeyeHuEeM BPEMEHH B TaKUX HUCTOPUSIX O XUTPOYMHBIX TUIYIIIIaX
pAIOM € TeposIMH MECTHOT'O NMPOUCXOXKICHUS CTAIIA TOSBIIATHCS
TIEPCOHAXXKM, 3aMMCTBOBAaHHBIE M3 (POJIBKIOpA W JIUTEPATyphl JPYTHUX
CTpaH: cOOOpa3uTENbHbIM HHAMEN Manixyanxak, apaOCKuid XUTpel|
AOy HyBac. Pa3nble CcKka3ky HAHU3BIBAIIUCH HA CTEPKEHb €IHMHOTO
CIO’KETa, CTAHOBSICh OT/ACJIBHBIMH dTaraMu ero aBwkeHus. [1ogooHbIe
IIPOM3BEJICHHS CTOST Y)KE€ Ha T'pPaHHUIlE HOBOTO XaHpa — BOJIICOHOMN
CKa3kh. B mepumon WHAMHCKOrO M apaboO-TIEPCHIICKOTO BIIUSHUS
BOJIIIICOHBIC CKa3KH 3aMETHO YCJIOKHHIIHCH.
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HOBECTDH O MYJIPOM NOIIYT AE

«3ITO0, — IMOBECTH, COCTABIICHHAS U3 PACCKA30B' MyApOro nomyras,
KOM HEYKAa3aHHO NPEKPACHBI 10 TBOEMY CTPOIO M IIPHUHECYT IOJIb3Y
BCEM, KTO CTaHET UX ciymiarh. MO0 nomyrail ObUT BEChbMa UCKYIIEH B
UCTOPUSX O TOCYJapsX U JIOJISIX, SBUBIIMX MPEIAHHOCTb TEM, KTO OBLI
K HUM MWJIOCTHUB; PACCKa3bIBaJ K€ UX KPACHOPEUUBO, OYATO YETOBEKY.
TakuMu ClOBaMHu OTKPBIBACTCS OJHA M3 PYKOIMCEN WHIOHE3MMCKOMN
«IloBectn 0 MyapoMm momyrae», MPEeACTaBISAIONICH cO00M mepeBoa
3HaMeHuTol nepcuackon «Tyru-name» («Kuuru-nomyras»), TouHee,
TOM HEM3BECTHOM IMOKa €¢ BepCHUM, KOoTopas Obliia pacckazaHa B 1371 1.
HekuM Kanu XacaHoM W mOy4YeHHE CBOMM CBhIHOBBSIM. MTak, mepen
HaMHU €II€ OJIHO TMPOU3BEJACHUE, NPEIHA3HAYECHHOE «pa3BieKas,
MOy4athby, MPUYEM HE TOJIKO JIETeH MOYTEHHOTO Kau, HO U 0CO0 Kya
OoJiee 3HAUUTENBHBIX, TaK, HAIpUMeEp, Cpear BOCbMHU ucTopuil «Bpar
pasyMa g BEIBMOX» — COUYMHEHMS, KOTOPOE CYJITaH MAJIANCKOTO
kHsDKecTBa [laTaHu moBedan B Ha3WIaHWE CBOEMY IiaBHOMY Besupy
dupycy, uderbipe ObUIM 3auMCTBOBaHbl M3 «lloBectu o Mynapom
MOITyTae».

OnHako o CBOEH KOMITO3UIIUM 3TA MTOBECTh PE3KO OTIMYAETCS OT
MPOU3BEJCHNUI BOJIIIEOHO-aBAHTIOPHBIX, JaXX€ TEX, 4YTO, MOJ0OHO
«IToBectn 00 Ucme Stume», OyKBadbHO MPOHHU3AHBI JAUAAKTHKOM.
BaxHeitmee U3 OTIWYUI COCTOUT B TOM, YTO YaCTH MPOU3BEICHUS HE
MPUMBIKAIOT APYr K JpPYyry B JIMHEWMHOW, NOCJIEI0BATEIbHOCTH,
CTEP’KHEM KOTOPOM SIBIISIETCS KWU3HEHHBIA MyTh repost win IlyTs ero
CKMTaHUH, HO BKJIIOYAIOTCS B PACCKa3 paMKy, OPraHU3YIOIIYI0 OBECTh
B equHoe 1enoe. ConepkaHue ero TakoBo. Y 00raToro Kyrmnia XoJIKu
Myb6apaka poxpaaerca cbilH— Xomka MaiimyH. Bo3mykaB, 1oHoIIa
KEHUTCSl Ha KpacaBuile Cutu 3aitHa0 U, M03a0bIB O TOPTOBBIX Jejax,
BCE JTHU TIPOBOJUT B JIFOOOBHBIX: yTexaX. Kak-To pa3 oH mokymaer Ha
0azape peIKOCTHOTO TMOMyTas, HaJCJICHHOTO JapOM PEeUYr U YMEHHUEM
npejcKa3bpiBaTh OyAylllee, a uyepe3 HEeCKOJIbKO THEW — B, Mapy emy
MaiHy. [Ituiel Hen3mMeHHo temar XoKy MalimyHa, TUMKOBUHHBIMU
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UCTOPUSMU U OJHAXKIBI 3aBOJIAT C HUM Pa3roBOpP 00 YBJIEKATEILHOCTH
MOPCKHUX CTPAHCTBUM. M0OJI0A0M KYyIIEl, O4apOBAaHHBIN UX PACCKA3aMHU,
pelaeT CHapsAIUTh TOPTOBbIN KOPaOJIb U TOMBITATh yAa4U B 3aMOPCKHUX
CTpaHax, JKEHY ke IpernopydaeT 3a0otaM oOeux nTuil. B oTcyTCcTBHE
Myka Cutu 3aitHa® BIIOOISETCS B MPEKPACHOIO IlapeBHUYa W,
coOupasicb Ha CBUJIAaHME C HUM, MPOCUT HA TO COIJIAaCUs Yy MAaMHBI.
Maiina ctpemutcsi ee yaepxarth, 1 Cuta 3aiiHa0 B THeBe, yOUBaeT
nrully. [lomyran ke, pelmB ciacTy HE TOJIBKO CBOKO )KU3Hb, HO U YECTh
X035MHA, TPUKHUABIBACTCS, YTO OJOOPSET pEIICHHE TOCIOXHU, U
TOBOPUT, UYTO €r0 CyAb0a HAIIOMUHAET €My Y4acTh JAPYroro IMOIyras,
KOTOPOMY XO3siiika BblliUnana mepbs. JlrobonbiTHas Cutu 3aiiHad
CIIpaIIuBaET, KaK 3TO ObLIO, MOMyTraili HAYMHAET PAcCKa3bIBaTh, a )KEHA
KYIIlla, YBJICUYEHHAs PacCKa3oM, 3a0bIBAET O CBOEM HAMEPEHUH, a TEM
BPEMEHEM HACTYIAET YTPO, U CBUIAHUE OTKJIIAIBIBACTCS.

JleHp 3a qHEM MOITyrai paccKa3blBaeT €1 BCEBO3MOKHBIE UCTOPUH,
NOoKyJa Kyneu He Bo3Bpamaercs, u Cutu 3ailHa0 wu3deraet
OMPOMETYMBOIO TMOCTyIKa. TakuM 00pa3oM, KHUTa, COCTOSIIas W3
pamku U 25 (uHOrma 24) IyHIENOJIE3HBIX PACcCKa3oB; CllaraeTcs B
MOUIMHHYI0  JDHUUKIONEIUI0 KUTEUCKOM U  TOCYIapCTBEHHOM
MYJIpPOCTH, KOMIIO3ULHSI KOTOPOM 3HAYWTENBHO JIy4ylle, YeM
kommo3unus «lIlopectu 00 HMcme Stume», mnpucnocoOiieHa A
penieHus 3aja4, CTaBUBIINUXCA JUTEepaTypor anada. Jleno B ToM, 4TO
WCKYyCHasi YPaBHOBEIIEHHOCTh MTOBECTBOBATEJILHOTO U
munaktudeckoro Havan B «lloBectm 00 Mcme SItume» Bce ke He
co3JaBajla 4YHUTaTeNl0 Haubosiee ONarompusTHBIX YCJIOBHM s
BOCITPUATHS BAXKHEHILIETO B HEW — YUUTEIIBHOIO CMbICHA. JlnHaMuKa
«IyTH TEPOsD», €IIe IBHO AAJIEKOTO OT 3aBEPUICHUS, U OKUIAHHUE BCE
HOBBIX NEPUIICTUN, U «HECKA3aAHHO MPEKPACHBIX» OMUCAHUN HE MOTJIN
HE OTBJICKaTh OT- BOCHPHATHUS HACTABJICHUH, OTHIOJAb HE BCEraa
WJUTIOCTPUPYEMBIX, PA3BUTHUEM JICHMCTBUSA, KOTOPOE OHU TOPMO3HWIH, U
HarHeTaJii MHTEPEC CKopee, K MaIbHEHIIUM COOBITHSM, 4YeM K
COOCTBEHHOMY COJICPKAHUIO.
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NHuaue o6cTosio aeno B oOpamiieHHBIX ToBecTsax. [Ipexae Bcero
UX paMKa ObliIa JOCTAaTOYHO MPOCTA, YCIOBHA U Pa3phIBajach OTHAXK/IbI
— B MOMEHT KyJbMHUHAIMH, Ha pa3pelieHue KOTOpOU
HETIOCPEICTBEHHO BJIUSJIMA HOBEJUIBI OTUYACTH 3aTSATMBAHUEM BPEMEHHU,
OTYACTH CaMUM CBOMM cojepxkaHuem. llo 3aBepumieHMH Kaxxaou
BCTaBHOW, HOBEJLJIBI YUTATEIb BHOBb U BHOBb BO3BPAILIAJICA B OJIHY U TY
e, 10 CYIIECTBY, TOUKY 00paMIISIOIIETO pacckasa, U, TAaKUM 00pa3om,
BpEMsI BHYTPU 3TOr0 PaccKa3a OCTAaHABJIMBAIOCH. Bce 3acTeiBajio, u
BOLIAPAJIACH COCPENOTOYEHHAs, HUYEM HE OTBIICKAEMAs TUIIHHA;
CBOET0 poOJia TUILIMHA KIACCHOW KOMHAThI, B KOTOPOM BBICBEUUBAIUCH
JuIIb (PUTYpHl pacckazumka U ciyiiarens. Tak co3gaBaiach yCIOBUS
JJ1s1 KOHIIEHTPAIlMY BHUMAaHUS HA BCTABHBIX HOBEJUIAX, TUJTAKTUYHOCTh
KOTOPBIX MOJAYEPKUBAIIACH CAMUM HX XapakTepom. Beap B oTimune ot
OOpaMJISIIONIETO paccKkaza WM AMU30/1a «JIMHEWHOW» MOBECTU OHH
MpeJHa3HAYaJIUCh HE ISl TOrO, 4TOObI M300pa3uTh TaK WM MHAYye
CKJIaJIBIBAIOIIYIOCSI CYyALOy Trepos, a Uil TOro, 4TOObl BBIPA3UTh
OMpEICIICHHYI0, 4YacTo Hamepe] cPopMyIUpOBaHHYIO HACI0, UYbUM
«OUBIIAM» BOIUIOIICEHUEM UM CTAaHOBWJIUCh BCTABHBIE HOBEJLIBL.
Pazymeercs, cTpykTypa  OOYCIOBIMBAIOIIAs  MMEHHO  TaKoe
pacrpeieliecHue BHUMaHUSI, U CIIOCOOHOCTh PAMKH BKJIIOYAaTh B CEOs
caMblii Pa3HOPOJIHBIM MaTepuall Kak HeJb3sl 00Jiee€ COOTBETCTBOBAIU
ejsaMm ajgada.

«IToBecth 0 Mmyapom Ilomyrae» OblIa, MO-BUAMMOMY, HamboJiee
paHHUM 00pa3lioM OOpaMJICHHOM TIOBECTH B HMHIOHE3UHCKOM
JIATEPATYPE, KCTATH CKA3aTh CYIIECTBEHHO OTIUYAOIIUMCS 110 COCTABY
BCTaBHBIX HOBEJUJI OT U3BECTHBIX NEepCcUuICKux Bepcuil «Tyrtu-Hamey.
Ona Bo3Hukna enBa au mno3gHee cepennHbl XVI B. Co3panHHas
HECKOJIKO TI03k€e «lloBectp O baxTtuape» CBUIETEIBCTBYET O
JTAJIbHEUIIEW BOJIFOLIMU 3TOTO KaHpa B CTOPOHY 3epLaa.
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3.2. «Cepu Pama» naMITHUK UHAOHe3McKOro ¢oJibKI0pa

Ha pybGexxe XIV-XVI BB. B Manaiickoii paHHEMYCYJIbMaHCKON
auTeparype GopMHUPYETCs BAXKHBINA 2JIEMEHT KPYITHOTO MTPO3andeCKOro
MPOU3BEJCHNUS] KaK B JKaHPE IOBECTH (XMKasT), TaK U B KaHPE
HUCTOPUYECKON XPOHMKU WM POAOCIOBUH (cemxapax, CUICUIAX) —
MU} O TPOUCXOXKICHUU IAPCTBYIOIIEH AMHACTHH, KOTOPBIA OBLI
pU3BaH NOATBEPAUTHh UCKIIOUYUTEIBHOCTh U JIETUTUMHOCTh TOU WU
VHOW MaJauCKOW JUHACTHM, CTaTh CBOETO pPOJA «IATEHTOM Ha
omaropoactBoy». Ilomymuduyeckne M JereHAapHbIE MPEIKH, TaKUM
o0pa3oM, HaJIeJsUIU TUHACTUIO HE TOJIBKO MarndeCKUM MOTYIIIECTBOM,
HO U HCKJIIOUUTEIBHBIM TIPaBOM Ha BlacTh. Takoll «wmud o
MPOUCXOXKJACHUN» B TOM WM HMHOM CTENEHU YyXKE€ BCTpEYaeTcs B
JTPEBHEUIINX UCTOPUYECKUX XpoHUKax — «lloBectn o pamxkax Ilaces»
(«Xukast pamxka-pamka Ilacein») m «Manalickux poJOCIOBUIX
(«Cemxapax Menaroy), BpeMsl CO3AaHUs KOTOPBIX OTHOCAT K pyOexy
XIV=XV BB., B 0oJice MO3IHUX MaJaliCKUX XPOHUKAX TOCYyIapCTBa
Kyreit Ha BocTouHoM Kanumanrtane («Xwukast Kyteit»), rocynapcTsa
Auex Ha ceBepHoil Cymarpe («Xukasat Auex»), TrocyaapcTa
banmxapmacud Ha 10)kHOM Kannmanrtane («Xukast banmxap).

[TogooHoro pona mud mbel BctpeuaeM u B «Ckazanuu o Cepu
Pame» («Xwukast Cepu Pamay) — Manaiickoil Bepcuu «Pamasaby.

B cBs3m ¢ TeM, 4TO JpeBHEMajalckas JuTeparypa MpeuMy-
IIIECTBEHHO SBJISETCS MPEIMETOM PEKOHCTPYKIIUM, CIOKHO CYAUThH O
TOM, B Kakoi (popme ObITOBasIa Mayiaiickasi «PaMasiHa» 10 MOSBICHUS
uciama. bpuranckuit ucciegosarenb P. BuHcTeaT OTHOCHT Bpems
CO3/IaHMs IEPBOHAYATILHOW BEpCHM Mayaiickoil «PamasHbDy K pyoexy
XH-XII BB. [10, p. 36]. lN'omnanackuit yu€nsiit JI.®. bpaken B cBoei
padote «JIBe WMHAMNCKHE HIHUYECKHE II0OMbI Ha MajaalCKOM»
npeamnonaraet, yro mnpasepcusi «Ckazanua o Cepu Pame» morna
cymectBoBaTh yxke XIII B. B dopme mypaHbl win jakoHa (MbECHI)
TEHEBOTO Te€aTpa BasHI.
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Uccnenoarens B.U. bparnHckuil BEICKAa3bIBA€T NPEIIOJIOKEHHUE,
4yTO Masalickas Bepcus «PamasHbl» B cBOeH MUCbMEHHOU (popMe Obliia
coznmana Mexnay XIII-XV BB. [1, c. 49]. bpuranckuii yuénsiii P.
Buncrenr B cBoeil paboTe, MOCBAIMIEHHONW HCTOPUM KJIACCHUUYECKOU
MaJaliCKOU JINTEpaTypbl, MOAUEPKUBAET: «HU 01HA BEpCUSI UHIUMKUCKOU
AMUYECKON MOAMBI, U3 U3BECTHBIX K HACTOSIIEMY BPEMEHH, HE Oblia
HamucaHa /10 TeX MOp, MOKa MCJIaM HE TOBJIMSII Ha MAJTalCKUM S3bIK»
26

Takum 00pa3om, B MaJaiiCKOM JIUTEPATYpe MPEANOI0KUTEIBHO
cyuiectBoBasia npasepcust «Pamasael», coznannas no XIII B., ogHako
BCC BepcuU Maaiickoii «PamasHb» HE MOIJIM OBITH CO3JaHBI 10
pPACIIPOCTPAHEHUSI U YKPEIUICHUsI HCJaMa B MaJjlaliCKOM MHPE, 4YTO
3HAYUTEIBLHO CABUTACT BpeMs uX co3ganus Ha pyoex XIV-XV Bs. C
IVIABCHCTBYIOWIEN pOJBI0 HCIaMa HE MOTJO HE HW3MEHUTBCA U
BOCHPUATUE CKA3aHUM O TEPOSAX JOUCIAMCKOTO MPOILIOTO, B UX YUCIIE
u Pambl. Kak 1 Monoabie ManalCKue NTUHACTUU, HEJTABHO MPUHSBIINE
ucjiaM, TepOM HWHAMMCKOTO »HIoca JO/HKHBI OBUIM  MOJYYUTH
COOTBETCTBYIOIIYIO POJOCIOBHYIO JJII TOrO0, YTOOBI COXPaHUTh
IIOYETHOE MECTO B pPaMKax MaJjlaliCKOM JIMTEPATyphbl IEPEXOLHOTO
nepuoja. Takum o6pazom, Pama n Cura roiay4daroT COBEpIIEHHO HOBOE
Y OTJINYHOE OT UHIUNCKOU «PamastHbD) MpOUCXOXkKIeHue, a «CkazaHue
o Cepu Pame» BKIIOYAaeT B KaHBY CBOErO IOBECTBOBAHUS YXKE
TUNMWYHBIE IS MajalcKoWl  JuTepaTypbl MOTHBBI Mudpa o0
MPOMCXOKICHUHU [IaPCKON JUHACTHUH.

B «Ckazanuu o Cepu Pame», B 4aCTHOCTH B 3MMU30/1aX, 1€ apb
Hacapara oOHapyxuBaeT napesny Maunay Jlapu, a napp Maxapecu
Kanu nHaxomut kene3Hbli smuMK ¢ npuHneccon Curon JleBw,
NOAYEPKUBACTCSI, YTO BCE ATU COOBITHSI C OJIArOMOIYYHBIM HCXOJIOM
npoucxonaT no Bosie Benukoro IlpecnaBnoro bora (Dewata Mulia
Raya). Dtor bor muméH kakoro Obl TO HHM OBLUIO OMNHUCAHHUS B

26 Winstedt R. A History of Classical Malay Literature. — JBRAS, 1958. — Vol.
31, Ne 3.
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IIOBECTBOBAHUM, OJHAKO MMEHHO €ro BCENPOHUKAIOIIAsA BOJIS
CTAaHOBUTCA pelIarmmieil B cynpbax repoeB. Bo3MoxHO, B JaHHOM
MIPEJICTABIICHUN OTpa3Wiiach MycCyJibMaHCKass wuuaes Enunoro bora
(Annaxa). OgHako B paMKax HHAyH3Ma TaKOM MOIIbIO MOTIJIa 00J1a/1aTh
Kak OokecTBeHHasi Tpoulia — Tpumyptu (bpaxma, Bumny u Illusa),
TaK U JIF000€ U3 ATUX OO0XKECTB MO OTAECIBHOCTH B 3aBUCUMOCTU OT
PEIIMTHO3HOr0 TEYEHUS B PAMKaX CaMOro mHayun3ma. B gactHoctu, Ha
SBe, a 3aTem u Ha banu B paMkax UHA0-0yAAMNCKON CUHKPETUYECKON
penuruy cyecTBoBal KyabT barapa I'ypy, KOTOpbIl COBMECTHII B ce0€
yepThl [lIuBsl, Bynsibl 1 MecTHBIX O0KecTB. BriosiHe BepOsSTHO, 4TO ATa
KOHIICMIIUSI MOTjla OBITh BOCIPHUHATA MajlailllaMy TMOJi BIUSHUEM
Pa3BUTOM SIBAaHCKOM KYJIbTYPBI, B O0JIBIIIECH CTEIIEHH OJaroaaps mbecam
TEHEBOTO TeATPA 8AsHL.

OkazaBiiasgs OrpoOMHOE BJIMSIHHE €]Ba JIK HE Ha Bce 00JacTH
JUTEpATypbl MananneB Mananckas «Pamasna» — «lloBects 0 Cepu
Pame» sBisieTcs, mo-BUAUMOMY, IPEBHEUIIUM W3 JIOLICAIINX IO HAC
MaMSITHUKOB WHJIOHE3UNCKOW CIIOBECHOCTH. l3ydeHue pa3anyHbIX
CIIUCKOB TOBECTH IOKAa3bIBACT, UTO €€ «IIPABEPCHUS», CBI3aHHAs HE
CTOJIBKO € KJIACCUYECKOM CaHCKpUTCKOW «PamasgHon» DBanmbMuku
CKOJIbKO€ Ooyiee TMO3AHUMH TOMYJISIPHBIMA  BEPCHUSIMU  3TOTO
npousBeAcHUs ObITOBaBIIMMM B BocrouHoit; 3amagHoi u HOro-
3anmagHot Munuum, Bo3Hukia He paHee XII m He mo3gHee XV B.
[Tocnennsis mara NOATBEPKAACTCS MOMYJISIPHOCTHIO F€POEB MOBECTH B
Manakkckom cynaraHare (XV— nHawano XVI B.). B XxpoHwuke
«Mamaiickue  poIOCIOBUS», HAIPUMEP, PACCKA3BIBAETCH, YTO
3HAMEHUTHIN (ioToBOell XaHr Tyaxe B FOHOCTH, MEPSICh CHUJIAMH CO
CBEpCTHUKAMH, 3aKaTbiBaj, ObIBaJO, pyKaBa U MPE3PUTEIHLHO
Bockiuuan: «Hy, Jlakcamana (6pat Pambl) gepkuch!» — 3a 4To U ObLI
npo3BaH JlakcamaHoWl  (BNOCJEACTBHMM 3TO MPO3BUIIE  CTaJIO
opuIMaTbHBIM 3BaHUEM Malaickux aamupanoB). Cyas mo ToH ke
XPOHUKE, CMOTPUTENIb CJIOHOB MAJIAKKCKOTO CyJTaHa HOCHJI THUTYJ
Cepu Pama.
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«IIpaBepcus;» TOBECTH NEPBOHAYATIBHO CIOXHWIACh B YCTHOM
TpaauIuu U, BEPOSITHO, MHOTUM 00si3aHa "OBITOBAaHUIO B KyKOJIHLHOM
TeaTpe BasHIr. B HEKOTOPBIX CIHMCKax aBTOPOM €€ Ha3BaH KYKJIOBO/I
(manaHr), KpoMe TOro, A0 HAc JIONULIM €€ YCTHBIM, HMCIOJIHSABIIUNCS
«YTEUIUTEJISIMU NeYAIny, (MaJTaliCKUMU CKa3UTEIISIMU ), U Te€aTpaibHbIe
u3BoAbl. Kak M MHOrHe NpOW3BENCHUS, COXPAHUBIIME MHaMsITh 00
WHIYUCTCKO-OYITUMCKOM TIEPUO/I€ MHAOHE3UNUCKON KYJbTYphl C Xa-
PaKTEpHOU Uil HEE KApMUYECKOM KOHLENIHUENM LENU POKICHUU
YEJI0BEKA, OMPEACISAEMBIX €TO JICSTHUSIMH.

«IToBects 0 Cepu Pame» cocrout u3 aByx yacrei. B nepBoi vactu
JA€TCsl pacCKa3 O XKU3HU F€POEB B POKICHUH, TPEIIIECTBYIOIIEM TOMY,
MMOBECTBOBAHUE O KOTOPOM COCTABJISIET OCHOBHOE COAEPMKAHUE IPO-
W3BEJICHUS.

UynoBumiHeiii BenukaH (pakcaca) CupaHyak (MCKaXKEHHOE
CAHCKPUTCKOE XWpPaHbSKAIIWITY,- WIM XUPaHbSKA, B JIPCBHECUH-
JTUUCKUX TEKCTaX XWUpaHbsika — OJMH W3 NPUBPATHUKOB BuilHy,
KOTOPOTO MPOKJIATHEE OOPEKIIO TPUKIBI POJTUTHCS JIEMOHOM) BCTpEUaeT
IOHYIO KpacaBHIly, MIPEUCIIOIHIETCS K HEW CTPacThio, HO €JIBa JIMIIb
X04eT OOHSTh, KaK JAEByIIKa CKpbiBaeTca. CHpaHUaK JOrajbIBaeTCs,
4TO B 00pase AeBYIIKU BomioTwics MaxabucHy (BuilHy); KiIsHeTCA
€My OTOMCTUTh M MNPEAACTCs MOJBUKXHUYECTBY, UTOOBI BHIMOJUTH Y
[IpecnaBHoro u Benukoro bora cCokpoBeHHYIO CUITy, HEOOXOAUMYIO
115t BOMHBI ¢ Maxabucny. "Y nanuBiiuch B jgec, CupaHdyak coOjia3HseT
CEMEPBIX CIPATAHHBIX B AyILJIaX JIEPEBHEB KEH OTIIEIbHUKA beraBana
bucnapynana, 3a yto MaxabucHy HU3BEpraeT JAeMoHa B HeJpa 3eMJIu
HIWKE ceapMoil 3eMHOU cdepsl. Bo3BpatuBmuch Ha Hebeca,
MaxaOucHy 00BsBIsET, 4TO Uepe3 12 ner noasmxHuyecTBa CrupaHyak
BHOBb BO3BPATUTCS HAa 3€MJII0 M BCTYNUT ¢ HUM B Ooi. [Tostomy
Maxabucny BepxoMm Ha 3ojotoil IlaBe, KoTopas B cleayroiieM
pPOXIECHUU CTaHeT ero s>keHou Cwurton JleBa, CONMpOBOXKIAEMBbIN
HeOoxkuTenaMu (OyAyImMMH BO€HaYaJdbHUKAMH) U JIpakoHoM Haroii
ITycnoii Ilepranoii Ceranoii JlaBa (KOTOpOMY CYKJIE€HO IIPEBPATUTHCS
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B "BOJIIIEOHYIO CTpEITy), HUCXOJAUT Ha 3eMJII0 U TaKXKe coOmpaercs
MOCBATUTh Cce0s  ackeTuyeckuM mnojBuraM. OJOHAKO TMpexe
[IpecnaBubiii 1 Benukuii bor mpeBpainaer, mo ero mpocr0e IBETOK
yeMakd B Opara -u cnoaBuwxHuka MaxabucHy—KucHy [[9By
(bynymero JlakcamaHy), KOTOPOMY TaKXK€ CY>KJI€HO BOILIOTHUTHCS B
CeMbE MOTYIIECTBEHHOIO rocyaapsa acaparel Maxapapku. Mex tem
CupaHuak 1oj 3emMyed ropbKO CETYET M MOMBILUISAET JIUIIb O MECTH.
OH oTpe3aeT OHY W3 CBOHUX TIOJIOB, JEJAET U3 HEE, MaIbLEB U PYKHU
CKpUIIKY M "Wurpaet na Heu 12 ner. OyapoBaHHBIA IPEKPACHOU UTPOH,
IIpecnaBubiii 1 Benukuii bor Bo3Bpaiaer ero Ha 3eminto. CupaHyak
OTHPABJISAETCS HA MOUCKU CBOUX OpaTheB, CECTPHI U BMECTE C HUMU
cobupaeTcs BOIUIOTUTHCS B ceMbe rocyaaps Bepmapamxu. Y rocynaps
Bepwmapaxku, npaBurens Muapa-nypsel, 7 CBIHOBEU, OJJUH: U3 KOTOPBIX,
Uutpabaxa, —Benukuii BOWH. ['ocymapb mochUiaeT ero Ha OOW C
pakcacoit Jlatu Kyaueit, oH moGexmgaeT pakcacy, KEHUTCS Ta €ro
JOYEPH, U Ta POXKIAET ChbIHA, KOTOPOIrO BBIHAIIMBAJIA CTO JIET, —
neMoHa PaBany. 3a >xecTtokuil HpaB bepmapajka uzronsier Papany us
CBOeH cTpaHbl U oTmpasiseT Ha ropy Cepenaud (T. e. Ha lleiision),
PaBana nmoceutaeT poguTeNIsIM TPHU LBETKA JJOTOCA, OHU ChENAIOT UX —
u xeHa Yutpabaxu poxmaer OparbeB PaBanbi, KymOakapuyl u
bubucanama, u cectpy Cypa [Tangaku.
e Ha rope Cepenau6 PaBana BHOBb NpeaeTcs CTPOroMy
noABM>KHAYECTBY. Uepes 12 er, cxxkanmBIIMCh HAl HAM,
Aumax nocsutaeT Kk PaBane npopoka Anama.

[Ipopok Anam Takke MOABISETCS B TAaK Ha3bIBAEMOM «IIPOJIOTE HA
Hebecax», peaBapsoiieM ocHoBHoe coqiepxkanue «llosectu o Cepu
Pame». PaBana, yaanusiuch Ha ropy CepeHau0, coBepiiaet
ACKETUYECKHUE MOJABUTH JIJI1 TOTO, YTOOBI JOOUTHCS FOCIIOACTBA HA
YETBIPbMS MUpaMH. AJuiax, CKaJIUBIIACH Hall PaBaHOM, OTIPABISET K
HEMY MpopoKa Amama, KOTOPBI cooOIIaeT eMy J00pyI0 BECTh, UTO OH
HEMPEMEHHO MOJIYYUT BJIACTh HaJ YETHIPHMS MUPaMHU B TOM ClIydae,
eciu OyJeT CrpaBeyIMBO UMU yIpaBisaTh. [logoOHOE MbI BUIUM U B
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JIPYTrUX BXXHEUIIUX MPOU3BEICHUSX PAHHEMYCYJIbMAaHCKOTO
nepuona. B «Ilosectu o pamxkax [laces», «Mananckux
POIOCTOBUAX», «XUKAIT AUeX» BEJIUMKHUE MPAPOIUTENH,
BBITIOJTHUBIIIME CBOIO TJIABHYIO (DYHKIMIO — J1aTh HA4aja0 HOBOM
MaJIaiicKO# JUHACTHUM, MCUE3AI0T U Jlajiee MX MMEeHa MOTyT 0oJjiee B
MPOM3BEACHUN HE yrioMuHaThca. Hakonen, Ha mpumepe «Cka3zaHus o
Cepu Pame» u npyrux npou3BEICHUN, CKJIAAbIBABIIUXCS 10/
BIIUSTHUEM SIBBI 1 OPOPMUBIINXCS B paMKaxX TPaJAUIIUNA TCHEBOTO
Teatpa BasHI (Kpyr noBecteil o napesuue [lanmxu u reposix
Maxa0xapaTbl), Mbl MOKEM BUJIETh, YTO UCJIAM, CKOpEe, TOMEHSII
BOCIIPUSITUE SMTUYECKUX repoeB. HecMoTpst Ha cBOE 00KECTBEHHOE,
YyJE€CHOE NPOUCXOKICHUE TEPOU MPENICTAIOT NIEPE]l HAMH HE
HEO0O0XKUTENAMU, HE BOILUIOIIEHUSIMHU O0KECTB HA 3€MJIE, HO BETUKUMHU
repPOsIMU, IIPABUTEIIAMU C YEIIOBEYECKUM JIMIIOM, HE JIMIIEHHBIMUA U
HEKOTOPBIX YEJIOBEYECKUX CIa00CTEN.

3.3. «Cka3anue o Ilangxkn CeMmupann

DBOJIIOLHS JTUTEPATYPHOT'O MPOILECCAa B ATOT MEPHUOJ B MEPBYIO
odepelb OTPa3sWIaCh Ha JIMTEpATypHOM s3bIke: ¢ XIV B. B IBaHCKYIO
IIpO3y HAyMHAET NPOHUKATH pPa3rOBOpHAas JeEKcuKa. B  mossum
BO3HHMKAECT HALMOHAJIBHOE CTUXOCIOXEHHUE, II03HEE Ha3BaHHOE
TeMOaHI MaydanaT, B OCHOBE KOTOPOTO JieXKajl SIBAHCKUN HApOIHBIN
CTHX.

OOHOBJIEHUE JUTEPATYPHON (POPMBI IJIO OJJHOBPEMEHHO CO BCE
0oJiee UHTEHCUBHBIM MPOHUKHOBEHUEM B MUCHMEHHYIO CIIOBECHOCTH
(donbKIOpHOU Tpaauuu. B yacTHOCTH, MU( O MEpBOIpEIKaxX IBAHIEB
IIOJIYYUJ SIPKO€ BBIPAXKEHUE B TaK HA3BIBAEMBIX ITOBECTAX U IIOOMaxX O
naHpxu. [IpeanosnararoTr, 4To nepBbIe MPOU3BEACHUS TOAOOHOIO poaa
nosBUIIUCH B KoHIlE XIV — Hauanme XV B. CyliecTByeT MHOXECTBO
BApUAHTOB ATUX MOBECTEH B MPO3aNUYECKOM U MOATHYECKOU (opme, U
BCE UX 00bEANHSET OOLIUI CIOKET, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKUT UCTOPHUS
O POXKIEHHUU, KOHOCTH, BO3MYKAaHUU M KEHUTHOE OOKECTBEHHBIX
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MIEPBOINPEAKOB SIBAHIICB. | JIaBHBIE T€pOM MOBECTEM O MAHKU —
KOPHUITAHCKUH [IapEeBUY U IApEBHA COCEAHETO0 KHsKecTBa Kennpu — Ha
MPOTSKEHUU MOBECTBOBAHUSI MEHSIOT HE TOJBKO UMEHA, HO UHOT/IA U
o0JIuube, TPOXOJAT pa3HbIe HWCHOBITAHUS, TIOKa HAKOHEI[ He
COCUHSIOTCA JpYr C JApyroM. B 1enoM 3Tu  NpOU3BEACHHUS
MPOCJABISAIOT BEPHOCTH JOJTY, Jpy»KOe u JHOOBH, BOCIIEBAIOT
0J1aropoICTBO, HAXOIYMBOCTh U oTBary. Haubosnee panHeit mosmou o
naHku cuutaercs «Kutab manmxku AHrpeHu», KOTOPYHO OTIWYAIOT
CTPOMHOCTB CHOKETA U YETKOCTh U3JIOKECHUS.

[Tanmxku cTaHOBUTCS HamOoOJiee MOMYJSPHBIM I€pOEM SIBAaHCKOM
CIIOBECHOCTH, O KOTOPOM CO3JaeTci HeMaio  (POJBbKIOPHBIX
IIPOU3BEJACHUN — CKAa3aHWMM M CKa30K, a TaKX€ CICHApPUEB IS
HapOJAHOTO TEHEBOTO TeaTpa KyKoJ (BasHT relloK). DT TOBECTH O
NaHKU ObUIM TOMYJSPHBI HE TOJbKO B MHmonesuwn, HO u B IOro-
Bocrounon A3zum — B Kamnyuun, Tannanne, bupme.

I'epou snoca «Ckazanue o [Tanmxu Cemupanr» KW Ha SIBe B TO
Bpems, Korjga MamKanaxuT pacnajalicsi, HO E€BPOIEUIbI €Ile He
nosiBUINCh. B «Ckazanum» ynomuHaercs 40 kopoJsieBCTB Ha fBe, a
[Tanmxu Cemupanr 3aBoeBbiBacT gaxe 49! Hekoropele rocynapcrsa B
«CKka3zaHum» HOCST UMEHA, JEUCTBUTEIBHO CYIIECTBOBABIIINE B JABHUE
BpeMeHa, Hanpumep, Jlaxa; B Ha3zBaHum rocygapctBo Kypunan
HECOMHEHHO HaJI0 BUJETh UCKAXKCHHOE Ha3BaHUE CTOJIUIIBI KHSXKECTBA
Jxanrranel- Kaxypunan. Benuko ye ObUIO 3HaU€HUE TPUMOPCKHUX
roposioB: B «CKazaHMM» YacTO YIOMHHAIOTCS TakKWE€ Topoja, 3a
BBICOKUMU M TOJICTBIMHA CTE€HAMHM KOTOPBIX KHBET MHOTOYHCIECHHOE
HACEJICHWE, a B TaBaHW TOJITCA 3aMoOpckue cyna. «KoponeBcTBo
oorareyio M yKpermasiock», - onucbiBaeTcs B «Ckazanue O Ilanmxku
Cemupanr » , a gajplle CIEAYET MOSICHEHUE: OTTOrO 4TO TyJa 4acTo
3aXOIUITA KOPaOJIk U «BCE OOJIBIIIE MOSIBISIIOCH KYIIIOB U TOPTOBIIEBY.
borarcTBo rocy1apctBa CBA3bIBa€TCS C TOPrOBIIECH.

He rpemmr «Cxkazanne O Ilanmxu CemupaHr» nOpOTHB
VMCTOPUYECKOM WCTHUHBI, KOTJA BEIET PacCKka3 O 4YaCThIX BOMHAX.
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deopanbl CO CBOMMU JIPYKUHAMHU, COCTABIIABIIME BBICIIEEC COCIOBHUE
rocyJapcTBa, MOTJIM OOJBIIYIO YacTh BPEMEHU MPOBOJUTH B MOUCKAX
MIPUKJIIOUYEHNN. BOWHBI, CpakeHUs, HAIAACHNUS] HA MAPHBIX JKUTEIIEU U
rpabex ToCyllapCTB, TOPOJOB, TOPIOBBIX KapaBaHOB- BOT OJUH W3
HMCTOYHUKOB CYIIECTBOBAHUS «OjaropoHoro cocyioBusi». KoHb u
OPYXXHE B IJ1a3axX pbILAPs HANCICHbBI MAarn4€CKOMW CUJION; K HUM KaK K
pa3yMHBIM CyIIECTBaM, OOpallaeTcsl phllapb CO CJIOBaMHU YIPEKa,
MOJIKOBI 1 OnmarogapHocTd. [lomoOHO MrOASM OHM HOCST MMEHA: Tak,
Kpuc (KMH>Kan) repost HocuT 3ByuHoe ums Kamamucanu. HenzbexHo
NPUXOJAUT HaA TMAaMsITh XOPOIIO W3BECTHAsS 3alaJHOEeBpoONeHcKas
JuTepaTypa phIapCKUX BPEMEH U MPEXkK/E BCEro OUEIOBEUCHHBIN MeU
u3 «llecuu o Pomange».

Onna m Ta Xe ucTopuyeckas oOCTaHOBKa IMOPOKIajia CXOJCTBO
uaerl W Jaxe HopM TmoBeaeHus. Jlocyr siBaHCKOro psilaps, Kak,
BIIPOYEM, U BCAKOTO APYTOro, 3aM0JHEH MUPAMU U ITYMHBIM BECEJTHEM.

B «Ckazanumn» ycrajible MOHApXH YCTYNalOT CBOM TPOH CHIHOBBSIM,
a caMH CTaHOBSITCS OTHICIbHUKAMM, YIAISIOTCS B MOHACTBIPH.
HUctopust 3Haer TomMy mnpumepnl. Tak, TiiaBa LEHTPAIM30BAHHOTO
ABAHCKOTO TocyaapctBa Oprnanra B 1042r. pazmenun rocyaapcrsa
MEK]ly ABYMSI CBIHOBBSIMU U YIIIEJ B MOHACTBIPb, PEIIUB OCTATOK JHEN
CBOUX TOCBSTUTH clykeHuto Buminy. B Oosiee mo3gHue BpemeHa, B
1400r., npaButens Mamxanaxuta BukpamaBapaxaHa Takke B KOHIIE
CBOETO 1IapCTBOBAHMS yAaIWICS B MOHACTBIpb. C1iocOOBI OOIIEHUS C
00KECTBOM, pEIUTHO3HAs UACOJIOTHUA U 00psAaIHOCTh B «CKazaHUW» -
TUMMUYHO UHAYUCTCKHE. MBI 3HAKOMUMCS C OpaMUHAMH U MOHaxXaMH,
CBSIIIICHHOCTYKUTEISIMU ~ UHAYUCTCKOM W OYyIJIUICKOW pEIUTHH,
KOTOpbIE TakX€ OTHOCWJIMCh K MPUBUICTUPOBAHHON  4YacTu
deonanpHOro oOmecTBa SBbl. Bpemsi oT BpeMeHH pacCKazuuk
Bockiuiaet: «OnuH ajuiax BCEBEOyII!» W 3Ta eIMHCTBEHHas (pasa,
nmpaB/a, MHOTOKPAaTHO TIOBTOpsEMas, TO3BOJISIET MPUUTH K
3aKJIIOUYEHUI0, YTO MCJIaM B 3TO BpEeMsl HAUMHAET NMPOHUKATh Ha SIBY, HO
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HU B HpaBaX, HU B ObITY, HU B caMOi MaHepe U (opMe ITOBECTBOBAHUS
€IlI€ HE YYBCTBYIOTCS MYCYJIbMAHCKUE TPAJAULINH.

[TepBoie cTpokn «CkazaHum» OOCIIAI0T, YTO OHO Oy/IeT TOMCTHUHE
BOJIIIICOHBIM. JIro/ei Ha 3emjie ObLIO Majlo, MOBECTBYET PacCKa3uuK,
KUJIOCh UM CKYYHO, M OOTH PEelIUJIM pa3Bjieyb JIIOJCH, YIUBUTH HUX
HEOOBIKHOBEHHBIMH uyjiecaMi. OHHU CITyCTHJIMCh ¢ HeOeC Ha 3eMIIIO,
MPUHSUIA JIFOJCKOM OOJIMK, HO Ha 3TOM M KOHYAeTCsS O0XKECTBEHHOE
BMemaTeabCTBO. (Co34aeTCsad  BIIEYATIIEHHWE, YTO TAaKOE€ HAyalo
MMOHAI00MII0CH, 9TOOBI BEI3BATh HHTEPEC Yy cymmaTess. B mampHeimeM
rocyJiapu, B KOTOPBIX BOIJIOTUCH OOTH, U T€M 00Jiee UX KEHBI U JETU
)KUBYT U PYKOBOJACTBYIOTCA B CBOMX ITOCTYNIKaX OTHIOJIb HE BOJIEH
0O0KecTBa U HE TMpeJHAYECPTAHUSIMU pOKa, a Pa3yMOM, YyBCTBAMH U
BIIOJIHE pEATbHBIMU JKM3HEHHBIMH OOCTOATENhCTBaAMU. Hwukakmx
CBEPXBECTECTBEHHBIX YEPT MBI HE HAXOJIUM B TpEX rocyaapsx. Ilepsoii
13 HUX pa3yMeH U XpaOp U, KaK 3TO MOJIOKESHO MYAPOMY IIPAaBUTEIO,
THIATEJIbHO B3BEIIMBACT U OOJYMBIBAET CBOU PEIICHUS] M MOCTYMKH.
BTopon, «CIOKOMHBIM W TUXUW», TOJUUHAECTCS MKEHAM, TaK Kak
«TIPUBBIK CJICOBAaTH CBOUM JIFOOOBHBIM CTPACTSIMY; TPETHH XKe
rocyapb IOCIYUIEH COBETAM MYIPELOB, IMMO3TOMY €Tr0 T'OCYyAapCTBO
caMO€ MPOLIBETAIOIIIEE.

VY nuBuTENbHBIE COOBITHS COBEPIIAIOTCA HE C TOCYyAapsMH, a C UX
netbMu. OHA U3 BEUHBIX TEM (POJIBKIIOpA — UCTOPUS 3JI0M MAdyeXH U
HEBUHHO CTPAJAIONIEd Naauyepullbl - B CTpPAaHAX, IJI€ CYILIECTBYET
MHOTOKEHCTBO,  MPETEPIIEBAET MW3MEHECHUsA: OHa CBs3aHa C
CONEPHUYECTBOM JKEH. JTO TeMa JEXUT B OCHOBe «(CKazaHUE O
[Tanxu Cemupanry. Y pajku KHsKecTBa Jlaxa Obln Tpu sKeHbl. Jlodb
crapuie xeHnl, Yenaepa Kupana, kpacaBulla W yMHHIIA, ObLia
IpOCBaTaHa 3a CbIHA PAJKU, KOTOPBIM LAPCTBOBAJ B TOCYIapCTBE
Kypunan, Panena Uny Kapranatu. Ho Mnammas sxeHa >keHOII00UBOTO
pamxu Jlaxu — Ilagyka Jluky npuBOpakxuBaer €ro, OTBPAILIAET OT
CTapIIEN KEHbI U JOYEPU U, HAKOHEI, OTPABIISIET CBOKO CONEPHUILY —
cTapuyro xkeHy pamku. JJous [Tagykn JIMKy mOACTHITHE CBOEW MaTepu
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UYennepa Kupana He B cujax TepmeTb Trops W OOWI TOKHIACT
KOPOJIEBCTBO, C BEPHBIMU €11 COBETHUKAMMU U CITY>KaHKAMU CKPBIBACTCS
B JUKYHIJIsIX. [IpuHIIEcca 100 CTpaHCTBYET, JAJIEKO OT POJIHBIX MECT
B JIECY CTPOUT TOPOJI U CTAHOBUTCS €r0 MPABUTEIbHULICH.

B sTOM HUYero yauBuTeabHOro s SABbI He ObLI10. MHIOyHCcTCKas
TpaJuIs TO3BOJSET >KCHIIMHE 3aHUMATh BBICOKOE MOJIOKEHUE B
rocymapctBe. JKeHmmHAa Moria OBITh HE TONBKO OIEKYHIIEH
MaJIOJIETHETO TOCYyAaps, HO U IJ1aBOM roCy1apCTBa.

IlepeoneBmncy B MykCKoe iarse, Yenaepa Kupuna npunumaer
My>kckoe ums - [lanmxku Cemupanr. HageBaroT My»KCKYI0 OJICKIY U €€
cryTHUIBL. 1 nanee HaunMHaeTcs uenb yAMBUTEIbHBIX IPUKIIOYEHUN U
noaBuroB peiapu [lanmxkun CemMupaHr, CMEIOro U CIPAaBEIJIUBOTO U
BMECTE C TEM CKPOMHOI'O U 0JIarOpoJgHOTO.

KoBapcTBO BpeMEHHO OJIep>KMBAET MOOEIy, U, XOTS MpEeKpacHas
JI0Yb PAKU OT HETOOMMOM, HO IOCTOMHOM >KEHBI TEPIUT JUIICHUS U
HEB3TOJIbl, BCE € CIPABEIJIMBOCTh BCErJa TOPKECTBYET B CKA3Ke, B
HapogHo Meute. OHa TopxkecTByeT U B «Ckazanue o Ilanmxu
Cemupanry. KoBapnas u 3mo0Has [1agyka

Jluky m ee 3aBucTiauBag A04b lamyx AJDKEHI Haka3aHbl,
onaroponnHas Yenaepa Kupana coeauHsieTCsl CO CBOMM HapeYEHHBIM
npuHieMm Pagenom Uny Kapramaru.

BepHocTh ¥ IpeJaHHOCTh XKEHUXA CBOCH HEBECTE MOTYT BbI3BaTh
y Hac YyJbIOKY: YIOPHO pa3bICKUBas MOJIOOUBIIYIOCS emy YeHaepy
Kupany u Bce BpeMst moMHSI 0 Hel, KapTaHatu yBieKaeTcss Apyrumu
JEBYIIKAMU M JaXe >KEHUTCS Ha ogHoM u3 HuX. A YUennepa Kupana,
Y3HaB O €ro MNPUKIKOYCHUSX, HE YCTPAMBAECT €My CLEH U JIaKE HE
VIIPEKAET €T0.

B OCHOBHYIO CIOKETHYIO JIMHUIO TOBECTBOBAHMS, KaK B PEKY
MPUTOKH, BIIMBAKOTCS PACCKa3bl O BTOPOCTEMNEHHBIX JICUCTBYIOIIUX
JUIAX, YTO KaK OBl IOTOJHIET UCTOPHIO TJIaBHBIX T€POEB.

Kak Bcsakomy »snocy, «Ckazanme o llanmkn Cemupanry
CBOVCTBEHHBI MTEPETVIETCHUE CKA3KU U JIECTBUTEIIBHOCTH, BPEMEHHBIE
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HecooTBeTcTBUs. Tema «CkazaHus», €ro Uaeu UMEIOT MHOTO OOIIEero
CO aHAJOTUYHBIMU (DOJTBKIOPHBIMU CIOKETaMU Jpyrux Hapoaos. Ho,
pasymeercs, Ha SIBe U Npupoja, U IBETA, U IPUBBIUYKU U BKYCHI JIIOJIEH
BO MHOTOM OTJIMYHBI OT eBporneckux. OTCro/1a moa4ac HeOXKUJaHHbIC
JUIsl HAC CpaBHEHUSI. Mbl IPUBBIKIIN K TOMY, YTO Y PYCCKOU KpacaBUIIbI
ria3a ¢ IIOBOJIOKOM, OpoBH COOOJIMHBIE, KpacKu Julia- Oelible U
PO30BBIE, KKPOBb 1 MOJIOKOM». A BOT MOPTPET SIBAHCKOW KPACABHUIIbI:
«Kpacoty ee cmoBaMu U BeIpa3uTh Heb3s1. Hoc y mpuHIiecchl ObLT Kak
roJIOBKa Y€CHOKA, TJ1a3a ObUIN MOJ00HBI YTPEHHUM 3B€3/1aM, JTUHHBIC
PECHUITBI 3aruOaiNCh KBEPXYy, MAJBbUMKU Ha PyKaxX CJIOBHO HIJIbI
TUKOOpa3a, UKPhl HAJTUTHIE, KaK PUCOBBIE 3€PHBIIIKHU, MSATKH OKPYIJIbL,
KaK NTUYbU SMIA, IIEKH KaK MOJOBHHKHU JMKOTO MaHIo, OpPOBH, UTO
HINOPbI METYLIMHbBIE, a T'YOBI [IBETA KOXKUIBI aneibcuHa. Y TpyaHo elie
4TO-HUOYIb 100aBUTh, YTOOBI ONHCATh €€ KPacoTy, MO0 KpacoTra ee
ObLJIa COBEPILICHHA ».

«Ckazanne o Ilanmxu CemMupanr» BbIIEPKAHO B CIHOKOMHOMU
MaHepe YCTHOTO pacckaza. «Tak ObUIO J1e7I0»,- 3aKaHUYMBAET
paccKa3yuK OJIMH AMHU30J] M TYT € HauMHAeT JPYyro: «A BOT 4YTO
PaCcCKa3bIBAIOT. ..» WIH «A BOT UYTO MPOU3OIILIO. . .»

B pritiapckuii poMmaH, B TOBECTBOBAHHE O CYIb0€ U MPUKITIOUCHUSIX
MPEKPACHOMN JOUYEPH PAKHU BPhIBAE€TCS IPyOOBaThIil HAPOAHBIN IOMOP.
JlocTaToO4YHO  BCIIOMHHUThH, KaK  M3YMWJINCh  CAaHOBHUKH U
BOCHAYAJIbHUKM, KOTJIa BIIEPBBIC Iepen HUMHM TosiBuics I[lanmku
Cemupanr: «Korjga oHM yBUAECIM HU C Y€M HE CPAaBHUMYIO KpPacoOTy
peIIIapsi, TO WX OXBAaTWUJIO TaKOe H3yMJICHHWE, YTO OHHU Jaxxe He
MOYYBCTBOBAJIM, KaK PThl UX CaMU COOOM MOOTKPBHIBAJIUCh U B HHUX
CIIOKOWHO 3aJI€TAJIM MOCKUTBDY.

Prinapckas IIOBECTH HE BCeraa CIyXWJIa  YTEXOH
rocnojacTByromemy kiaccy. IlleneBpsl (Qoisibkiiopa Co37aBaIHCh
HapogoM. ABTopoM «Ckazanue o Ilanmxun CemupaHr» SBIsS€TCS
HapOJ: B ATIOCE TOP>KECTBYET Ues 100pa U CIpaBeIJTMBOCTH UMEHHO B
HapOJHOM MOHMMAaHUHU, YEPTAMU HAPOJHOTO Tepost HaAeneH [Tanmku
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Cemupanr. Hemapom «Ckazanue o Ilanmpxun Cemupanr» mMUpoKo
OBITYET Ha OCTpOBax apxwurenara, OHO wu3BecTHO Ha JlomOoke,
Kanumanrtane, manexkom ot SBpl CynaBecu. Ho OHO BbIILIO U 3a
npeesbl apxunesuara, CTaB OJHUM U3 JTIOOUMBIX dTTUYECKUX CKa3aHUU
B Cuame u Kamb6omxe. Bcrony, koneuHo, «CkazaHue» mpuooperano
MECTHBIM KOJIOPUT, OTpaxas CBOEOOpa3ve HOBOW 3MOXHM U HOBOIO
oOuiecTBa.

KoHnTpoJ/ibHBIC BOIIPOCHI :
Ykaxute repoes «IloBectu o Cepu Pamey.
Uto Takoe BasHT KyJIUT?
VYKaxuTe posib KYKOJIBHOTO T€aTpa Ha OCTpoBE SBa.

-l A

[IpoBeauTe CpaBHUTEIBHBIN AaHAIN3 T€POEB UHINNCKUX U
SBAHCKUX DIOCOB.

. KykonpHbiii Teatp BasiHr u ero sBomtonus?

. Ha30BUTE YCTHYIO U TIUCBMEHHYIO TPAJIUIIAIO STIOCOB.

5
6
/. Kakas posb BasiHTa B MOMYJISIPU3AIIUA CKa3KHU ?
8. HazoBurte ['eHe3nc sIBaHCKON CKa3KH.

9

. Pacckaxute ITPO IHKJ CKAa30K O JKUBOTHBIX.

10. Kto Takoi “J[»xoxo bogo”?

11. YKaXuTe NOBECTBOBAHUS O XUTPELAX U JypaKaX.

12. Kakoe BnusiHHE OKa3aio Ha SIBAHCKYIO CKa3Ky?

13. Kakue ObLJTM MOTHBBI BOCIIMTAHUS B CKa3Kax O XUTpeIax?
14. N3 ckonbkux yacteit coctout noBecTh 0 «Cepu Pame»?
15. HazoBute riaBHBIX repO€B MOBECTEN O TTAHIKU.

16. Kaxkoii croxkeT u komno3unus B «Ckazanue o Ilanmku

Cemupanr»?
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TI'JIABA 1IV. ®oaskiaop HapoaoB Hycanrapsbl
4.1. @®oabKJI0p HAPOAOB SBbI
Iesb y4eOHOT0 3aHATHS: O3HAKOMUTH CTYJEHTOB C pa3BUTHUEM
U cTaHoBJieHUEM (osbKiiopa Hapo 0B HycanTapsl.

OmnopHble cJ10Ba U NOHATHSL: CyJIaHCKasl TuTepaTypa, «badan
Manypa» , Cepu Pama, «Xukast HaOu», kaBu, KaKaBHH.

Tepputopust coBpeMeHHbIX MHaoHe3uun, Manan3uu, Oununnus,
Cunranypa, bpynes n Boctounoro Tumopa B I ThiC. 10 H. 3. OblIa
3aceJieHa HapoJaMH, TOBOPHUBIIMMHU IPEUMYIIECTBEHHO Ha S3bIKaX
aBCTPOHE3UNUCKON TPYIIbl, W3HAYAIBLHO OJIM3KUMH JpyT JIpYyry B
KYJIbTYPHOM OTHOIIICHUHM, & 3aT€M B OOJIBIICH WJIM MEHBIIIEH CTETEHU
VCTIBITABIIMMH BIUSHUE MHAUNUCKOW U MYCYJIbMAHCKOU KyJnbTyp. Bece
3TO MO3BOJISIET PACCMATPUBATH TAHHYIO TEPPUTOPUIO BILUIOTH JI0 HAYasIa
EBPOIECUCKON DKCITAHCHH, TOBJEKIICH 3a CcO00M XPHUCTHAHU3AIIHIO
OuIUNNuH, Kak CBOCOOPa3HbIN KYyJIbTYPHO-UCTOPUUECKUN PETHOH, B
nocjeaHee BpeMsi Hepeako uMeHyembli HycaHTapod (4To 3HAYUT
«OTHesieHHble ocTpoBa»). K Hauvamy Hameidt spbel reorpaduueckoe
nojoxenne Cymarpbl, KOHTPOJUPOBABIIEH BaXHbIM YYaCTOK BEJIU-
Koro Toprosoro nytu CpeauzemHomopss (Cpeanuit Boctok — NMHaus
— BocTounas A3us), ¥ B BBICIIEH CTENEHH ONArONpPHUSTHHIC IJIS
CEJILCKOTO XO3SIMCTBAa MPUPOAHBIC YCIOBUS Onu3nexaend SABbl (ToU-
HEE — IIEHTPaJIbHONW U BOCTOYHON YaCTH ATOTO OCTPOBA) BHIJBUTAIOT
Ha TEPBBIM IJIaH JBE€ HAPOJHOCTH, KOTOPBIM CYXJIEHO ChITPaTh
BOXHYIO POJIb B KyJIbTYPHOU *W3HU HycaHTapbl, a HUMEHHO MaJIalilieB
U sBaHLEB. fIBaHCKas W MaJlaiiCKas IUIEMEHHAs apUCTOKpaTUs M
00CITy»KHBAIOIIasl €€ YaCTh HACEJICHUS M COCTABIISIIOT, IO-BUAUMOMY, B
MEPBYI0 OYepelb Ty Cpeny, TA€ HAYAHAOT BOCIPUHUMATHCS U
MEPEOCMBICIIMBATHCS TYXOBHBIE IEHHOCTH, UMIIOPTUPYEMBIE CIOJIa U3
Wuauu, KyapTypa KOTOPOM CBOMMM KOPHSIMHU ObLIa OJIM3Ka KYJIbType
HycanTapsl.

[TepBbiM B uctopuu HycanTtapsl KpyIHBIM TOCYIapCTBOM OBLIO,
BeposTHO, Oymuiickoe rocyaapctBo [pusumkas Ha Cymarpe. OHako
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KaMeHHbIe cTesbl rocynapeit [lpusumkan, OpBIINX OyaIucTaMu
MaxasHCKOTO TOJIKA M OTHOCUBIINX ce0s kK nuHactuu Lllaitnenmp
(Bnactutenu rop), Mbl HAXOIUM U Ha ocTpoBe baHrka, u Ha 3anagHoil
SBe, kyna mpoctupanack Biacteb [Havnenap. Jatupyemsie VII—X BB.
HAJIIIMCH HA 3THUX CTEJIaX BHICEUCHBI HA IPEBHEMAIANCKOM S3BIKE C
MOMOIIIbIO OJTHOTO U3 BAPUAHTOB APEBHEUHANMCKOMN rpaduueckoi
cucrteMbl. OTHAKO CIIEI0B APEBHEUHIOHE3UMCKOW JINTEPATYPBHIL,
MIOMHMO YTIOMSIHYTOH BbIIIIE SnUrpaduku, He 0OHApY>KEHO, U TIEPBBIC
V3BECTHBIC HAM MMAMSITHUKU UHIOHE3UMCKON JTUTEPATYPHI, IS
dbuKcalu KOTOPBIX TOTPeOOBAJICS MUCEI], @ HE KaMEHIIMK WA TpaBep,
ObLITM HAITMCaHBI, TI0 BCEH BEPOSITHOCTH, Ha IPEBHESIBAHCKOM SI3BIKE,
MMEHYEMOM TaKXE S3bIKOM KaBH.

HaunOosnee panHre U3 NaMsATHUKOB SIBAHCKOM MPO3bI, TOIIEAIINAE 10
HAC B TMO3JHUX OAIMWCKUX CIHCKAX, OTHOCSTCS K KAaHOHUYECKOU
muteparype. CaMbIM IPEBHUM M3 HUX IPUHATO CUUTATh TpakTaT «(CaHr
XbSIHI KaMaxasiHUKaH», B KOTOPOM B COOTBETCTBHM C KOHIICTIIUEH
TAHTPUICKOTO OyAIu3Ma MpeaJiaraics yCKOPEHHbBIN My Th K JOCTHKEHHUIO
BBICITIETO OJIaXKEHCTBA WJIM, IPYTUMHU CIIOBaMH, COCTOSIHUSI Oy bl (ap.-
SB. KaxbsIHIOyI71XaH). B TekcTe naMsiTHUKa yIOMUHAETCS TPaBUBILNNA Ha
Bocrounotii fBe napp My Cunniok (929—947), oqHako ecTh OCHOBaHHS
Ipeanojarath, YTo TPAKTAT ObUI HAMKMCAH PAHbIIE, MOXKET OBITH TOI'/IA
e, korga Ha IlenTpanbHoii SIBe ObUTa BO3BEIEHA I'paHIMO3HAS CTyIMa
bopoOyayp (xoner; VIII — nauasno IX B.).

Kak wunHmyuctckuii komiiekec xpamoB IIpambGanan  (Jlopo
JIxoHrpaHr) cocenctByeT ¢ bopoOyaypom, Tak U MHAyUCTCKUE (TIpeu-
MYIIECTBEHHO IIMBAUTCKUE ) JINTEPATYPHBIE MAMSITHUKH COCEJICTBYIOT Ha
SABe ¢ OynauiickuMu. 910 OBLJIO MUPHOE COCEACTBO — JPEBHESIBAHCKUI
IIMBaW3M U JIpEBHESIBAHCKUI OyJIU3M B OOLIEM MTPOTIOBEIOBAIN OJIHY U
Ty K€ HJICIO: 11eJIh YEJIOBEUECTBA — CIIMSHUE C BEPXOBHBIM O0XKECTBOM,
KOTOpoe y OynaucToB uMeHyercs llapamainiyHbs, y MIMBaUTOB —
[Tapamarmsa.
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[lo cremneHu CBSI3aHHOCTU C OPUTHHAIOM ONU30K K «CaHr XbsHT
KamaxasHuKaH» TpakTar «bxyBaHa-koma» («COKpOBHIE 3E€MIIN),
TOXX€ TPOHUKHYTHIA (uiocopuerd TaHTpU3Ma, HO IIMBAUTCKOTO.
Paccyxnenuss 00 OTHONIIEHUSIX MAaKpOKOCMa C MHKPOKOCMOM
npunuchiBatoTcs 31ech Llluse, koTOporo paccrpambaeT o crocodax u
CMBICJIE CITUSIHUM C a0COIOTOM OJIUH U3 MYJIPELIOB — PHIIIU.

SIBanckas «bpaxmanpmamypana» 1O  colepXkaHUIO  OJM3Ka
W3BECTHBIM CAHCKPUTCKMM BepcusM «bpaxmanmanypane» u «Baro-
MypaHb»: OHA MPEACTABISET COOOM JTOBOJBHO CXEMATUYHOE W3JIO0-
KEHHE OCHOB MHAYMCTCKOM MM(OIOTHHM, UHOTJA SIBAHU3UPOBAHHOM
(Tak, WMHAYUCTCKas OChb MHUpa M LEeHTp Bcenennoit — Mepy —
IIEPEHOCUTCS 371eCh HA By U OTOXIECTBISAECTCS C SBAHCKOW TOPOM
Cwmepy). Ha octpoBe fIBa m Ha banu «bpaxmanmamypana» pacue-
HUBAaJIach KaKk MOPaJIbHO-3THUECKUM TpakTaT (axapmainactpa). OgHako
COIEpXKAaHUE €€ MeCTpo. B HEKOTOPBIX MECTax KHUTM MOHOTOHHBIE
MOYYEHHS] CMEHSAIOTCS TAKUMHU, HANpPUMEpP, Maccakamu, Kak mare-
TUYECKUH MOHOJIOT YIIOEHHOTO CBOMM MOTYIIIECTBOM THpaHa, maps
Bennl: «KTo Moxer MHe mpukasbiBaTh? Her HUKOro, KTO MOr ObI
00s13aTh MEHS CIIEJI0BaTh HPAaBCTBEHHOMY 3aKOHY, KTO MPEBOCXOIUI
ObI MEHSI BEJIMYMEM U MOT ObI CPAaBHUTHCA CO MHOM CHUJION...».

B dbopMme karexunsuca HanrcaHa « AracThanapBa»: Myapel AracTbs
OTBEYAET B HEM Ha BOIIPOCHI CBOETO JT0003HATEILHOTO ChiHA J[p/Ixachio
O COTBOPEHHMM MHpa, O pae W aje, 0 HakazaHuu 3a rpexu. Ho OGonee
BCETO «ATacThAMapBa» CTPEMUTCA yOEAUTh UMTATENs, YTO CYIIECT-
BYIOII[as BJIACTh CHOpaBeIJMBa W COBEpIIeHHA. JIFOOOMBITHO, YTO
AracTbs O0ecellyeT ¢ ChIHOM He B Janeko Muaum, a Ha SBe.

«Hapoa nomkeH TpyAuTbCs HE TTOKIagas PyK, — BEIIAET AracThbs,
— CJIy’KeHHue 0J1aropoJJHbIM — BOT Ballia 3ajiada. byabTe yCiIyKIIUBHI,
MIOTOMY YTO B 3TOM Balll€ OYHUILEHUE, TOTOMY YTO BbI MOCJIEA0BATEIN
Jxararo. IlpuumHa, MO KOTOpOW pa3yMHBIM YEIOBEK HE 3aXO04YeT,
4TOOBl €My OKa3blBaJl yCJIYTH CYACTIWBBIM 00Jiajatens OOraTcTB, B
TOM, YTO OH CaM MOHUMAET, YTO HUKOTJIAa HE CMOXKET BO3JaTh 3a 3TH
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ycinyruy. beaHocTs, Hey1auu, 00J1€3HU, COTIIACHO «AracThsnapBe», —
BCE ATO JIMIIb CIEICTBUE NMPErPEICHUM, COBEPIICHHBIX YEIOBEKOM B
€ro NPEAbIAYIINX CYIIECTBOBAHUSIX.

OnHako peBHESBAHCKAS IUTEPATYpPa Pa3BUBAIACH OTHIO/Ib HE TOIBKO
KaK TEepEeBOAHAS JIUTEPATypa, MOCTEIIEHHO TepsiBIIasi BEPHOCTh OyKBe
opurvHaia. Peus I111a 1moka Juiib O Ipo3€ Ha s3bIke KaBU. CIIOBO «KaBW»
O3HAYAET «II03T», KIOITHUECKUI», OTCIO/Ia — MOHATUE «KAKaBUH (IT09Ma,
necHst). [1o33us, BUOMMO, MpEaIIecCTBOBAIA y SIBAHIEB NPO3€: B CaMOM
paHHEH W3 W3BECTHBIX HAM KHUI Ha JIPEBHESBAHCKOM S3BIKE, B
«Hannmakapaney», JaTupyeMou NMpUOIM3UTENHLHO 768 T. H. 3., UJET Peub O
CAaHCKPUTCKOM METpPHUKE, KOTOPOM MHOTMM OOSI3aHO JPEBHESBAHCKOE
CTUXOCJIOXKEHUE. VcnoyHsABIIMeCS, MO BCEM BEPOSITHOCTH, HapaCIICB
JPEBHESIBAHCKHUE CTUXH COCTOSAT TJIaBHBIM 00pa30M U3 YeThIpeX Hepudmy-
FOILMXCS CTPOK OJHOTO W TOTO K€ pa3Mepa M OTIMYAIOTCS KOJIMYECTBOM
CJIOTOB B CTPOKax CTPO(QBbI, a TAKKE ONMPEACTICHHBIM YePEI0BAHUEM JIOJITHX
U KpaTKUX CJOrOB B KaXIOW CTpoke (Typy Jjary). Tak kak B aBCTpoO-
HE3WUCKUX SI3bIKaX OTCYTCTBYIOT (DOHOJIOTMUECKHWE KBAHTUTATHBHBIC
pa3auuusl TJaCHBIX W JJIsl COOJIOJICHUS Typy Jary HeoOXOIUMO ObLIO
cllarath CTUXH, M300MIIYIOIINE CAHCKPUTCKOW JIEKCUKOM, TEMOAHT refe
ObUI TOHSTEH JMIIb BBICOKOOOPA30BaHHBIM JIOASM. W He cilydaiiHO
OJTHOBPEMEHHO C HAM CYILIECTBOBAI W MPOLBETAN CTUX KHIYHI, HCIIOJ-
HSIBIIMICST PEYUTATUBOM HEPEIKO TOJ] aKKOMIAHEMEHT (JICUThI U B
COIMPOBOKJICHUU TaHI[A. Mbl HE 3HAEM COJACPKAHUS JIPEBHESIBAHCKUX
KHUJTYHI'OB, TIOCKOJIbKY 3TO ObLIa «TIO0Jj1ashy T033UsI (CBSI3aHHASI C MECTHBIMU
PEJIUTUO3HBIMA BEPOBAHMSIMU), KOTOPAsi HE JOMYCKAJIaCh HAa CTPAHUIIBI
JIPEBHESIBAHCKUX pykonucer. OpHako OHa OKas3aia, I0-BUAUMOMY,
BJIMSIHME HA MPUIBOPHBIX MTOITOB €CJIM HE COMIEPKaHUEM, TO (DOPMOIA.

CB43b C SIBAHCKOM HApOJHOW IMO33UEN MPOCIEKUBACTCSA B JIPEB-
HEHIIeM MO3TUYECKOM (hparMeHTe Ha KaBH, JaTupyemMom 856 r. OTo
MMOATUYECKOE OINMKUCAHUE BO3BEAECHHOTO TAe-TO Ha lleHTpanbHOU SBE
IIMBAaUCTCKOTO XPaMOBOIO KOMIUICKCA TEPEKIMKAETCS MO COAEp-
YKaHUIO0 ¢ oOpasnaMu KynbToBoM mo33um FOxuHoit Muauu XI—XII BB.
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Opnako OnecTsmiasi urpa ClIoB, U3OLIPEHHOE YMOTPEOJICHUE OMOHHU-
MOB, OoraTtasi HHCTPYMEHTOBKA CTHXa 3TOr0 BBHICEYEHHOTO Ha KaMHE
TEeKCTa B 48 CTPOK MO3BOJISIET YTBEPKAATh, YTO EM0 AHOHUMHBIN aBTOP
XOTS ¥ CO3/1aBajl CBOE IPOU3BEICHHE 110 UHIUMCKKUM 00pa3iam, HO pH
3TOM IIMPOKO MCIIOJIb30BAII MECTHYIO TPAJIULIMIO.

IToBOpOTHBIM MOMEHTOM B UcTOpUU fBBI cuntaercs 1222 rop, korjaa
BbIXoJiell U3 HU30B KeH AHrpok (MHaue ApOK) - aBaHTIOPUCT, BOP U
UTPOK, HO ChbIH Oora J[xapmbl OT MPOCTOM KPECThSIHKH - Pa3TPOMUI
BoMcKa rocynaps Kenupu m ocHoBaim HOBYrO auHacturo. [IpuBeneHHas
xapakTtepuctuka KeH AHrpoka cOmepKUTCS B MPO3aAMYECKON ICEBIO-
xponuke koHa XIV- XV Ba. «Ilapaparon» («Llapn»). OHa HamcaHa He
Ha JIPEBHESIBAHCKOM SI3bIKE Ka6u, a Ha 00JIee pa3rOBOPHOM CpEIHESIBAHC-
KOM s3bIke. Cpeau Opyrux CO3JaHHBIX HA HEM IPO3aWYECKUX MPOU3-
BEJICHUI MOKHO OTMETUTh HAMIOMHHAIOUIEE BOJIICOHYIO CKAa3Ky HUCTO-
pudeckoe npeganue «Yamonapanr» (0 pacmpase Haps JpJaHITH C KOJI-
JTyHBEW, HACJIABIIEH MOp Ha CTpaHy, U pasnaeiie uM B 1049 r. rocymapcTsa
MEXKy IBYMS CHIHOBBSMH), CBOJ WHIYW3HW- POBAHHBIX JIPEBHEUIINX
sBaHCckUX MU(DoOB «Tantynanrrenapan» u nosects «Kopaampama». B
HEH MCMOJB30BAaH BTOPOCTENEHHBIN CIOkKET M3 XV kHHru «Maxao-
Xapatb» 00 OKUBIICHUH HA OJIHY HOYb Bcex KaypaBos, nasmivx B Benu-
Kol outBe - bxapararoaxe. OnHako 0€3bIMIHHBIA UHAOHE3UNUCKHI aBTOP
BOCKpEILIaeT UX HaBcerja, MO0, COrJacHO TPAIUIIMOHHOMY SIBAHCKOMY
MHUPOBOCTIPUATHIO, JOOPO U 3JI0 HEMBICIIMMBI IPYT 0€3 Ipyra U JOJKHBI
OBITH YPaBHOBEIIICHBI, 1a0bI >KU3HEHHBIN ITUKJ HUKOT1a HE TIPEPhIBAJICSI.

Ha3zpaHHbIC MPOU3BECHUS CO3/IABAIUCH B MOHACTHIPSAX -IIITH/IJIJIAX,
ONMO3UIIMOHHO HACTPOEHHBIX KO JIBOPY, TJI€ MpojiojbKana ObITOBATh
JuTepaTypa Ha sI3bIKE BRICOKOM YUEHOCTH - kasu. Hanbonee oTueTinBo
CBSI3b C JPEBHEABAHCKOW TPAIUIMEH MPOCICKUBAETCS B aHOHUMHOM
KakaBUHe «Xapuilpas», pacckasbpiBarolieM o mnoodeae Buinny Hap
TpeMs BEJIMKAaHAMHU, a TaKXke B N0dMe «ApmKyHaBuKas» Miy
TaHnTymapa, CO3JaHHOM Ha 3aMMCTBOBAaHHBIM U3 «YTTapaKaHIbD)
CIO)KE€T O TOCPAMIICHHM 3arjlaBHbIM T'€POEM IMOBEIUTENS 0eMoaos-

67



paxwacos PaBanbl eme 10 TOro, Kak 1ot noxurun CuUry, Cynpyry
Pambl. ApkyHaBupKas U3 OTOro KakaBUHA W ApJKyHa U3
«MaxabxapaTbD» - pa3Hble (PUTYpBI, HO TIO CBOCH BHYTPEHHEN CYTH OHH
eAuHbI, Oy 1yuu, Hapsy ¢ Pamoil, nepeBoruionieHuem 6ora Buiiny.

Oco0oe MecTO B SIBAHCKOM JIUTEpaType 3aHUMAET THEBHUK-XPOHHUKA
[Tpananuu «Harapakeprarama» («CtpaHa 0J1aro/IcHCTBUSI» ), TJI€ U3J1ara-
I0TCSI COOBITHS, CBUIETENIEM KOTOPBIX 110 OOJIBIIION YaCTH ObLI CaM aBTop.
BxitoueHHbIE B 9TOT KakaBWH OMKMCAHWE CTOJMIIBI, JTaHHBIE 00 aaMu-
HUCTPAaTMBHOM YCTPOMCTBE MajpKanaxura U MOJBJIACTHBIX €MY TeEp-
pUTOpPHH, a TAKXKE JATUPOBAHHAS TE€HEAJOTHs €ro MPAaBUTEIEH JIETAI0T
«Harapakepraramy» I[€HHEWIIIUM HWCTOPUYECKMM HMCTOYHUKOM, HE
yMaJIsisl ¥ €€ JIMTepaTypHbIX TOCTOMHCTB. OOpalaroT Ha ce0si BHUMAaHUE
MIPOHUKHOBEHHBIE CTUXH, B KOTOpbIX [IpanaHya cooOIaer o mocTuriiei
€ro Omnajie Wi NEPENACT CBOM BIEYATICHUS U HACTPOECHUS MO MOBOIY
Cyry00 JIMYHBIX COOBITUN U KAPTUH PUPOBL.

Jlupuyeckoe Hadallo XapaKTEPHO TaK K€ JUIsi HEOOJIBIINX IMOAM
Mny TanakyHra, B OJJHOM W3 KOTOPBIX OH BCIIOMHHAE€T O TaMHBIX
BCTpEUYaX C BO3JIIOOJICHHOM, BBIJAHHOM 3aMy’K 3a JPyroro, u JJisl €ro
xe Oonbpmioro kakaBuHa «BperracaHuas» («YTKU-BECTHHUIIBDY), THE
TOCKYIOIIAsl B PA3IyKe C My>KEM IPUIBOPHAS JaMa MPOCUT AUKUX YTOK
JIOHECTHU €My BECTOUKY O €€ JTI0OBHU.

OTnenbHBIE KaKaBUHBI CO3JaBaINCh Ha SIBe, a ocoOenno Ha banu, u
nocie XV B. OIHAaKO HAa MO3TUYECKYIO aBAHCLUEHY K 3TOMY BPEMEHU
MOCTETICHHO BBIJIBUHYJIUCh CPEAHESIBAHCKUN SI3BIK M HOBasl CHJLIaOU-
YyecKas CUCTEMA CTUXOCIIOXKEHUS Mayanam, BO3HUKIIIAS U3 HAPOJIHOTO
MIECEHHOTO cTuxa Kudywre. IlepexoqHas oT KakaBUHA K Mayarary MeT-
pHKa NpeACTaBICHA B MO3ME «/leBapyum», B KOTOPOU paCCKa3bIBACTCS
o mouckax bumoii (canc- kp.: bxumacena, win bxuma) *uBoil BOJIbI U
€ro YYEHUYECTBE Yy KpOXOTHOro cymiecrtBa JleBapyuu (Ha nene -
UCTUHHOM CYIITHOCTH CaMOT'0 T€POosI ), IPUOOIIUBILIETO YIPIMEHIIIEro u3
[TaHmaBOB K wulee €AUMHCTBA MAaKpOo- M MHUKpPOKOcMma. PaHHuMU
mawanamamy TPUHIATO cuuTath NodMbl «Cymamama» u «Cpu
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Tanmxynr» - nocneanss o onuszHenax Hakyne u Caxanese (manaiiue
u3 [laHmaBoB) M MX NETAX, BCTYMHUBIIMX B KPOCCKY3€HHBIM Opak. B
OTJINYUE OT ABAHTIOPHBIX KAKaBUHOB C MX BCECHJIbHBIMM OOTaMU U
KYpTya3HbIMU TE€POSMHU, YUTATEIb IOMNAMAET 3/1€Ch B JIbSBOJIBCKUI
KPYTrOBOPOT AyXOB U 000POTHEHN, MOPOKIACHHBIX HAPOJHON (paHTaA3UEH.

He nmomnmexxut COMHEHHIO, 4TO yKE K KOHILy CPEIHESBAHCKOIO IIe-
proaa OTHOCSTCS U IMEPBBIE MOAMbI-Madanarsl 0 napesuue llanmxu us3
BoCcTOYHOsIBaHCKOTO KHskecTBa XII B. Keaupu (/laxa), cTpaHCTBYOIIIEM
0 CBETY B MOMCKAaxX CBOEU CyK€HOW YaHapakupaHbl U3 COCEAHETO TO-
cynapctBa Jlxenrrana (ITanmkany). B ux ocHOBE JEXUT ApEeBHUMN JTyH-
HO-COJTHEUHBIA MU}, TTOJTYYUBIIUNA UCTOPUUECKYIO MPUBS3KY HE paHEe
XV B. MHOrouHnciIeHHBIE 00JIEE TIO3IHUE ABAHCKUE ITOIMBI ITOT'O IHKJIA
C UX MPEeHEOPEKEHUEM BPEMEHHOM TOCIEI0BATEIHHOCTRI0O U OOMIIHEM
NEPEBOILIONIEHUI HEHTPAIBHBIX IEPCOHAXKEN MPEACTABISIOT COOOM Kak
Obl KBHUHTACCEHILUIO TPAAUIIMOHHOIO SIBAHCKOIO MHUPOBOCIPUATHS -
azama 0dcasa (TEPMHUH, OOBIYHO TEPEBOMMBIA HA PYCCKHUH SI3BIK Kak
«a8anckul mucmuyusm»). B crierka M3MEHEHHOM BHJE JIETEHABI O
[lanmxu TpoHUKIM OJjarojapsi Tearpy BO BCE JAPYTHE JIUTEPaTyphl
Nunone3un, a takxke B Tamnanna, Kammyuuto u bupmy.

3HAYUTENBHO MPONIE JJISI BOCIPUATHUS UCTOPUKO-MUDOIOTMUECKUI
LIMUKJI CKa3aHuM o JlamapBylsiaHe, CHayajga NPUIBOPHOM KOHIOXE, a
3aTeM AKOOBI mpaButese Mamxanaxura. JlutepatypHoe opopmieHue
OH MoJIy4YuJ B rocynapctBe biiambanran Ha Boctounoii SIBe B XVII B.,
KOTJa B JIPYTHX 4YacTaX OCTpPOBa YK€ IIOYTH IIOBCEMECTHO
HMCTIOBEJOBAJICA HCJaM, IMYCTUBIIMKA KOPHU B TOPrOBBIX TOpOAax-
KHSI’KECTBaX CEBEPHOro MoOepexbs ¢ KoHIa XV Beka.

4.2. ®ouabkJiop Hapoaos Cynana
PaHHue nurepaTypHble TAMATHUKY HA CYHIAHCKOM SI3BIKE OTHOCSITCS
Kk XVI - mHauany XVIII B. 910 nosmsi-mauanamur «lapmamxarny (1umBa-
UTCKWW BapuaHT U3BECTHOM Y siBaHIIEB Oymiickoi «KyHpKapakapHbD)
u «bymkanrra Manuk» (o nasiomMHuyectse rocynaps [lamkamxapana

MaJPKAIlaxXuTCKUM CBHTI:IHHM), a TakKKe HpOSaI/I‘-IeCKI/Iﬁ CBOJI MCCTHBIX
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Mu(OB B KOpaHU4yeckoi uaTepnperaimu «HYapura Bapyrarypy».

Jo konua XV - nmayana XVI B. cyHIaHCKas MpUABOPHAS JIUTEpa-
Typa, COXpaHsAsl U3BECTHBIM MECTHBIA KOJIOPUT, CO3aBajlach B OCHOB-
HOM Ha SIBAHCKOM si3bike. Ha Hem ObLM 3amucanbl, B 4aCTHOCTH, TT03IMa
«CunuBanru» (0 poJOHAYAIBHUKE CYHIAHCKUX IMpaBUTENEH), CYyIyK
«JIxaka CaneBay» (0 CTpaHCTBUSIX FOHOIIM, COCTOSIIIIETO U3 YEPHOU U
Oellol  MOJOBUHOK), coOpaHue JpeBHUX mpegaHuid «Yapura
[Tapaxpsiaran». CTUXOTBOpHas sABaHOs3bIUHAsA «XpoHUKa baHTama»
(«Camxapax bantam») M3BEeCTHA Takke€ B MPO3aMYECKON BEpCHM Ha
MaJlaliCKOM $I3bIKE, O3arjiaBIeHHOW «Xukaar Xacanyaaun». (O0a
BapUaHTa COJIEPKAT Jereuay o ToM, kak Ax Ilurepc3on Kyn kynmn y
npaButens Jxaskeptsl (JkakapThl) y4acTOK 3€MJIM «BEJIUYUHOU C
OyMBOJIMHYIO LIKYPY»: pa3pe3aB €€ Ha pEMHU, OH OKPYKUJII UMU MECTO,
Ha KOTOPOM IOCTPOWII EPBYIO HA SIBE TOJUIAHACKYIO KPETOCTb.

Ha pyGexxe XVI-XVII BB. B UepuboHe BO3HUKIA CBOETO pPOJa
MY3BIKaJIbHO-TIOATUYECKAsS aKaJeMHUsi, TPUCTIOCOOUBIIAS pa3MepPhl
ABAHCKOTO Mayanama K BO3MOXHOCTSIM CYHJAHCKOTO SI3bIKA.
Co3naBmivecs B 3TOM NPOCOAUN PAHHUE TTOAMBI - 8A8a4aH - UCXOAUIN
KaK M3 MECTHOM, TaK U U3 3aMMCTBOBAHHOU TeMaTUKHU: «BaBadaH o
PanrraBynane», «BaBauan 00 Amupe Xamze» u T. 1. Cpenu cambix
M3BECTHBIX MPOU3BEACHUIN 3TOTO KaHpa - HANMCaHHbIE yxke B XX B.
«BaBauan barapa Pama» P.T.A. Mapranerapsl u «BaBauan Ilypnama
Anam» CypbsiaupeKu.

Y UCTOKOB OOHOBJEHMS CYHIAHCKOW JHUTEpaTyphl BO BTOPOM
nojsoBuHe XIX B. CTOMT aBTOp MHOTOYMCIICHHBIX BaBAa4YaHOB,
IPO3anyeCKHX MOBECTeH U rpammaTuk Myxammazn Myca (1822-1886),
BBICTYIIABIINN C KPUTUKOW HEBEKECTBA U CyeBepuid. [ TyOUHOI MbICIN
Y UHJIUMBUAYIBHOCTBIO CTHIISI OTMeUeHa ¢utocockast Tupuxa XaKu
Mycransr (1852-1930), kOoTOpBIM BBET B CYHIAHCKYHO BBICOKYIO
TIOA3HI0 METPUKY (POJIBKIOPHBIX KAHPOB.

C navasia XX B. Hapsi1y ¢ MEPEBOJIaMHU €BPOIICUCKUX POMAHOB TI€4aTa-
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I0TCS. OPUTMHAIbHBIC ITPOU3BEACHHS, OTPAXKAIOIINE CYHIAHCKYIO JIEUCT-
BUTENILHOCTh: ToBecTh «CtpanctBust Jlayna 6un Ytuna»y M. Manrys-
JTUKapbl O HECOCTOSIBIIEMCS NAJIOMHUYECTBE B MEKKy W TpPOCBETH-
TENBCKHI COLMAIIbHBIN poMmaH «OTpasa jyist Mmostoasix» K. [[. ApauBuHATEI
(1866-1947). OcHOBONOJIOXKHUKOM METOJa KPHTUYECKOTO pealn3Ma B
CYHJIaHCKOM JTepaType BTOpoi mojoBuHbl 20 - 30-X Ir. cuuTaercs
Myxomman AmOopu (1892-1936), ubn noBectn «Muaue» u «IloureHuer»
COJIEPKAT KPUTHKY COCIIOBHBIX IpepaccyaKkoB. PoMaHTHyeckoe Hampas-
JIEHWE MPEACTABICHO UCTOPUYECKUMHU poMaHaMu «lIpuaBopHbI»
(«Mantpu  [Ixepo») m  «Kvs3p-nioakoBHuk» («Ilanrepan Kopaen)
Memena Cactpaxamunpasupbl (1897-1932).

[NonnaHackye KOJOHUABbHBIE TOPSJIKM KPUTHUKYIOTCS B pPOMaHE
«Cutn Pastm» u nosme «BomHeHusa B ['apyTe» ydyacTHHMKA aHTHKOJIO-
HUAIbHOTO nBWXeHUsA Moxammana Canycu. Illupokoe pacmpoctpa-
HEHHE TOJYYWIA NPUKIIOYEHYECKUE U JIETEKTUBHbIE poMaHbl HaHu
Cynapmbl, Mapracynakcanbl 1 Camcyau. Heckosbko conuaibHO-OBbI-
TOBBIX POMAHOB W3 JKU3HU TOpOXKaH omyoOyiunkoBan B 30-x rogax
Oxana u M.A. CanmyH.

B uucne cambix 3ameTHbIX npousBeaeHuit 60-70-x IT. - COOpHUKU
paccka3oB «llepBriit noxap» Astpoxaenu, «IIpocteie pacckassny P.
Anuara Addanau, «llouckm» Yapaku, «lIpuBuaenus» Tunu
Kaptunu, counansHbie poManbsl «/leBymka» u «Jlodpoe yrpo» HOch
Pycamcu, «I'epou me- cantpena» Ku Ywmbaper u C.A. Xukmara,
ucropuyeckue pomanbl Osl C.

CymapHanypsl. Pa3BuBarorcs coBpeMeHHass mno33usi (Caronw,
Astpoxaenu, Paxmat Cactpa Kapana, Cypaxman) u npamatyprus (P.
Amuar Addanau, Baxeio Bubucana u ap.). K TBopuecTBy Ha
CYHJAHCKOM $I3bIKE€ MHOTJAa OOpamaroTcsi U BUAHBIE UHIOHE3UNCKUE
nucatenu Aun  Pocuau, [domonr JDxuBampamxa, Pycrangu
Kaprakycyma u ap.

Coznannoe B 1952 r. O011ecTBO CyHAAHCKOTO SI3bIKA U JTUTEPATYPHI
OpraHu3yeT KOHIPECChl CYHAAHCKOro si3bika U ¢ 1957 r. Bpems oT
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BpEMEHH IIPUCYKIAET IUTEpaTypHbIE IPeMHH. JIuTepaTypHbIe IpeMUN
uMeHH Myx. AMOpHM MHOTJa IpHCYKaaroTcs Takke OObeIMHEHUEM
CYHJIAHCKMX IHcaTeNeii, 0CHOBaHHOM B 1966 r.%’

4.3. ®ouabkiaop HapoaoB Manypsl u baaun

Ha npotsokenun XI1-X1X BB. Magypckas Jureparypa MOYTH HE
BBIJICTISITIACh U3 SIBAHCKOW. MecTHble MU(BI U TpeJaHusl MOJTYyUYUIId
OTpa)KEHUE B SIBAHOS3BIUHBIX MOdMax-xpoHukax «babag Manmypa» u
«Cemxapax CyMmeHan», SHIMKIONEAUIECKOM 3epyaiie «JI anoHreqon»
u mnosme-ckazke «Centpu ['yauran» o OegHOM TMOCIYIIHUKE,
MOJTYYMBIIEM OT 1APb-PHIOBI BOJIIICOHBIN aaMas, a C €ro MoMOIIbIO -
PYKY IPUHIIECCHI.

[lepBbie MpoOU3BEICHUS HA MaAyPCKOM SI3bIKE ObLIM HaleyaTaHbl B
camoM KoHIle XIX - Hagame XX B. B 0OCHOBHOM 3TO ObLIH TIEPEBOJIBI C
SBAHCKOTO, MAJIANICKOTO WJIM EBPOINEUCKHUX SI3BIKOB (B TOM 4YHCIIE
«Pobunzon Kpyszo» 1. edo), a Takxke GhonbKIOpHBIE MyOJIUKAIUU.
OpuruHanbHbIE NPOU3BEICHUS HEPEAKO HOCWIN JUIAKTHUYECKHUU
XapakTep, Kak, HampuMmep, COOpHUK HoBel1 «Yaperana aykyH» P.
Benunocactpet u P. CacpaBumkann 0 pa3o0iaueHuu parmoHaIbHO
MBICJISIIIUM TepoeM 3Haxaps-AykyHa. B moBectu «banrcauapa» M.
CymaBukan u3Jiarajlacb MECTHasi JIET€HJa O Tparuyeckoi Iro0BU
FOHOIIM-TIPOCTONIIOJIMHA W HAJIOXKHUIBI OJHOTO W3 MAaJIypCKUX
npaBuTteneil. Cpeau HOBBIX KHUT BbIiesieTcsl pomaH « HeMo kaOeHrany
(«IIpo3penue») Cauu Acmapsl. BemyTcst MOMCKUA HOBBIX MOITUYECKUX
dbopM. BOIBITMHCTBO K€ COBPEMEHHBIX aBTOPOB-MaIypIIeB MUIIYT Ha
WHIOHE3UNCKOM SI3BIKE.

27 [[TocTossHHBIE TIOOMIPUTENLHBIE JUTepaTypHble mpemun ObmecTBa Panuare
CTaJIM €KETrOAHO MpUCykAaThca ¢ 1989 1. mo MHUIIMATUBE U MEPBOHAYAIBHO Ha
cpeactBa Auna Pocuau. C 1ebio noaiepxKaHusi U MOOUIPEHUST «ITHUYECKUX)
JUTEpaTyp TaKue XK€ MNPEeMUUU NPUCYKAAIOTCS NHUCATEISAM, NUIIYIIMM Ha

sBaHCKOM (¢ 1994 r.) m GamutickoM (¢ 1999) s3bikax. |
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bammiickas u Cacakckas jureparypa

Hanuuue snurpadguyecknx naMaTHUKOB KoHila IX - Hayana X BB.
Ha OaJMIICKOM f3bIKE IO3BOJISIET Ha3BaTh €ro OJHUM U3 PAHHUX
MACBMEHHBIX A3BIKOB apxunenara. OnHako yxe Kk XI B. peuruo3usim,
rOCYJIapCTBEHHBIM U JIUTEPATYPHBIM SI3BIKOM B OATUUCKUX KHSIKECTBAaX
CTaJl Kaevl, a 3aTe€M CPEIHEIBAHCKHUM, YIPOUYCHUIO IIO3ULUUA U
W3BECTHON KOHCEPBAIMKM KOTOPOI'O CHOCOOCTBOBANIO MEpecesieHue Ha
bamu B XVI-XVII BB. Oonbmioro umcia sBaHCKUX OpaxmaHOB-
KHWKHUKOB, HE MOXKENABIIMX NMEpeUTH B uciaM. C 3TOro BpEMEHU
Oanuiickasi CJIOBECHOCTb, Pa3BUBASICh CaMOCTOSTENIBHO, MPO0JIKala
TeM HE MEHEE OPUEHTUPOBATHLCS HA TEMAaTUKY W >KaHPOBBIC (POPMBI
JIPEBHE- U CPEIHEABAHCKOW JINTEPATYPHI.

Cpenu npousBeaeHuit XVI-XVIII BB., coznannbix Ha banu u He
W3BECTHBIX B IBAHCKUX BEPCHUSX, - KakaBUH «KpumiHangaka» (o moodeze
muaaeHna Kpumnel Hag nemonom Kadrmiei), a Takyke HalrCaHHbBIE B
MEePEXOAHBIX OT KaKaBMHA K Madamnary pasMepax MOdMbI-KUOVHU
«bumacsapra» (00 ocBoOoxjaeHur buMoON W3 MPEUCIIOIHEH CBOETO
orna [Tannay), «XapcaBumxkasy, «PanrranaBa» u «Copaniakay (Bce Tpu
00 ocHoBaHuu Maxkamnaxuta XapiiaBukaei u OyHTE IMOJIKOBO/IIA
Panrranase) u cBop siereny o [lanmku «Manat Kyary. [Toatnueckumu
JOCTOUHCTBaMH BoiAenssercss pomanTnuecknii «Kumynr Cynpma» o
CaMOyOMHCTBE CYHJAHCKOW TIPUHIIECCHI, TMpeIHA3HAYaBIIEHCS B
HajmoxHULBI XasiMmy Bypyky (3TOT uctopuueckuil (HakT BCKOJIb3b
ynomuHaercd [Ipananueit B «Harapakepraramey).

banutickue ()oNbKIOpHBIC CIOKETHI U MUPOBO33PEHUECKHE KOHIIETI-
MU TOJIYYWIM OTPAXXEHUE B CTUXOTBOPHBIX (PUIIOCOPCKUX TpakTaTtax
XVI B. «HoBax» Unael [laktu Tenaru u «byOykcay, a Takke B OOWIBHO
HACBIIIEHHBIX Oanuiickoi jexkcukor kumyHrax XVIII - nagama XIX BB.
«Ily JIyTyx» (0 myTeIeCcTBUH 3arjaBHOTO Teposi B 3arpoOHbI Mup), «U
Hpeman» (00 n30aBIEHUM BETPEHOTO MY>Ka BEPHOM >KEHOM OT aJCKUX
MYK) U B CEO)KETHO HAITOMHHAIOILIEM CKa3Ky O 30J10TOM rerynike «M baryc
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Huapca». HampspkeHHbIM IpaMaTth3MOM W JIMPUYECKOW MPOHUKHO-
BEHHOCTBIO BBIICIIsICTCS co3aanHas B XIX B. TooMa 0 Tparundeckoi IroOBH
Jlxasmpansl u Jlaéucapu. [TozaHue nurepatypHble 0OpabOTKH OanTHiic-
KOro IUTyTOBCKOIO 23roca npenacrasieHbl nodMamu «M Uymak u U
['pantanry u «Ilan bourkuHrY. Cpein MHOTOYMCIICHHBIX POU3BEICHUI
JKaHpa POMOCIIOBHI M HUCTOPUUYECKHUX XPOHMK - IMpoO3anyeckas «YcaHa
bamm» (XVI B.)

Hupaptxu u BepcudunmpoBannas «Ycana [[xasa» (XVIII B.) o
3aBoeBaHnu baim MapxkanaxuroM. B nosme «ByHr bysneneHr» onucei-
BaeTCA HEyAauHas JJIs TOJUIAH/IIIEB BOCHHAs dkcneauius 1846 r.

KaBu u 0cOOEHHO OAIMHU3UPOBAHHBIA CPEAHESIBAHCHUHN SI3BIK JI0
CEro JHS OCTAIOTCSl OCHOBHBIMU SI3bIKAMM OATUHCKOM CIIOBECHOCTH, CO-
XPaHSIOWIEN CTOUKYIO ITPUBEPKEHHOCTD TPAAUIUOHHBIM LIEHHOCTSIM.

Ha Tex e s13bIkax, 4To U OaymiicKast IuTepaTypa, U B TECHOM CBSI3U C
HEH Pa3BUBAJIACH IMCbMEHHASI CIIOBECHOCTh MYCYJIbMaH-CaCaKOB Ha COCE/I-
HeM ocTpoBe JIOMOOK, KOTOPBI HAXOAWJICS B BACCAIbHOM 3aBUCUMOCTH OT
Oanmuiickux KHspKeCTB. Oco00i MOMyIISIPHOCTBIO 3/1€Ch MOJIb30BATIMCH MTPO-
W3BENICHUA Ha CIOXKeThl n3 HUKIOB [lanmku, Amupa Xamssl u 1 Uynaka.
MecTHble (PONBKIOPHBIE MOTHUBBI MPOCTYNAOT B mo3me KoHia XVIII B.
«Takenan Monbe [xepo Muxpama» 00 00e3bsiHE, COPOCUBILIEN TIKYPY U
IpeBpaTuBLIEHCa B LapeBuya [laHIKKU, KOTOPBIA KEHWICA 3aTeéM Ha
npuHIecce-30yiike. B BepcuduimpoBanHoi xponuke «Kebo MyHnaap»
COJIEPXKUTCST MUGDOJIOTUYECKAsT TEHEAIOTHsI MECTHBIX IPABSIIUX JOMOB.
Hctopus oOpaitienus B uiciam cacakoB sianiiamu B X VII B. uznaraercs B
nosMme «Xukast Habu». Bo BTopoit nojoBune XIX B. ObUIH CO3aHBI TT03-
Tudeckue xpoHuku «babdan Cakpa» u «baban IIpamkay 06 aHTHOAMNCKOM
BOCCTaHMH TI0J pyKoBojcTBoM Jlebl Maca Ilanmxu.?® O6pamasice k
COBPEMEHHBIM >KaHPOBHIM (hOpMaM M TeMaTUKe, MUcaTear OaTuillbl U
cacaky OOBIYHO TOJIb3YIOTCS MHIOHE3UMCKUM SI3BIKOM.

28 Marepuanbl 0 OadMIICKOW M CAaCaKCKOM JUTEparypax 3auMCTBOBAHBI W3
moHorpacduu b.b. [Tapuukens «BBenenue B murepatypHyto uctoputo Hycanrapsr

IX-XIX BB.» (M.: Hayka, 1980).
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KoHTpoJibHBbIEC BONIPOCHI:
1. HazoBure siBaHCKHE EPEBOABI ATIOCOB U UX 3HAYECHHUE.
2. KakoBa Obli1a ycTHas ¥ MUChbMEHHAs TPAUIINS STIOCOB.
3. YKaXKUTE TePOEB dI0ca « AP/IKyHABUBAXAY.
4. Yto Takoe Ilapamaiirynbs, y mmBautoB — [lapamarivBa?
5. Korza Obuin HanmucaHbl IEpBbIE MPOU3BEICHUS Ha MadypPCKOM
A3bIKE?
6. B xakom TpakTaTe ObLIM OTpakeHbl banuiickue QoabKIOpHbIE
CIO’KETBI U MUPOBO33PEHYECKNE KOHIICTIIINU ?
7. I'me ObUIM yIIOMSIHYTHI MECTHBIE MU(BI U TIpeianust Manypsl ?
8. «Ily JIyTyk» - 310?
9. O uem 06T (posbKIOPHBIN MOTUB «Takernan Monbe [[xepo
Muxpamar»?
10. IeBblr Maca Ilanmxu — 310?

75



I'noccapuii
AJIAHKAPA [OykB. ykpalieHre| — TEpMUH JPEBHEUHUNUCKOW MOITUKU,
0003HAYAIONTUH COBOKYMHOCTh CTHIMCTHYECKHX (opM ((HUTYpBI, TPOIIbI),
MPUIAIONINX PEYU XAPAKTEP MOITUUECKOM.
[Tpu obmeM hopMaUCTUYECKOM HAMPABICHUU JIPEBHEUHIUNCKON MOATUKU
ydeHHne 00 A. TOCTUTAeT B Hel HEOOBIYaHOTO Pa3BUTHAI.
ApaHbSIKU [CaHCKp. - JIECHOM |, TPYyIINa JPEBHEUH/I. CBAILl. TEKCTOB, BXO/ISIINX
B KOpIyC BeIuicKoil ut-phl (cM. Beapl). Ilo BpemeHu co3nanusi, O4EBUIHO,
CIICTYIOT 3a OpaxMaHaMHU.
ACYPbI- moryiiecTBeHHbIE IEMOHBI, Bparu OOTOB.
ATICAPLBI- HeOGecHbIE TAaHIIOBIIULIBI.
BPAXMAHBI-/IpeBHeUHIUICKHE CBSIICHHbIE KHUTH (8-6 BB. 0 H. 3.),
nonoJiHgromure Beapl u copeprkaiiye B OCHOBHOM OMUCAHUSI U TOJIKOBAHUS
puUTyaJia BEIMYECKON PETUTHH.
BXACA- 3HaMeHWTHIA JPEBHEUHAMNCKUAN Jpamarypr, MPEAIIECTBEHHUK
Kamunace! (3-4 BB.), aBTOp «Hatbsmmactps».
BEJIA- cBdilleHHass MyJpoOCTh, CBSIIIEHHOE MHCAaHWE OpaxMaHU3Ma,
COXPaHSIIIEe aBTOPUTET U B PEITUTUU UHTYU3MA.
BASHI' KYJIUT — Teatp TeHewn;
BASHI I'OJIEK — Teatp epeBSHHBIX KYKOJ;
BASHI TOITEHI" — teatp akTepoB B MacKax;
["’AH/IX APBbI- HeOecHble My3bIKaHTBHI.
'APYJIA- muduueckuii 1iapb NTHII, HA KOTOPOM €31UT BuriHy.
['OTAMA- ums by s
JAAJIAHI - B ssBaHCKOM TeaTpe KyKOJI - aKTEP-KYKJIOBOJ, B 3a7a4y KOTOPOTO
BXOJIUT TOJBKO WIPa C KYKJIAMH;, TE€KCT MPOU3HOCHUT YTEll, HAXOISIIUICS
pAIOM.
JIXAPMA ( dharma, «3aKon», «TPABUJIO» ) — UHAUUCKUHN HUI0CODCKUM MK
PEIMTHO3HBI ~ TEPMUH, KOTOPBIA  HWCIHONB3YyeTCS  JIJIsl 00O3HAUCHUS
MOPAJILHOTO JI0JIra, 00SI3aHHOCTEN YEI0BEKa.
JAXBAHU (canckp., OykBaJlbHO — OT3BYK), KaTe€ropus CpeIHEBEKOBOU
WHJIMMCKOW MO3TUKH, COTJIACHO KOTOPOM XYHO0KECTBEHHOE HACIAXKICHHUE OT
JUTEPATyPHBIX TPOW3BEACHUM JTOCTUTAETCS HE oOpa3zaMu, CO37aBa€MbIMU
NpsIMBIM 3HAYEHHEM CJIOB, & TEMH acCOLMAIMSIMU W NPEICTaBICHUSIMM,
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KOTOpPBIE BBI3bIBAIOTCS 3TUMU 00pazamu. [lepBbie, HermocpeICTBEHHbIE 00pa3bl
Ha3bIBalOTCS "Baubs' (BBICKA3aHHOE), BTOpPHIC HA3bIBAIOTCS 'mpaTusiMaHa"
(moapazymeBaeMoe) M BOCIHPHUHHUMAIOTCS TOJIBKO TEMH, KTO 3HAET CMBICI
no3a3un. Teopuro [[. paszpaboran B cepeauHe 9 B. AHaHJaBap/axaHa.
[Tpumenenue 1. B cOYE€TaHUU C JIp. KATETOPUSIMU TPAJIUIIUOHHOW WHIUHUCKON
NO3TUKU CO3/1aBAJI0 KPaWHIOK M30UIPEHHOCTh XYJ0KECTBEHHOU (HOPMBI,
UCKJIIOYAII0 HEOOXOMMOCTh OOpaIIeHHs ITO3TOB K HOBBIM TEMAM U CHOXKETaM.
/1. BOIIUIO ¥ B NOATUKY HAIMOHAIbHBIX WHIUNCKHUX JIUTEPATYP.
KAKABUH — oana u3 QopMm KIacCHYeCKOW MO33MM HA JPEBHESIBAHCKOM
a3pike. OCHOBaHAa Ha METPUYECKOM CHUCTEME CTHXOCJIOXKEHUS. PutMm w
METpP KaKaBUHA MMPOU30LLUIN U3 CAHCKPUTCKOM JINTEPATYPBL.

KAHYNJIb- manaiicKuil MBIIIEBUIHBIN OJI€Hb, CKA30YHBIN T'epOu

KAPMA (Ha caHCKpuTe — JAEsHUE, JCHCTBUE, TUIOJ JACHCTBHA), OJTHO W3
HEHTPATBbHBIX MOHATUN WHAMUCKON (pusiocoduu, AOMOIHSIONIEE YUYECHUE O
NEPEBOILIOLICHUH.

KETOIIPAK- Ilpencranenust Kertompak, Bo3Hukmme B 20-x IT.,
XapaKTEepU3yIOTCsl TMOMCKAaMU HOBBIX, Oojee peamucTud. ¢GopM CIICHHY.
HCKYCCTBa, CBOOOIHBI OT apXan4eCKUX YCIOBHOCTEN KJIACCUYECKOM JpaMbl U
HampaBJIeHbI TPOTHUB Peogan3Ma U (PeoJaTbHON UICOIOTHH.

ASAHI'H OPAHI—napamaruueckuii Teatp.

BUCHY- oaun 13 Benuyaiimx 00roB MHIMKWCKOTO MaHTEOHA, YICH TPUaIb
bpaxma- Bucny- [lluBa, nOYATaBIIMICS XPAHUTEIIEM BCETO KUBOTO.
BPUTTMU - yuenue o qpamaTUYECKUX CTUIIAX

AHI'CABAH- wmanalickas onepa

KEUNJI- KommyHanbHbI TeaTp. CTaBATCS HECHI HA MECTHBIE TEMBI, UHOTIA
B COITPOBOXACHUM OPKECTPA FaMENaH U JIEMEHTaMU TPAJUIMOHHOIO TeaTpa
(KyKJbl, MacKH U T.11.). B mocneaHee aecsTuieTe BHOBb MOJTYUYUI Pa3BUTHE
YIIMIHBIN Te€aTp, OBIBIINI MOMYJISPHBIM B IIOCIICBOSHHBIC TOIBI.

JIEKPA- OOG1iecTBO HapOHOM KYJIBTYpHI, CTaBAIIEe CBOCH 3a1aueit 60proy
MPOTHB MPOHUKHOBEHUS BIMSHUS UMIIEpHAIU3Ma B 00JacTh KYJIBTYpHI, 3a
pa3BUTHE Hall. UICKYCCTBA, MPABIUBO OTOOPAKAIOUIETO KU3Hb TPYASIINXCA.
JIEKPA  npusbiBaeT  AesiTeled. TBOPYECKM  MPETBOPATH  JIYYIIHE
HallMOHAJIbHbIE XyJI0KECTBECHHBIC TpaguLUU.
JIYAPYK - Cnekraknu JyI-pyK BBICMEMBAIOT HENOCTATKA COBPEMEHHOM
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YKU3HM, TIEPEKUTKHU MPONUIOro. B mposiorax u MHTEPMEAUSIX HCIOIb3YETCA
OCTPO-37I000THEBHBIN MaTepral.

HAPAAHA- ums Buny

HATBAIIACTPA (canckp. — «HayKa O TeaTpajbHOM HCKYCCTBEY), YUEHBIM
CBO/I, 0000IIAIOIMINN JOCTHKEHUS JPEBHEUHNNCKIX TEOPETUKOB TE€ATPa, OK.
3—4 BB., MPUNIMCHIBAEMBIH MOJTyJICTeHIAPHOMY My apelty bxapare.

HAHI[Y — MEepCOoHaX ApeBHEeMHAMICKOro smnoca «MaxaOxapaTta», CbIH
AMOanukn oT Bbscel, odunmanbHO SBISETCS ChIHOM BuunTpaBuphU.
H3BecTen kak orerr [langaBos.

[TAHTVYH (Takxe  maHtymM, HWHIO H. pantun, pantoum) —
TPaIUITUOHHBIN (DOTBKIOPHBIN KaHP WHOHE3UICKON (mo3nHee
WHJIOHE3UICKOIN) 1T0331H, CIOXKUBIIHICS e1ié B CpeiHue BeKa.
[TEHT'JIMITYP JIAPA- ckazaHus yTemuTeNnen neqanu

[TYPAHBI (purana «apeBHsSS OBUIMHA») — TEKCTHI JPEBHCHHIMUCKON
JUTEPATYpbl Ha CAaHCKpUTE. B OCHOBHOM 3TO MHMCAHUS MOCIEBEIUYECKOTO
IIEPUOJIA, B KOTOPBIX OMUCHIBACTCA UCTOPHUS BCEIEHHOU OT €€ COTBOPEHHUS 10
pa3pyLIeHUs1, TEHEAIOTUs IApEeN. . .

PABAHA (Ravana, OykB. «Bororimii») — npaBHyK bpaxMbl, BHYK BEJIUKOTO
[lynmactem, chiH BuipaBoB. beul moBenmrenem pakiiacoB ¥ MU(PHUYESCKUM
BIIAABIKOM ocTpoBa Jlanka, mnepcoHax »snoca «PamasiHa», aHTaroHuCT
TJIABHOTO reposi — PaMbl.

PACA - (canckp., OyKBaJIbHO- BKYC), OIHA W3 OCHOBHBIX KaTErOpHii
JIPEBHEUHIUUCKON TTOATUKU. B IIMPOKOM CMBICIE O3HAYAET ICTETUYECKOE
HACJIaXICHUE, BOCIIPUSITHUE.

CMPUTHU (Smrti «3arlOMHEHHOE») — KATEropHsi CBSIICHHBIX ITHCAHMUIA
WMHIyU3Ma

HIPYTHU — u3HavanbHbIC BeAUUECKUE MUCAHUS.

IIIACTPA ($astra, «IpH3bIB, THMH», TAKXKE «MEY, HOXK, OPYKHE») — BHIL
MOSICHUTENILHOTO TEKCTa, HWCIOJB3YIOMIMICA B HWHIWWCKUX PEIIUTHUSX, B
YaCTHOCTH, B OyJIU3ME; KOMMEHTapUii K CyTpe.
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Hpuiaoxenue
Cerita Rakyat Danau Toba

Di wilayah Sumatera hiduplah seorang petani yang sangat rajin

bekerja. la hidup sendiri sebatang kara. Setiap hari ia bekerja menggarap
lading dan mencari ikan dengan tidak mengenal lelah. Hal ini
dilakukannya untuk memenuhi kebutuhannya sehari-hari.
Pada suatu hari petani tersebut pergi ke sungai di dekat tempat tinggalnya,
la bermaksud mencari ikan untuk lauknya hari ini. Dengan hanya berbekal
sebuah kail, umpan dan tempat ikan, ia pun langsung menuju ke sungai.
Setelah sesampainya di sungai, petani tersebut langsung melemparkan
kailnya. Sambil menunggu kailnya dimakan ikan, petani tersebut
berdoa, “Ya Alloh, semoga aku dapat ikan banyak hari ini”. Beberapa saat
setelah berdoa, kail yang dilemparkannya tadi nampak bergoyang-
goyang. la segera menarik kailnya. Petani tersebut sangat senang sekali,
karena ikan yang didapatkannya sangat besar dan cantik sekali.

Setelah beberapa saat memandangi ikan hasil tangkapannya, petani
itu sangat terkejut. Ternyata ikan yang ditangkapnya itu bisa berbicara.
“Tolong aku jangan dimakan Pak!! Biarkan aku hidup”, teriak ikan itu.
Tanpa banyak Tanya, ikan tangkapannya itu langsung dikembalikan ke
dalam air lagi. Setelah mengembalikan ikan ke dalam air, petani itu
bertambah terkejut, karena tiba-tiba ikan tersebut berubah menjadi
seorang wanita yang sangat cantik.

“Jangan takut Pak, aku tidak akan menyakiti kamu”, kata si ikan.
“Siapakah kamu ini? Bukankah kamu seekor ikan?, Tanya petani itu.
“Aku adalah seorang putri yang dikutuk, karena melanggar aturan
kerajaan”, jawab wanita itu. “Terimakasih engkau sudah membebaskan
aku dari kutukan itu, dan sebagai imbalannya aku bersedia kau jadikan
istri”, kata wanita itu. Petani itupun setuju. Maka jadilah mereka sebagai
suami istri. Namun, ada satu janji yang telah disepakati, yaitu mereka
tidak boleh menceritakan bahwa asal-usul Puteri dari seekor ikan. Jika
janji itu dilanggar maka akan terjadi petaka dahsyat.
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Setelah beberapa lama mereka menikah, akhirnya kebahagiaan
Petani dan istrinya bertambah, karena istri Petani melahirkan seorang bayi
laki-laki. Anak mereka tumbuh menjadi anak yang sangat tampan dan
kuat, tetapi ada kebiasaan yang membuat heran semua orang. Anak
tersebut selalu merasa lapar, dan tidak pernah merasa kenyang. Semua
jatah makanan dilahapnya tanpa sisa.

Hingga suatu hari anak petani tersebut mendapat tugas dari ibunya
untuk mengantarkan makanan dan minuman ke sawah di mana ayahnya
sedang bekerja. Tetapi tugasnya tidak dipenuhinya. Semua makanan yang
seharusnya untuk ayahnya dilahap habis, dan setelah itu dia tertidur di
sebuah gubug. Pak tani menunggu kedatangan anaknya, sambil menahan
haus dan lapar. Karena tidak tahan menahan lapar, maka ia langsung
pulang ke rumah. Di tengah perjalanan pulang, pak tani melihat anaknya
sedang tidur di gubug. Petani tersebut langsung membangunkannya.
“Hey, bangun!, teriak petani itu.

Setelah anaknya terbangun, petani itu langsung menanyakan
makanannya. “Mana makanan buat ayah?”, Tanya petani. “Sudah habis
kumakan”, jawab si anak. Dengan nada tinggi petani itu langsung
memarahi anaknya. “Anak tidak tau diuntung ! Tak tahu dir1! Dasar anak
ikan!,” umpat si Petani tanpa sadar telah mengucapkan kata pantangan
dari istrinya.

Setelah petani mengucapkan kata-kata tersebut, seketika itu juga
anak dan istrinya hilang lenyap tanpa bekas dan jejak. Dari bekas injakan
kakinya, tiba-tiba menyemburlah air yang sangat deras. Air meluap sangat
tinggi dan luas sehingga membentuk sebuah telaga. Dan akhirnya
membentuk sebuah danau. Danau itu akhirnya dikenal dengan nama
Danau Toba.

Cerita Rakyat Legenda Cindelaras.

Raden Putra adalah raja dari kerajaan Jenggala . Dia memiliki
seorang ratu yang cantik dan selir . Tidak seperti ratu , selir memiliki
kepribadian buruk . Dia iri dan cemburu dengan ratu , jadi dia berencana
untuk membuat ratu meninggalkan istana . Selir kemudian meminta
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penyembuh kerajaan untuk membantunya dalam rencananya . Suatu hari
, selir pura-pura sakit. Raden Putra disebut penyembuh kerajaan untuk
memberikan perawatan selir . ” Apakah penyakit itu ? ” Raden Putra
meminta penyembuh kerajaan . ”” Saya sangat menyesal , Yang Mulia saya
. Dia sakit karena ratu menaruh racun dalam makan nya ,  penyembuh
kerajaan berbohong .

Raden Putra syok dan marah mendengar penjelasan . Dia disebut
ratu dan bertanya apakah cerita itu benar . Tentu saja Ratu membantah ,
tapi Raden Putra tidak akan mendengarkan . ” Tolong Yang Mulia ,
kasihanilah . Aku benar-benar tidak melakukan apa-apa , “teriak ratu
dalam air matanya . Kemarahan Raden Putra berakhir dengan keputusan.
Ratu harus dibuang ke hutan dan dihentikan . Dia tidak tahu bahwa ratu
sudah hamil . Raden Putra memerintahkan salah satu jenderalnya untuk
melakukan hukuman . Ratu dibuang ke hutan, tapi umum bijaksana tidak
tega membunuhnya . Dia membangun sebuah rumah sederhana di hutan
untuknya . Dalam perjalanan kembali ke istana , ia mengoleskan
pedangnya dengan darah kelinci , sehingga Raden Putra akan percaya
bahwa ia telah membunuh ratu .

Setelah kiri umum, ratu tinggal sendirian di hutan . Beberapa bulan
kemudian , ia melahirkan bayi laki-laki yang sehat . Bayi itu diberi nama
Cindelaras . la dibesarkan sebagai baik , sehat , dan tampan anak laki-laki

Suatu hari , sementara Cindelaras membantu ibunya untuk
mengumpulkan beberapa kebakaran hutan , seekor elang menjatuhkan
telur . Cindelaras membawa telur untuk merenung oleh ayam di belakang
rumah mereka . Telur menetas menjadi ayam dan kemudian perlahan-
lahan menjadi ayam jantan yang kuat . Ayam ada ayam biasa . Ayam bisa
menyanyi . Setiap pagi , ayam Cindelaras terbangun dengan lagu yang
indah , ” Tuanku adalah Cindelaras . Rumahnya adalah di hutan . Dia
adalah putra dari Raden Putra . ” Ayam sering menyanyikan lagu itu .

Cindelaras selalu bangun pagi-pagi dan mendengarkan dengan
senang hati lagu ayam nya . Dia tidak menyadari makna dari lagu hingga
suatu hari , ia mulai berpikir . ” Siapa Raden Putra ? ” Ia bertanya kepada
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ibunya . Ratu kemudian menceritakan seluruh cerita . Dia juga
mengatakan kepadanya mengapa mereka dilarang dari kerajaan dan
tinggal di hutan . Cindelaras sangat terkejut . Dia memutuskan untuk pergi
ke istana untuk bertemu raja , ayahnya . Cindelaras meminta izin ibunya
untuk pergi ke kerajaan dan memberitahu raja apa yang sebenarnya terjadi
. Dia juga membawa ayam jantan nya yang tumbuh lebih besar dan kuat
setiap hari .

Dalam perjalanannya , Cindelaras berhenti di sebuah desa . Di sana,
1a bertemu dengan beberapa orang yang terlibat dalam adu ayam . Mereka
menantang dia untuk melihat seberapa kuat nya ayam jantan . ” Jika
menang ayam Anda , Anda akan mendapatkan hadiah , ” kata pria yang
menantangnya . Cindelaras menerima tantangan itu . Dalam beberapa
menit , ayam jantan nya mengalahkan ayam lawan . Dia ditantang lagi
oleh pria lain, dan sekali lagi , ayam nya menang. Dia menang lagi dan
lagi
Berita tentang ayam Cindelaras ¢ dengan cepat menyebar ke seluruh
kerajaan Jenggala dan membuat Raden Putra penasaran . Jadi , ia
mengundang Cindelaras ke istana . ” Siapa namamu , anak laki-laki ? ”
Tanya Raden Putra sebagai Cindelaras tiba di istana . ” Nama saya
Cindelaras , Yang Mulia , ” jawab Cindelaras . Dia merasa baik senang
dan senang melihat Raden Putra .

Raden Putra menantang Cindelaras dengan satu syarat . Jika ayam
Raden Putra memenangkan , kepala Cindelaras ‘ akan dipotong . Tetapi
jika ayam Cindelaras ¢ menang , Raden Putra akan berbagi setengah dari
kekayaannya . Cindelaras menerima kondisi tersebut . Kompetisi ini
diadakan di halaman depan istana . Kedua ayam jantan bertempur dengan
gagah berani . Tapi hanya dalam beberapa menit , ayam Cindelaras
memenangkan pertarungan! Raden Putra menggeleng dan menatap
Cindelaras dari tempat duduknya , ” ayam jantan Itu bukan ayam biasa ,
dan anak itu bukan anak ordinaty baik . Siapa dia sebenarnya ? ” Pikirnya.
Raden Putra hendak bertanya ketika tiba-tiba ayam Cindelaras ¢
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menyanyikan lagu , ” Tuanku adalah Cindelaras . Rumahnya adalah di
hutan . Dia adalah putra dari Raden Putra . ”

Raden Putra terkejut . ” Apakah itu benar? ” Tanyanya . ” Ya, saya
Yang Mulia . Nama saya Cindelaras dan ibu saya adalah ratu , > kata
Cindelaras . Raden putra disebut jenderal yang telah dibuang ratu .
Jenderal itu kemudian mengaku bahwa ia tidak pernah membunuh ratu .
Kemudian , penyembuh kerajaan juga mengakui kesalahannya . Raden
Putra sangat terkejut . Dia segera pergi ke hutan untuk mengambil ratu .
Sejak saat itu, Cindelaras dan orang tuanya hidup bahagia bersama-sama
. Adapun selir , ia dikirim ke penjara sebagai hukuman.

Cerita Rakyat Asal Mula Nama Kota Cianjur

Pada jaman dahulu di daerah jawa barat ada seorang lelaki yang
sangat kaya. Seluruh sawah dan lading di desanya menjadi miliknya.
Penduduk desa hanya menjadi buruh tani penggarap sawah dan lading
lelaki kaya itu. Orang kaya itu oleh penduduk desa dijuluki Pak Kikir
karena memang dia adalah orang yang sangat kikir. Kekikirnya Pak kikr
tidak pandang bulu, sampai-sampai terhadap anak lelaki satu-satunya pun
dia juga sangat pelit.

Untunglah sifat kikir itu tidak menular pada anak lelakinya itu. Anak Pak
Kikir itu berwatak baik. Tanpa sepengetahuan ayahnya, sering dia
membantu tetangganya yang kesusahan.

Menurut anggapan dan kepercayaan masyarakat desa itu, jika
menginginkan hasil panen yang baik dan melimpah maka harus diadakan
pesta syukuran denga baik pula. Takut jika panen berikutnya gagal, maka
Pak Kikir terpaksa mengadakan pesta syukuran dan selamatan semua
warga desa diundang oleh Pak Kikir. Penduduk desa mengira akan
mendapatkan makanan yang enak dan lezat dalam selamatan itu.
Perkiraan itu meleset, ternyata Pak Kikir hanya menyediakan hidangan
ala kadarnya, itupun tidak cukup untuk menjamu seluruh orang yang
diundang. Banyakdinatara undangan yang tidak mendapat makanan.
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Mereka akhirnya hanya dapat mengelus dada atas sikap Pak Kikir yang
lagi-lagi terbukti Kikir.

” huh!! Sudah berani mengundang orang ternyata tidak dapat
menyediakana makanan, sungguh keterlaluan, buat apa hartanya yang
segudang itu”

’Tuhan tidak akana memberikan berkah pada jartanya yang banyak itu”

Demikianlah pergunjingan dan sumpah serapah dari orang-orang
miskin mewarnai pesta selamatan yang diadakan Pak KiKir.

Pada saat pesta selamatan sedang berlangsung, yiba-tiba datanglah
seorang nenek tua renta yang meminta sedekah pda Pak Kikir.

“Tuan... berilah saya sedekah, walau hanya dengan sesuap
nasi...”’rintih nenek tua itu

”Apa sedekah? Kau kira untuk menanak nasi tidak diperlukan jerih
payah hah...? "Berilah saya sedikit saja dari harta tuan yang berlimpah
ruah itu...... 7

”Tidak! Cepat pergi dari sini, kalau tidak aku akan suruh tukung
pukulku untuk meghajarmu!!”

Nenek itu nampak mengeluarkan air mata.

Demikianlah nenek tua itu tidak mendapat sedekah tetapi malah
diusir sevcara kasar oleh Pak Kikir. Dia segera meninggalkan halaman
rumah Pak Kikir. Melihat kejadian itu putera Pak Kikir sangat sedih.
Diam-diam dia mengambil jatah makan siangnya, lalu dikejarnya nenek
yang sudah sampai di ujung desanya itu, diberikannya makanan itu
kepada si nenek.

Nenek itu merasa sangat bergembira ” sengguh baik engkau nak, semoga
kelak hidupmu menjadi mulia”

Setelah si anak muda itu pergi, si nenek melanjutkan perjalanannya.
Sampailah dia di sebuah bukit dekat desa, dia berhenti sejenak. dilihatnya
rumah milik Pak Kikir yang palling besar dan megah di desa itu.
Sementara penduduk sekelilingnya menderita katrena ketamakan Pak
Kikir.
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Karena melihat kelakukan Pak Kikir itu, si nenek marah dan berkata ”
ingat-ingatlan Pak Kikir, keserakahan dan kekikiranmu akan
menenggelamkan dirimu sendiri. Tuhan akan menimpakan hukuman
kepadamu”

Nenek itu lalu menancapkan tongkatnya di tanah, lalu dicabutnya
lagi. Dari lubang tancapan itu memancar air yang sangat deras. Makin
lama air itu makin besar dan menuju ke desa.

“Banjir!” “Banjirrr!” teriak orang-orang desa yang mulai panic melihat
datangnya air bah dari lembabh itu.

Anak Pak Kikir segera menganjurkan orang-orang agar Segera
meninggalkan desa dan lari ke atas bukit.

“Cepat tinggalkan desa ini, larilah ke atas bukit yang aman”

“Tapi sawah dan ternak kita bagaimana?”

“Kalian pilih harta atau jiwa? Sudah tidak ada waktu untuk membawa
harta lagi”

Anak Pak Kikir yang bijak itu terus berteriak-teriak mengingatkan
penduduk desa. la juga membujuk ayahnya agar segera keluar rumah.
“ayah cepat tingga;lkan rumah ini, kita harus segera keluar
menyelamatkan diri”

”Apa? Lari begitu saja. Tolol!! Aku harus mengambil peti hartaku
yang kusimpan di dalam tanan dulu”

Karena tidak ada waktu anak Pak Kikir segera berlari menyelamatka diri,
sementara Pak Kikir terus mengumpulkan harta bendanya. Dia terlambat
menyelamatkna diri, akhirnya tenggelam dalam arus air bah.

Sebagian besar penduduk desa termasuk putera Pak Kikir selamat.
Mereka sedih melihat desanya tenggelam. Kemudian mereka
memutuskan untuk mencari daerah baru. Mereka mengangkat anak Pak
Kikir sebagai pemimpin desa mereka yang baru.

Putera Pak Kikir lalu menganjurkan penduduk untuk mengolah tanah
yang telah dibagi rata. Pimpinan desa baru itu mengajari penduduk
menanam padi dan bagaimana mengairi sawah secara baik. Desa itu
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kemudian disebut desa Anjuran, penduduk desa selalu mematuhi anjuran
pimpinannnya.

Lama kelamaan desa itu berkembang menjadi kota kecil disebut
Cianjur. Ci berarti air. Cianjur berarti daerah yang cukup mengandung air.
Anjuran pemimpin desa dijadikan pedoman para petani dalam mengolah
sawah, maka sampai sekarang ini bersa Cianjur dikenal sangat enak dan
gurih.

Cerita Rakyat Legenda Roro Jongrang.

Alkisah, pada dahulu kala terdapat sebuah kerajaan besar yang
bernama Prambanan. Rakyatnya hidup tenteran dan damai. Tetapi, apa
yang terjadi kemudian? Kerajaan Prambanan diserang dan dijajah oleh
negeri Pengging. Ketentraman Kerajaan Prambanan menjadi terusik. Para
tentara tidak mampu menghadapi serangan pasukan Pengging. Akhirnya,
kerajaan Prambanan dikuasai oleh Pengging, dan dipimpin oleh Bandung
Bondowoso.

Bandung Bondowoso seorang yang suka memerintah dengan
kejam. “Siapapun yang tidak menuruti perintahku, akan dijatuhi hukuman
berat!”, ujar Bandung Bondowoso pada rakyatnya. Bandung Bondowoso
adalah seorang yang sakti dan mempunyai pasukan jin. Tidak berapa lama
berkuasa, Bandung Bondowoso suka mengamati gerak-gerik Loro
Jonggrang, putri Raja Prambanan yang cantik jelita. “Cantik nian putri itu.
Aku ingin dia menjadi permaisuriku,” pikir Bandung Bondowoso.

Esok harinya, Bondowoso mendekati Roro Jonggrang. “Kamu
cantik sekali, maukah kau menjadi permaisuriku ?”, Tanya Bandung
Bondowoso kepada Roro Jonggrang. Roro Jonggrang tersentak,
mendengar pertanyaan Bondowoso. “Laki-laki ini lancang sekali, belum
kenal denganku langsung menginginkanku menjadi permaisurinya”, ujar
Loro Jongrang dalam hati. “Apa yang harus aku lakukan ?”. Roro
Jonggrang menjadi kebingungan. Pikirannya berputar-putar. Jika ia
menolak, maka Bandung Bondowoso akan marah besar dan
membahayakan keluarganya serta rakyat Prambanan. Untuk
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mengiyakannya pun tidak mungkin, karena Loro Jonggrang memang
tidak suka dengan Bandung Bondowoso.

“Bagaimana, Roro Jonggrang ?”” desak Bondowoso. Akhirnya Roro
Jonggrang mendapatkan ide. “Saya bersedia menjadi istri Tuan, tetapi ada
syaratnya,” Katanya. “Apa syaratnya? Ingin harta yang berlimpah? Atau
Istana yang megah?”. “Bukan itu, tuanku, kata Roro Jonggrang. Saya
minta dibuatkan candi, jumlahnya harus seribu buah. “Seribu buah?”
teriak Bondowoso. “Ya, dan candi itu harus selesai dalam waktu
semalam.” Bandung Bondowoso menatap Roro Jonggrang, bibirnya
bergetar menahan amarah. Sejak saat itu Bandung Bondowoso berpikir
bagaimana caranya membuat 1000 candi. Akhirnya ia bertanya kepada
penasehatnya. “Saya percaya tuanku bias membuat candi tersebut dengan
bantuan Jin!”, kata penasehat. “Ya, benar juga usulmu, siapkan peralatan
yang kubutuhkan!”

Setelah perlengkapan di siapkan. Bandung Bondowoso berdiri di
depan altar batu. Kedua lengannya dibentangkan lebar-lebar. “Pasukan
jin, Bantulah aku!” teriaknya dengan suara menggelegar. Tak lama
kemudian, langit menjadi gelap. Angin menderu-deru. Sesaat kemudian,
pasukan jin sudah mengerumuni Bandung Bondowoso. “Apa yang harus
kami lakukan Tuan ?”, tanya pemimpin jin. “Bantu aku membangun
seribu candi,” pinta Bandung Bondowoso. Para jin segera bergerak ke
sana kemari, melaksanakan tugas masing-masing. Dalam waktu singkat
bangunan candi sudah tersusun hampir mencapai seribu buah.

Sementara itu, diam-diam Roro Jonggrang mengamati dari
kejauhan. la cemas, mengetahui Bondowoso dibantu oleh pasukan jin.
“Wah, bagaimana ini?”, ujar Roro Jonggrang dalam hati. Ia mencari akal.
Para dayang Kkerajaan disuruhnya berkumpul dan ditugaskan
mengumpulkan jerami. “Cepat bakar semua jerami itu!” perintah Roro
Jonggrang. Sebagian dayang lainnya disuruhnya menumbuk lesung.
Dung... dung...dung! Semburat warna merah memancar ke langit dengan
diiringi suara hiruk pikuk, sehingga mirip seperti fajar yang menyingsing.
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Pasukan jin mengira fajar sudah menyingsing. “Wah, matahari akan
terbit!” seru jin. “Kita harus segera pergi sebelum tubuh kita dihanguskan
matahari,” sambung jin yang lain. Para jin tersebut berhamburan pergi
meninggalkan tempat itu. Bandung Bondowoso sempat heran melihat
kepanikan pasukan jin.

Paginya, Bandung Bondowoso mengajak Roro Jonggrang ke
tempat candi. “Candi yang kau minta sudah berdiri!”. Roro Jonggrang
segera menghitung jumlah candi itu. Ternyata jumlahnya hanya 999
buah!. “Jumlahnya kurang satu!” seru Loro Jonggrang. “Berarti tuan telah
gagal memenuhi syarat yang saya ajukan”. Bandung Bondowoso terkejut
mengetahui kekurangan 1itu. la menjadi sangat murka. “Tidak
, kata Bondowoso sambil menatap tajam pada Roro

29

mungkin. ..
Jonggrang. “Kalau begitu kau saja yang melengkapinya!” katanya sambil
mengarahkan jarinya pada Roro Jonggrang. Ajaib! Roro Jonggrang
langsung berubah menjadi patung batu. Sampai saat ini candi-candi
tersebut masih ada dan terletak di wilayah Prambanan, Jawa Tengah dan
disebut Candi Roro Jonggrang.

Cerita Rakyat Legenda Sangkuriang.

Pada jaman dahulu, di Jawa Barat hiduplah seorang putri raja yang
bernama Dayang Sumbi. la mempunyai seorang anak laki-laki yang
bernama Sangkuriang. Anak tersebut sangat gemar berburu di dalam
hutan. Setiap berburu, dia selalu ditemani oleh seekor anjing
kesayangannya yang bernama Tumang. Tumang sebenarnya adalah
titisan dewa, dan juga bapak kandung Sangkuriang, tetapi Sangkuriang
tidak tahu hal itu dan ibunya memang sengaja merahasiakannya.

Pada suatu hari, seperti biasanya Sangkuriang pergi ke hutan untuk
berburu. Setelah sesampainya di hutan, Sangkuriang mulai mencari
buruan. Dia melihat ada seekor burung yang sedang bertengger di dahan,
lalu tanpa berpikir panjang Sangkuriang langsung menembaknya, dan
tepat mengenai sasaran. Sangkuriang lalu memerintah Tumang untuk
mengejar buruannya tadi, tetapi si Tumang diam saja dan tidak mau
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mengikuti perintah Sangkuriang. Karena sangat jengkel pada Tumang,
maka Sangkuriang lalu mengusir Tumang dan tidak diijinkan pulang ke
rumah bersamanya lagi.

Sesampainya di rumah, Sangkuriang menceritakan kejadian
tersebut kepada ibunya. Begitu mendengar cerita dari anaknya, Dayang
Sumbi sangat marah. Diambilnya sendok nasi, dan dipukulkan ke kepala
Sangkuriang. Karena merasa kecewa dengan perlakuan ibunya, maka
Sangkuriang memutuskan untuk pergi mengembara, dan meninggalkan
rumahnya.

Setelah kejadian itu, Dayang Sumbi sangat menyesali perbuatannya.
la berdoa setiap hari, dan meminta agar suatu hari dapat bertemu dengan
anaknya kembali. Karena kesungguhan dari doa Dayang Sumbi tersebut,
maka Dewa memberinya sebuah hadiah berupa kecantikan abadi dan usia
muda selamanya.

Setelah bertahun-tahun lamanya Sangkuriang mengembara,
akhirnya ia berniat untuk pulang ke kampung halamannya. Sesampainya
di sana, dia sangat terkejut sekali, karena kampung halamannya sudah
berubah total. Rasa senang Sangkuriang tersebut bertambah ketika saat di
tengah jalan bertemu dengan seorang wanita yang sangat cantik jelita,
yang tidak lain adalah Dayang Sumbi. Karena terpesona dengan
kecantikan wanita tersebut, maka Sangkuriang langsung melamarnya.
Akhirnya lamaran Sangkuriang diterima oleh Dayang Sumbi, dan sepakat
akan menikah di waktu dekat. Pada suatu hari, Sangkuriang meminta ijin
calon istrinya untuk berburu di hatan. Sebelum berangkat, ia meminta
Dayang Sumbi untuk mengencangkan dan merapikan ikat kapalanya.
Alangkah terkejutnya Dayang Sumbi, karena pada saat dia merapikan ikat
kepala Sangkuriang, la melihat ada bekas luka. Bekas luka tersebut mirip
dengan bekas luka anaknya. Setelah bertanya kepada Sangkuriang tentang
penyebab lukanya itu, Dayang Sumbi bertambah tekejut, karena ternyata
benar bahwa calon suaminya tersebut adalah anaknya sendiri.

Dayang Sumbi sangat bingung sekali, karena dia tidak mungkin
menikah dengan anaknya sendiri. Setelah Sangkuriang pulang berburu,

90



Dayang Sumbi mencoba berbicara kepada Sangkuriang, supaya
Sangkuriang membatalkan rencana pernikahan mereka. Permintaan
Dayang Sumbi tersebut tidak disetujui Sangkuriang, dan hanya dianggap
angin lalu saja.

Setiap hari Dayang Sumbi berpikir bagaimana cara agar pernikahan
mereka tidak pernah terjadi. Setelah berpikir keras, akhirnya Dayang
Sumbi menemukan cara terbaik. Dia mengajukan dua buah syarat kepada
Sangkuriang. Apabila Sangkuriang dapat memenuhi kedua syarat
tersebut, maka Dayang Sumbi mau dijadikan istri, tetapi sebaliknya jika
gagal maka pernikahan itu akan dibatalkan. Syarat yang pertama Dayang
Sumbi ingin supaya sungai Citarum dibendung. Dan yang kedua adalah,
meminta Sangkuriang untuk membuat sampan yang sangat besar untuk
menyeberang sungai. Kedua syarat itu harus diselesai sebelum fajar
menyingsing.

Sangkuriang menyanggupi kedua permintaan Dayang Sumbi
tersebut, dan berjanji akan menyelesaikannya sebelum fajar menyingsing.
Dengan kesaktian yang dimilikinya, Sangkuriang lalu mengerahkan
teman-temannya dari bangsa jin untuk membantu menyelesaikan
tugasnya tersebut. Diam-diam, Dayang Sumbi mengintip hasil kerja dari
Sangkuriang. Betapa terkejutnya dia, karena Sangkuriang hampir
menyelesaiklan semua syarat yang diberikan Dayang Sumbi sebelum
fajar.

Dayang Sumbi lalu meminta bantuan masyarakat sekitar untuk menggelar
kain sutera berwarna merah di sebelah timur kota. Ketika melihat warna
memerah di timur kota, Sangkuriang mengira kalau hari sudah menjelang
pagi. Sangkuriang langsung menghentikan pekerjaannya dan merasa
tidak dapat memenuhi syarat yang telah diajukan olen Dayang Sumbi.

Dengan rasa jengkel dan kecewa, Sangkuriang lalu menjebol bendungan
yang telah dibuatnya sendiri. Karena jebolnya bendungan itu, maka
terjadilah banjir dan seluruh kota terendam air. Sangkuriang juga
menendang sampan besar yang telah dibuatnya. Sampan itu melayang dan
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jatuh tertelungkup, lalu menjadi sebuah gunung yang bernama
Tangkuban Perahu.

Cerita Legenda Asal Mula Kota Salatiga

Dulu, kabupaten Semarang termasuk wilayah kesultanan Demak.
Daerah ini diperintah oleh seorang Bupati bernama Ki Ageng
Pandanaran. Beliau seorang Bupati yang ditaati rakyat. Selain berwibawa,
beliau juga kaya raya.

Akan tetapi, lama kelamaan beliau makin memperkaya diri sendiri.
Beliau tidak lagi mempedulikan rakyatnya. Sunan Kalijaga penasehat
Sultan Demak, bermaksud mengingatkan sang Bupati. Dengan
berpakaian compang-camping, beliau menyamar sebagai pedagang
rumput. Beliau menawarkan rumput kepada Ki Ageng. Ki Ageng mau
membeli rumput itu dengan harga murah. Sunan Kalijaga tidak mau
memberikannya.

Akhirnya, Ki Ageng marah dan mengusir Sunan Kalijaga. Sebelum
pergi, Sunan Kalijaga berkata bahwa dia dapat menunjukkan cara
memperoleh kekayaan dengan mudah. Sunan Kalijaga kemudian
meminjam cangkul. Sunan Kalijaga lalu mencangkul tanah di depan
kabupaten. Ki Ageng kaget ketika melihat bongkahan emas sebesar
kepala kerbau di balik tanah yang di cangkul Sunan Kalijaga. Ki Ageng
lalu memerhatikan pedagang rumput itu dengan seksama. Setelah tahu
siapa sebenarnya, ia pun terkejut. Kemudian, ia minta maaf. la pun
bersedia dihukum karena kesalahannya. Sunan Kalijaga memaafkan Ki
Ageng. Sunan Kalijaga berpesan agar Ki Ageng kembali memerintah
dengan cara yang benar.

Sejak kejadian itu, hidup Ki Ageng menjadi gelisah. Beliau lalu
memutuskan untuk menebus kesalahannya. Beliau meninggalkan jabatan
Bupati. Beliau ingin mengikuti jejak Sunan Kalijaga menjadi penyiar
agama. Beliau pun berniat pergi ke gunung Jabaikat. Beliau akan
mendirikan pesantren disana. Nyai Ageng ingin ikut bersama Ki Ageng.
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Ki Ageng memperbolehkan Nyai Ageng ikut, tetapi dengan syarat, Nyai
Ageng tidak boleh membawa harta benda.

Pada waktu yang ditentukan, Nyai Ageng belum siap. Beliau masih
sibuk. Nyai Ageng ternyata mengatur perhiasan yang akan dibawanya
dalam tongkat bambu. Ki Ageng lalu berangkat duluan. Setelah siap, Nyai
Ageng lalu menyusul. Ditengah jalan, Nyai Ageng dihadang tiga
perampok yang meminta hartanya. Akhirnya semua perhiasan yang
dibawa diberikannya kepada perampok.

Nyai Ageng menyusul Ki Ageng. Setelah bertemu, Nyai Ageng
menceritakan peristiwa yang dialaminya. Ki Ageng berkata bahwa kelak,
tempat Nyai Ageng dirampok akan dinamakan “Salatiga”, berasal dari
kata salah dan tiga, yaitu tiga orang yang bersalah.

Cerita Rakyat Malin Kundang

Pada suatu hari, hiduplah sebuah keluarga di pesisir pantai wilayah
Sumatra. Keluarga itu mempunyai seorang anak yang diberi nama Malin
Kundang. Karena kondisi keluarga mereka sangat memprihatinkan, maka
ayah malin memutuskan untuk pergi ke negeri seberang.

Besar harapan malin dan ibunya, suatu hari nanti ayahnya pulang
dengan membawa uang banyak yang nantinya dapat untuk membeli
keperluan sehari-hari. Setelah berbulan-bulan lamanya ternyata ayah
malin tidak kunjung datang, dan akhirnya pupuslah harapan Malin
Kundang dan ibunya.

Setelah Malin Kundang beranjak dewasa, ia berpikir untuk mencari
nafkah di negeri seberang dengan harapan nantinya ketika kembali ke
kampung halaman, ia sudah menjadi seorang yang kaya raya. Akhirnya
Malin Kundang ikut berlayar bersama dengan seorang nahkoda kapal
dagang di kampung halamannya yang sudah sukses.

Selama berada di kapal, Malin Kundang banyak belajar tentang
ilmu pelayaran pada anak buah kapal yang sudah berpengalaman. Malin
belajar dengan tekun tentang perkapalan pada teman-temannya yang lebih
berpengalaman, dan akhirnya dia sangat mahir dalam hal perkapalan.
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Banyak pulau sudah dikunjunginya, sampai dengan suatu hari di
tengah perjalanan, tiba-tiba kapal yang dinaiki Malin Kundang di serang
oleh bajak laut. Semua barang dagangan para pedagang yang berada di
kapal dirampas oleh bajak laut. Bahkan sebagian besar awak kapal dan
orang yang berada di kapal tersebut dibunuh oleh para bajak laut. Malin
Kundang sangat beruntung dirinya tidak dibunuh oleh para bajak laut,
karena ketika peristiwa itu terjadi, Malin segera bersembunyi di sebuah
ruang kecil yang tertutup oleh kayu.

Malin Kundang terkatung-katung ditengah laut, hingga akhirnya
kapal yang ditumpanginya terdampar di sebuah pantai. Dengan sisa
tenaga yang ada, Malin Kundang berjalan menuju ke desa yang terdekat
dari pantai. Sesampainya di desa tersebut, Malin Kundang ditolong oleh
masyarakat di desa tersebut setelah sebelumnya menceritakan kejadian
yang menimpanya. Desa tempat Malin terdampar adalah desa yang sangat
subur. Dengan keuletan dan kegigihannya dalam bekerja, Malin lama
kelamaan berhasil menjadi seorang yang kaya raya. la memiliki banyak
kapal dagang dengan anak buah yang jumlahnya lebih dari 100 orang.
Setelah menjadi kaya raya, Malin Kundang mempersunting seorang gadis
untuk menjadi istrinya.

Setelah beberapa lama menikah, Malin dan istrinya melakukan
pelayaran dengan kapal yang besar dan indah disertai anak buah kapal
serta pengawalnya yang banyak. Ibu Malin Kundang yang setiap hari
menunggui anaknya, melihat kapal yang sangat indah itu, masuk ke
pelabuhan. la melihat ada dua orang yang sedang berdiri di atas geladak
kapal. la yakin kalau yang sedang berdiri itu adalah anaknya Malin
Kundang beserta istrinya.

Malin Kundang pun turun dari kapal. la disambut oleh ibunya.
Setelah cukup dekat, ibunya melihat belas luka dilengan kanan orang
tersebut, semakin yakinlah ibunya bahwa yang ia dekati adalah Malin
Kundang. “Malin Kundang, anakku, mengapa kau pergi begitu lama
tanpa mengirimkan kabar?”, katanya sambil memeluk Malin Kundang.
Tetapi Kundang segera melepaskan pelukan ibunya dan mendorongnya
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hingga terjatuh. “Wanita tak tahu diri, sembarangan saja mengaku sebagai
ibuku”, kata Malin Kundang pada ibunya. Malin Kundang pura-pura
tidak mengenali ibunya, karena malu dengan ibunya yang sudah tua dan
mengenakan baju compang-camping. “Wanita itu ibumu?”,

Tanya istri Malin Kundang. “Tidak, ia hanya seorang pengemis
yang pura-pura mengaku sebagai ibuku agar mendapatkan harta ku”,
sahut Malin kepada istrinya. Mendengar pernyataan dan diperlakukan
semena-mena oleh anaknya, ibu Malin Kundang sangat marah. la tidak
menduga anaknya menjadi anak durhaka. Karena kemarahannya yang
memuncak, ibu Malin menengadahkan tangannya sambil berkata “Oh
Tuhan, kalau benar ia anakku, aku sumpahi dia menjadi sebuah batu”.
Tidak berapa lama kemudian angin bergemuruh kencang dan badai
dahsyat datang menghancurkan kapal Malin Kundang. Setelah itu tubuh
Malin Kundang perlahan menjadi kaku dan lama-kelamaan akhirnya
berbentuk menjadi sebuah batu karang.

Cerita Legenda Indonesia — Timun Mas

Pada zaman dahulu, hiduplah sepasang suami istri petani. Mereka

tinggal di sebuah desa di dekat hutan. Mereka hidup bahagia. Sayangnya
mereka belum saja dikaruniai seorang anak pun.
Setiap hari mereka berdoa pada Yang Maha Kuasa. Mereka berdoa agar
segera diberi seorang anak. Suatu hari seorang raksasa melewati tempat
tinggal mereka. Raksasa itu mendengar doa suami istri itu. Raksasa itu
kemudian memberi mereka biji mentimun.

“Tanamlah biji ini. Nanti kau akan mendapatkan seorang anak
perempuan,” kata Raksasa. “Terima kasih, Raksasa,” kata suami istri itu.
“Tapi ada syaratnya. Pada usia 17 tahun anak itu harus kalian serahkan
padaku,” sahut Raksasa. Suami istri itu sangat merindukan seorang anak.
Karena itu tanpa berpikir panjang mereka setuju.

Suami istri petani itu kemudian menanam biji-biji mentimun itu.
Setiap hari mereka merawat tanaman yang mulai tumbuh itu dengan
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sebaik mungkin. Berbulan-bulan kemudian tumbuhlah sebuah mentimun
berwarna keemasan.

Buah mentimun itu semakin lama semakin besar dan berat. Ketika
buah itu masak, mereka memetiknya. Dengan hati-hati mereka memotong
buah itu. Betapa terkejutnya mereka, di dalam buah itu mereka
menemukan bayi perempuan yang sangat cantik. Suami istri itu sangat
bahagia. Mereka memberi nama bayi itu Timun Mas.

Tahun demi tahun berlalu. Timun Mas tumbuh menjadi gadis yang

cantik. Kedua orang tuanya sangat bangga padanya. Tapi mereka menjadi
sangat takut. Karena pada ulang tahun Timun Mas yang ke-17, sang
raksasa datang kembali. Raksasa itu menangih janji untuk mengambil
Timun Mas.
Petani itu mencoba tenang. “Tunggulah sebentar. Timun Mas sedang
bermain. Istriku akan memanggilnya,” katanya. Petani itu segera
menemui anaknya. “Anakkku, ambillah ini1,” katanya sambil
menyerahkan sebuah kantung kain. “Ini akan menolongmu melawan
Raksasa. Sekarang larilah secepat mungkin,” katanya. Maka Timun Mas
pun segera melarikan diri.

Suami istri itu sedih atas kepergian Timun Mas. Tapi mereka tidak
rela kalau anaknya menjadi santapan Raksasa. Raksasa menunggu cukup
lama. la menjadi tak sabar. la tahu, telah dibohongi suami istri itu. Lalu ia
pun menghancurkan pondok petani itu. Lalu ia mengejar Timun Mas ke
hutan.

Raksasa segera berlari mengejar Timun Mas. Raksasa semakin
dekat. Timun Mas segera mengambil segenggam garam dari kantung
kainnya. Lalu garam itu ditaburkan ke arah Raksasa. Tiba-tiba sebuah laut
yang luas pun terhampar. Raksasa terpaksa berenang dengan susah payah.

Timun Mas berlari lagi. Tapi kemudian Raksasa hampir berhasil
menyusulnya. Timun Mas kembali mengambil benda ajaib dari
kantungnya. la mengambil segenggam cabai. Cabai itu dilemparnya ke
arah raksasa. Seketika pohon dengan ranting dan duri yang tajam
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memerangkap Raksasa. Raksasa berteriak kesakitan. Sementara Timun
Mas berlari menyelamatkan diri.

Tapi Raksasa sungguh kuat. la lagi-lagi hampir menangkap Timun
Mas. Maka Timun Mas pun mengeluarkan benda ajaib ketiga. la
menebarkan biji-biji mentimun ajaib. Seketika tumbuhlah kebun
mentimun yang sangat luas. Raksasa sangat letih dan kelaparan. la pun
makan mentimun-mentimun yang segar itu dengan lahap. Karena terlalu
banyak makan, Raksasa tertidur.

Timun Mas kembali melarikan diri. la berlari sekuat tenaga. Tapi
lama kelamaan tenaganya habis. Lebih celaka lagi karena Raksasa
terbangun dari tidurnya. Raksasa lagi-lagi hampir menangkapnya. Timun
Mas sangat ketakutan. la pun melemparkan senjatanya yang terakhir,
segenggam terasi udang. Lagi-lagi terjadi keajaiban. Sebuah danau
lumpur yang luas terhampar. Raksasa terjerembab ke dalamnya.
Tangannya hampir menggapai Timun Mas. Tapi danau lumpur itu
menariknya ke dasar. Raksasa panik. la tak bisa bernapas, lalu tenggelam.

Timun Mas lega. la telah selamat. Timun Mas pun kembali ke
rumah orang tuanya. Ayah dan lbu Timun Mas senang sekali melihat
Timun Mas selamat. Mereka menyambutnya. “Terima Kasth, Tuhan. Kau
telah menyelamatkan anakku,” kata mereka gembira.

Sejak saat itu Timun Mas dapat hidup tenang bersama orang tuanya.
Mereka dapat hidup bahagia tanpa ketakutan lagi.

Cerita Rakyat Bawang Merah dan Bawang Putih

Jaman dahulu kala di sebuah desa tinggal sebuah keluarga yang
terdiri dari Ayah, Ibu dan seorang gadis remaja yang cantik bernama
bawang putih. Mereka adalah keluarga yang bahagia. Meski ayah bawang
putih hanya pedagang biasa, namun mereka hidup rukun dan damai.
Namun suatu hari ibu bawang putih sakit keras dan akhirnya meninggal
dunia. Bawang putih sangat berduka demikian pula ayahnya.

Di desa itu tinggal pula seorang janda yang memiliki anak bernama
Bawang Merah. Semenjak ibu Bawang putih meninggal, ibu Bawang
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merah sering berkunjung ke rumah Bawang putih. Dia sering
membawakan makanan, membantu bawang putih membereskan rumah
atau hanya menemani Bawang Putih dan ayahnya mengobrol. Akhirnya
ayah Bawang putih berpikir bahwa mungkin lebih baik kalau ia menikah
saja dengan ibu Bawang merah, supaya Bawang putih tidak kesepian lagi.

Dengan pertimbangan dari bawang putih, maka ayah Bawang putih
menikah dengan ibu bawang merah. Awalnya ibu bawang merah dan
bawang merah sangat baik kepada bawang putih. Namun lama kelamaan
sifat asli mereka mulai kelihatan. Mereka kerap memarahi bawang putih
dan memberinya pekerjaan berat jika ayah Bawang Putih sedang pergi
berdagang. Bawang putih harus mengerjakan semua pekerjaan rumah,
sementara Bawang merah dan ibunya hanya duduk-duduk saja. Tentu saja
ayah Bawang putih tidak mengetahuinya, karena Bawang putih tidak
pernah menceritakannya.

Suatu hari ayah Bawang putih jatuh sakit dan kemudian meninggal
dunia. Sejak saat itu Bawang merah dan ibunya semakin berkuasa dan
semena-mena terhadap Bawang putih. Bawang putih hampir tidak pernah
beristirahat. Dia sudah harus bangun sebelum subuh, untuk
mempersiapkan air mandi dan sarapan bagi Bawang merah dan ibunya.
Kemudian dia harus memberi makan ternak, menyirami kebun dan
mencuci baju ke sungai. Lalu dia masih harus menyetrika, membereskan
rumah, dan masih banyak pekerjaan lainnya. Namun Bawang putih selalu
melakukan pekerjaannya dengan gembira, karena dia berharap suatu saat
ibu tirinya akan mencintainya seperti anak kandungnya sendiri.

Pagi ini seperti biasa Bawang putih membawa bakul berisi pakaian
yang akan dicucinya di sungai. Dengan bernyanyi kecil dia menyusuri
jalan setapak di pinggir hutan kecil yang biasa dilaluinya. Hari itu cuaca
sangat cerah. Bawang putih segera mencuci semua pakaian kotor yang
dibawanya. Saking terlalu asyiknya, Bawang putih tidak menyadari
bahwasalah satu baju telah hanyut terbawa arus. Celakanya baju yang
hanyut adalah baju kesayangan ibu tirinya. Ketika menyadari hal itu, baju
ibu tirinya telah hanyut terlalu jauh. Bawang putih mencoba menyusuri
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sungai untuk mencarinya, namun tidak berhasil menemukannya. Dengan
putus asa dia kembali ke rumah dan menceritakannya kepada ibunya.
“Dasar ceroboh!” bentak ibu tirinya. “Aku tidak mau tahu, pokoknya
kamu harus mencari baju itu! Dan jangan berani pulang ke rumah kalau
kau belum menemukannya. Mengerti?”

Bawang putih terpaksa menuruti keinginan ibun tirinya. Dia segera
menyusuri  sungai tempatnya mencuci tadi. Mataharisudah mulai
meninggi, namun Bawang putih belum juga menemukan baju ibunya. Dia
memasang matanya, dengan teliti diperiksanya setiap juluran akar yang
menjorok ke sungai, siapa tahu baju ibunya tersangkut disana. Setelah
jauh melangkah dan matahari sudah condong ke barat, Bawang putih
melihat seorang penggembala yang sedang memandikan kerbaunya.
Maka Bawang putih bertanya: “Wahai paman yang baik, apakah paman
melihat baju merah yang hanyut lewat sini? Karena saya harus
menemukan dan membawanya pulang.” “Ya tadi saya lihat nak. Kalau
kamu mengejarnya cepat-cepat, mungkin kau bisa mengejarnya,” kata
paman itu.

“Baiklah paman, terima kasih!” kata Bawang putih dan segera
berlari kembali menyusuri. Hari sudah mulai gelap, Bawang putih sudah
mulai putus asa. Sebentar lagi malam akan tiba, dan Bawang putih. Dari
kejauhan tampak cahaya lampu yang berasal dari sebuah gubuk di tepi
sungai. Bawang putih segera menghampiri rumah itu dan mengetuknya.
“Permisi...!”
pintu.
“Siapa kamu nak?” tanya nenek itu.

kata Bawang putih. Seorang perempuan tua membuka

“Saya Bawang putih nek. Tadi saya sedang mencari baju ibu saya
yang hanyut. Dan sekarang kemalaman. Bolehkah saya tinggal di sini
malam ini?” tanya Bawang putih.

“Boleh nak. Apakah baju yang kau cari berwarna merah?” tanya
nenek.

“Yanek. Apa...nenek menemukannya?” tanya Bawang putih.
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“Ya. Tadi baju itu tersangkut di depan rumahku. Sayang, padahal
aku menyukai baju itu,” kata nenek. “Baiklah aku akan
mengembalikannya, tapi kau harus menemaniku dulu disini selama
seminggu. Sudah lama aku tidak mengobrol dengan siapapun,
bagaimana?” pinta nenek.Bawang putih berpikir sejenak. Nenek itu
kelihatan kesepian. Bawang putih pun merasa iba. “Baiklah nek, saya
akan menemani nenek selama seminggu, asal nenek tidak bosan saja
denganku,” kata Bawang putih dengan tersenyum.

Selama seminggu Bawang putih tinggal dengan nenek tersebut.
Setiap hari Bawang putih membantu mengerjakan pekerjaan rumah
nenek. Tentu saja nenek itu merasa senang. Hingga akhirnya genap sudah
seminggu, nenek pun memanggil bawang putih.
“Nak, sudah seminggu kau tinggal di sini. Dan aku senang karena kau
anak yang rajin dan berbakti. Untuk itu sesuai janjiku kau boleh
membawa baju ibumu pulang. Dan satu lagi, kau boleh memilih satu dari
dua labu  kuning ini  sebagai  hadiah!”  kata  nenek.
Mulanya Bawang putih menolak diberi hadiah tapi nenek tetap
memaksanya. Akhirnya Bawang putih memilih labu yang paling kecil.
“Saya takut tidak kuat membawa yang besar,” katanya. Nenek pun
tersenyum dan mengantarkan Bawang putih hingga depan rumabh.

Sesampainya di rumah, Bawang putin menyerahkan baju merah
milik ibu tirinya sementara dia pergi ke dapur untuk membelah labu
kuningnya. Alangkah terkejutnya bawang putih ketika labu itu terbelah,
didalamnya ternyata berisi emas permata yang sangat banyak. Dia
berteriak saking gembiranya dan memberitahukan hal ajaib ini ke ibu
tirinya dan bawang merah yang dengan serakah langsun merebut emas
dan permata tersebut. Mereka memaksa bawang putih untuk
menceritakan bagaimana dia bisa mendapatkan hadiah tersebut. Bawang
putih pun menceritakan dengan sejujurnya.

Mendengar cerita bawang putih, bawang merah dan ibunya
berencana untuk melakukan hal yang sama tapi kali ini bawang merah
yang akan melakukannya. Singkat kata akhirnya bawang merah sampai
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di rumah nenek tua di pinggir sungai tersebut. Seperti bawang putih,
bawang merah pun diminta untuk menemaninya selama seminggu. Tidak
seperti bawang putih yang rajin, selama seminggu itu bawang merah
hanya bermalas-malasan. Kalaupun ada yang dikerjakan maka hasilnya
tidak pernah bagus karena selalu dikerjakan dengan asal-asalan. Akhirnya
setelah seminggu nenek itu membolehkan bawang merah untuk pergi.
“Bukankah seharusnya nenek memberiku labu sebagai hadiah karena
menemanimu selama seminggu?” tanya bawang merah. Nenek itu
terpaksa menyuruh bawang merah memilih salah satu dari dua labu yang
ditawarkan. Dengan cepat bawang merah mengambil labu yang besar dan
tanpa mengucapkan terima kasih dia melenggang pergi.

Sesampainya di rumah bawang merah segera menemui ibunya dan
dengan gembira memperlihatkan labu yang dibawanya. Karena takut
bawang putih akan meminta bagian, mereka menyuruh bawang putih
untuk pergi ke sungai. Lalu dengan tidak sabar mereka membelah labu
tersebut. Tapi ternyata bukan emas permata yang keluar dari labu tersebut,
melainkan binatang-binatang berbisa seperti ular, kalajengking, dan lain-
lain. Binatang-binatang itu langsung menyerang bawang merah dan
ibunya hingga tewas. Itulah balasan bagi orang yang serakah.

Cerita Rakyat Legenda Lutung Kasarung.

Pada jaman dahulu di daerah pasundan ada seorang raja yang
bernama Prabu Tapak Agung. Beliau memimpin wilayahnya dengan
sangat bijaksana, sehingga dicintai oleh rakyatnya. Sang raja mempunyai
dua orang putri yang cantik. Yang tertua bernama Purbararang, dan
adiknya bernama Purbasari.

Suatu hari, saat mendekati akhir hayatnya, sang raja meminta
Purbasari putri bungsunya untuk menggantikan posisinya memimpin
kerajaan. “Anakku, aku sudah lelah dan terlalu tua untuk memimpin, jadi
sudah saatnya aku turun tahta,” kata sang raja. Purbararang, yang
merupakan kakak dari Purbasari, tidak setuju dengan perintah ayahnya
tersebut. Dia merasa bahwa karena dia adalah anak tertua, maka dia lah
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yang seharusnya menggantikan posisi ayahnya sebagai pemimpin
kerajaan.

Purbararang yang sangat geram dan iri tersebut kemudian berencana
untuk mencelakakan adiknya. Purbararang pergi menemui seorang nenek
sihir. Dia meminta nenek sihir tersebut untuk memanterai adiknya. Akibat
dari mantera nenek sihir itu cukup parah. Purbasari tiba-tiba kulitnya
menjadi bertotol-totol hitam, dan itu lah yang dijadikan alasan oleh
Purbararang untuk mengusirnya dari istana. “Pergi dari sini!” kata
Purbararang kepada adiknya. “Orang yang telah dikutuk seperti kamu
tidak layak untuk menjadi seorang ratu, bahkan tidak layak untuk tinggal
di sini!” lanjutnya.

Purbararang lalu menyuruh seorang Patih untuk mengasingkan
adiknya itu ke tengah hutan. Dengan berat hati, Patih tersebut menuruti
perintahnya. Namun, di tengah hutan, sang Patih yang sebenarnya baik
hati itu tidak langsung meninggalkannya. Dibuatkannya sebuah pondok
untuk Purbasari. Sebelum pergi, dia juga menasehati sang putri yang
malang itu, memintanya agar selalu tabah dan sabar.

Selama tinggal di hutan, Purbasari tidak pernah merasa kesepian.

Sang putri yang baik hati itu berteman dengan banyak hewan, yang juga
selalu baik kepadanya. Di antara ratusan hewan yang menjadi temannya,
ada seekor kera dengan bulu berwarna hitam yang misterius. Di antara
hewan-hewan lainnya, kera tersebut lah yang paling perhatian dan paling
baik hati kepada Purbasari. Kera tersebut bahkan sering membawakan
bunga dan buah-buahan untuk menghibur hati sang putri. Purbasari lalu
memberi nama kera itu Lutung Kasarung.
Pada suatu malam, saat bulan purnama, kera yang menjadi teman
Purbasari tersebut pergi ke tempat yang sepi untuk bersemedi. Setelah
cukup lama bersemedi, tiba-tiba tanah di dekat tempatnya bersemedi
mulai mengeluarkan air yang jernih dan harum, yang kemudian
membentuk sebuah telaga kecil.

Keesokan harinya, kera tersebut meminta Purbasari untuk mandi di
telaga kecil itu. Walaupun awalnya merasa ragu, Purbasari menuruti
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permintaannya. Hal yang ajaib pun terjadi. Setelah mandi, tiba-tiba kulit
Purbasari menjadi bersih seperti semula. Sang putri pun menjadi cantik
jelita seperti sedia kala. Purbasari sangat terkejut dan merasa sangat
gembira karena kecantikannya telah pulih.

Di hari yang sama, Purbararang yang jahat tiba-tiba berniat ingin
melihat keadaan adiknya di hutan. Dia pun pergi ke hutan bersama
tunangannya dan beberapa orang pengawal kerajaan. Saat melihat kondisi
adiknya yang sudah kembali cantik, Purbararang terkejut. Tapi, putri yang
jahat itu tidak menyerah. Dia mengajak adiknya untuk adu panjang
rambut. Siapa yang rambutnya lebih panjang, dia lah yang menang.
Ternyata, rambut Purbasari lebih panjang, jadi dia lah yang menang.

Purbararang masih belum menyerah. la kemudian mengajak
Purbasari untuk adu tampan tunangan, lalu ditunjukkannya tunangannya
yang tampan. Purbasari kebingungan karena dia tidak memiliki tunangan.
Dia pun langsung menarik monyet sahabatnya. Purbararang tertawa
terbahak-bahak melihat hal itu. “Jadi tunanganmu seckor monyet?”
ledeknya dengan sinis.

Tiba-tiba terjadi sebuah keajaiban. Monyet sahabat Purbasari berubah
menjadi seorang pemuda yang gagah dan berwajah sangat tampan, jauh
lebih tampan dari tunangan Purbararang. Para pengawal yang melihat hal
tersebut terheran-heran dan bersorak gembira karena putri yang baik hati
menang. Purbararang mengaku kalah, mengakui kesalahannya, dan
meminta maaf. Purbasari yang baik hati tidak dendam dan tidak
menghukum kakaknya yang jahat itu.

Purbasari kemudian menjadi seorang ratu yang memimpin kerajaannya
dengan bijaksana, ditemani oleh pemuda pujaan hatinya, yang dulu selalu
menemaninya dengan setia dalam wujud seekor lutung.

Cerita Rakyat Nusantara Batu Menangis

Mungkin Bunda sudah familier dengan cerita yang satu
ini. Kisahnya mirip dengan cerita rakyat Malin Kundang yang berasal

103



dari Sumatra Barat. Nah, untuk lebih jelasnya, yuk baca salah satu dari
kumpulan cerita rakyat pendek dari Kalimantan Barat ini.

Alkisah, hiduplah seorang gadis cantik yang hidup di sebuah desa
bersama ibunya yang seorang janda. Walaupun sangat cantik, tapi
tabiatnya begitu buruk. Kerjaannya hanya bersolek dan bermalas-
malasan, tak pernah sedikit pun mau membantu ibunya.

Tak hanya pemalas, gadis tersebut juga sangat manja. Apa yang ia

mau, semuanya harus tersedia. Dia tak mempedulikan ibunya yang harus
yang kerja banting tulang hanya demi menuruti keinginannya.
Pada suatu hari, mereka berdua pergi ke pasar. Para pemuda desa yang
melihat gadis cantik itu terpesona akan kecantikannya. Sungguh
pemandangan yang kontras sekali ketika melihat ibunya yang berjalan di
belakang si gadis.

Kemudian, mendekatlah seorang pemuda dan bertanya kepadanya
apakah wanita yang di belakangnya itu ibunya. Karena malu, gadis itu
menjawab bahwa wanita tersebut bukan ibunya, melainkan
pembantunya. Sang ibu yang mendengar hal tersebut hanya bisa diam.
Tak hanya mengakui kalau sang ibu hanyalah seorang pembantu,
sepanjang perjalanan pun ia diperlakukan sama seperti budak. Mungkin
kalau sekali atau dua kali sang ibu bisa memahami, akan tetapi banyak
orang yang bertanya kepada gadis itu dan jawabannya masih sama.
Tentu saja hal itu membuat sang ibu sakit hati.

Tak dapat menahan diri, ibu tersebut berdoa. la memohon kepda Tuhan
untuk menghukum anaknya yang durhaka itu. Doa sang ibu pun
dikabulkan.

Tak lama setelah itu, badan gadis cantik tersebut perlahan-lahan menjadi
mengeras menjadi batu. Dengan sangat menyesal gadis itu menangis dan
memohon ampun. Namun sayang semuanya sudah terlanjur,
permohonan maaf tersebut sudah tidak berguna dan ia tetap menjadi
batu.
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Bagaimana, Bun? Menarik kan salah satu kumpulan cerita rakyat
pendek ini? Tak hanya bisa menghibur si kecil, Bunda juga bisa
menanamkan nilai kehidupan yang penting, lho.

Legenda Keong Mas — Cerita Rakyat Jawa Timur.

Pada zaman dahulu kala, di sebuah kerajaan yang makmur dan
sentosa, hiduplah dua orang putri raja yang sangat cantik jelita. Mereka
bernama Candra Kirana dan Dewi Galuh. Kedua putri Raja tersebut hidup
sangat bahagia dan serba kecukupan.

Hingga pada suatu hari berkunjunglah seorang pangeran yang amat
tampan lagi rupawan dari Kerajaan Kahuripan ke Kerajaan Daha.
Pangeran tersebut bernama Raden Inu Kertapati. Kedatangannya
bermaksud untuk melamar Candra Kirana. Kunjungan Raden Inu
Kertapati sangat disambut baik oleh Raja Kertamarta, dan akhirnya
Candra Kirana ditunangkan dengan Raden Inu Kertapati.

Namun pertunangan itu ternyata membuat Dewi Galuh merasa
dengki. Karena dia merasa kalau Raden Inu Kertapati lebih cocok untuk
dirinya. Lupa daratan Dewi Galuh lalu pergi ke rumah Nenek Sihir. Dia
meminta agar nenek sihir itu mengutuk Candra Kirana menjadi sesuatu
yang menjijikkan dan dijauhkan dari Raden Inu. Nenek Sihir pun
menuruti permintaan Dewi Galuh, dan mengutuk Candra Kirana menjadi
Keong Emas, lalu membuangnya ke sungai.

Suatu hari seorang nenek yang baik hati sedang mencari ikan
dengan jala, dan keong emas terangkut dalam jalanya tersebut. Keong
Emas itu kemudian dibawanya pulang dan diletakkan di atas tempayan.
Keesokan hari nya nenek itu mencari ikan lagi di sungai, tetapi tak
mendapat ikan seekorpun. Lalu Nenek tersebut memutuskan untuk
pulang saja, namun sesampainya di rumah ia sangat kaget sekali, karena
di meja sudah tersedia masakan yang sangat enak-enak. Si nenek
bertanya-tanya pada dirinya sendiri, siapakah yang mengirim masakan
itu.
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Kejadian itu berulang setiap harinya, karena penasaran keesokan paginya
nenek ingin mengintip apa yang terjadi pada saat dia pergi mencari ikan.
Nenek itu lalu berpura-pura pergi ke sungai untuk mencari ikan seperti
biasanya, lalu pergi ke belakang rumah untuk mengintipnya.

Setelah beberapa saat, si nenek sangat terkejut. Karena keong emas yang
ada ditempayan berubah wujud menjadi gadis cantik. Gadis tersebut lalu
memasak dan menyiapkan masakan tersebut di meja. Karena merasa
penasaran, lalu nenek tersebut memberanikan diri untuk menegur putri
nan cantik itu.

Siapakah kamu ini putri cantik, dan dari mana asalmu?, tanya si
nenek. Aku adalah putri kerajaan Daha yang disihir menjadi keong emas
oleh nenek sihir utusan saudaraku karena merasa iri kepadaku, kata keong
emas.

Setelah menjawab pertanyaan dari nenek, Candra Kirana berubah lagi
menjadi Keong Emas, dan nenek sangat terheran-heran.

Dongeng Candi Prambanan - Cerita Rakyat Yogyakarta

Loro Jonggrang, putri Raja Prambanan, amat sedih atas kematian
ayahnya. Bandung Bondowoso dari Kerajaan Pengging telah membunuh
ayahnya dan mengambil alih kekuasaan. la lalu mengajak Bi Sumi,
pengasuhnya, untuk meninggalkan istana. la ingin melupakan semua
kenangan di istana itu. Saat keduanya keluar dari pintu gerbang utama,
sekelompok pasukan mencegat mereka. "Mau ke mana kalian? Kami
diperintahkan untuk menjaga Putri Loro Jonggrang."

"Maaf Tuan, kami hendak pergi dari istana ini," jawab Loro
Jonggrang. Tiba-tiba terdengar suara Dbesar berwibawa, "Loro
Jonggrang... kau tak boleh pergi dari sini." Rupanya itu suara Bandung
Bondowoso. Loro Jonggrang dan Bi Sumi gemetar, takut Bandung
Bondowoso akan membunuh mereka.

Ternyata Bandung Bondowoso meminta Loro Jonggrang untuk
menjadi istrinya. Loro Jonggrang merasa kaget dan tak sudi menjadi istri
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pembunuh. Namun Loro Jonggrang sadar, ia tak boleh gegabah. Tiba-tiba
terlintas ide di benaknya. "Hamba bersedia menjadi istri Tuan, tetapi tentu
saja ada syaratnya. Anggap saja ini permintaan mas kawin dari hamba,"
katanya.

Bandung Bondowoso menjawab dengan angkuh "Apa pun yang kau
minta, pasti akan kuberikan," jawabnya. Loro Jonggrang menjawab "Jika
begitu, buatkan hamba seribu candi Tuan."

"Seribu candi? Tak masalah, demi dirimu, akan kubuatkan segera," jawab
Bandung Bondowoso. "Namun candi itu harus selesai dalam waktu
semalam saja." kata Loro Jonggrang lagi.

"Hmm... rupanya wanita ini ingin mengerjaiku. Dia belum tahu
siapa aku," kata Bandung Bondowoso dalam hati. Tak mau kehilangan
wibawanya, Bandung Bondowoso pun mengiyakan permintaan Loro
Jonggrang.

"Aku akan meminta tolong pada pasukan jin. Seribu candi dalam
semalam bukan hal yang sulit bagi mereka." pikirnya. Ya, Bandung
Bondowoso memang berteman dengan pasukan jin. Malamnya, ia mulai
melakukan ritual untuk memanggil jin. Sambil mengangkat kedua
tangannya, ia berteriak "Pasukan Jin... datanglah! Aku perlu bantuan
kalian!™.

"Apa yang harus kami lakukan, Tuan?" tanya pemimpin jin. "Buatkan aku
seribu candi dan selesaikan semuanya malam ini juga" perintah Bandung
Bondowoso.

"Siap Tuanku!" jawab mereka. Para jin mulai bekerja. Benar saja, dalam
waktu yang sangat singkat, bangunan candi sudah mulai tampak tersusun.
Bandung Bondowoso menepuk dada. "Kau tak bisa lari kemana-mana
Loro Jonggrang." katanya dalam hati.

Diam-diam, Loro Jonggrang mengintip dari kamarnya. la tak
menyangka bahwa Bandung Bondowoso dibantu oleh pasukan jin.
"Gawat, seribu candi itu akan segera selesai. Aku harus segera melakukan
sesuatu. Aku tak sudi menikah dengannya." Loro Jonggrang
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membangunkan Bi Sumi yang terlelap. "Bangun Bi, aku butuh bantuan
Bi Sumi” bisik Loro Jonggrang sambil menggoyang-goyangkan badan Bi
Sumi. "Bi, apa yang harus kita lakukan? Coba lihat ke arah sana. Bandung
Bondowoso memanggil pasukan jin untuk membantunya,"” tanya Loro
Jonggrang bingung. Bi Sumi memandang keluar kamar. la mengucek-
ucek matanya seolah tak percaya, "Candi itu sudah hampir selesai...
gawat," teriaknya panik.

Bi Sumi keluar kamar. la membangunkan semua dayang dan

pengawal istana."Apa yang akan kita lakukan Bi?" tanya mereka bingung.
Bi Sumi menjelaskan, "Jin itu takut pada sinar Matahari. Jika Matahari
terbit, mereka akan lari, jadi candi-candi itu tak akan selesai."
"Tapi itu tak mungkin Bi... sekarang kan masih tengah malam. Bagaimana
bisa ada sinar Matahari?" sahut Loro Jonggrang tak mengerti. "Ssttt... kau
diam saja. Ayo semuanya, ikuti aku." kata Bi Sumi. Mereka lalu
mengendap-endap ke sebelah timur istana. Bi Sumi memerintahkan para
dayang dan pengawal istana untuk mengumpulkan setumpuk jerami,
termasuk Loro Jonggrang. Setelah itu, Bi Sumi mengambil obor dan
membakar semua jerami itu. Bi Sumi juga memerintahkan para dayang
untuk menumbuk lesung. "Dung... dung.... dung..." suara lesung
ditumbuk pun bertalu-talu.

Api semakin besar, semburatnya membuat langit tampak merah.

Diiringi dengan suara lesung yang ditumbuk, suasananya mirip suasana
di pagi hari. Ayam jago pun tertipu oleh keadaan itu dan berkokok keras-
keras. "Kukuruyukk.... kukuruyukkk...."
Pasukan jin bingung. Mereka menengok ke langit. "Wah, Matahari sudah
terbit. Ayo cepat pergi,” teriak pemimpinnya. Mereka kemudian lari
berhamburan. Bandung Bondowoso tak memusingkan hal itu, karena ia
melihat candi-candi itu sudah berdiri dengan megah. "Loro Jonggrang
pasti akan terpana melihat candi-candi ini" katanya sambil tersenyum
puas.

"Lihat, candi yang kau minta sudah berdiri." kata Bandung
Bondowoso pada Loro Jonggrang. Loro Jonggrang menjawab "Hamba
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harus menghitang jumlah candi ini. Betulkah semuanya berjumlah 1.000
buah?"

"Silakan," jawab Bandung Bondowoso. 997, 998, 999, dan...

jumlahnya kurang satu!" pekik Loro Jonggrang. "Tuan gagal memenuhi
syarat yang hamba ajukan".
"Tak mungkin! Aku melihat sendiri para jin membangun candi ini. Atau...
jangan-jangan...?" Bandung Bondowoso menatap Loro Jonggrang
dengan tajam. "Apa yang kau lakukan?" Loro Jonggrang ketakutan dan
mundur selangkah. "Tak ada seorang pun yang bisa mengalahkan aku.
Jika aku menginginkan seribu candi, maka aku akan mendapatkan seribu
candi!" teriak Bandung Bondowoso marah. "Ampun Tuanku... tapi
hamba tidak salah. Jumlahnya memang kurang satu,” jawab Loro
Jonggrang. Bandung Bondowoso menyeringai "Jika demikian, kau saja
yang melengkapinya. Jadilah kau candi yang keseribu!"

Bandung Bondowoso memang sakti. Dalam sekejap, tubuh Loro
Jong grang berubah menjadi patung batu. Patung batu itu melengkapi
jumlah candi menjadi seribu buah. Keinginan Bandung Bondowoso untuk
membuat seribu candi pun terpenuhi. Namun keinginannya untuk
memperistri Loro Jonggrang sirna sudah. la tak mungkin memperistri
patung.

Sampai sekarang, candi-candi tersebut masih berdiri dengan megah
dan terletak di wilayah Prambanan, Jawa Tengah. Orang sering
menyebutnya dengan Candi Sewu.

Sedangkan patung Loro Jonggrang sendiri sering disebut dengan Arca
Durga.

Asal-usul nama Kali Gajah Wong — cerita Rakyat dari Yogyakarta

Hari itu, Ki Sapa Wira bersiul riang. Seperti biasa, ia akan memandikan
gajah milik junjungannya, Sultan Agung, raja Kerajaan Mataram. Dengan
hati-hati, Ki Sapa Wira menuntun gajah yang dinamai Kyai Dwipangga
itu.
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Mereka berjalan ke sungai yang terletak di dekat Keraton Mataram, dan
mulailah ia memandikan gajah yang berasal dari negeri Siam itu.

"Nah, sekarang kau sudah bersih. Bulumu sudah mengkilat, sekarang ayo
kembali ke kandangmu," kata Ki Sapa Wira pada Kyai Dwipangga. Ki
Sapa Wira memang memperlakukan Kyai Dwipangga seperti anaknya
sendiri. Tak heran, Kyai Dwipangga amat patuh padanya.

Suatu hari, Ki Sapa Wira tak bisa memandikan Kyai Dwipangga. Ada
bisul besar di ketiaknya, rasanya ngilu sekali. Badannya juga demam
karena bisul itu. la meminta tolong pada adik iparnya, Ki Kerti Pejok,
untuk menggantikannya memandikan Kyai Dwipangga. "Kerti, tolong
aku ya. Aku benar-benar tak bisa bekerja hari ini," kata Ki Sapa Wira.
"Tenang Kang, aku pasti akan membantumu. Tapi tolong beritahu,
bagaimana caranya supaya gajah itu menurut padaku? Aku takut jika nanti
la malah marah dan menyerangku," jawab Ki Kerti Pejok.

"Biasanya kalau ia mulai gelisah, pantatnya aku tepuk-tepuk, lalu aku
tarik ekornya. Nanti ia akan kembali tenang dan berendam sendiri di
sungai. Kau tinggal memandikannya," jelas Ki Sapa Wira. Ki Kerti Pejok
mengangguk-angguk tanda mengerti. la lalu berangkat ke sungai untuk
memandikan Kyai Dwipangga.

Sepanjang perjalanan, Ki Kerti Pejok mengajak Kyai Dwipangga
mengobrol. la juga membawa buah-buahan sebagai bekal dalam
perjalanan. "Gajah gendut, kau mau makan kelapa?" tanyanya sambil
melemparkan sebutir kelapa pada Kyai Dwipangga. Kyai Dwipangga
menangkap kelapa itu dengan belalainya. Dengan mudah ia memecah
kelapa itu dan memakannya.

"Sekarang kau sudah kenyang, kan? Ayo jalan lagi," kata Ki Kerti Pejok
sambil memukul pantat Kyai Dwipangga.

Sesampainya di sungai, Ki Kerti Pejok melaksanakan tugasnya dengan
mudah. Digosoknya seluruh bagian tubuh Kyai Dwipangga sampai bersih
dan berkilat. Setelah itu mereka pulang ke keraton Mataram. "Kang, hari
ini aku sudah melaksanakan tugasku dengan baik. Apa besok Kakang
masih memerlukan bantuanku?" tanya Ki Kerti Pejok pada Ki Sapa Wira.
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"Jika kau tak keberatan, maukah kau memandikannya sekali lagi? Aku
masih demam, sedangkan gajah itu harus dimandikan setiap hari," jawab
Ki Sapa Wira.

"Baik Kang, aku tidak keberatan. Toh gajah itu sangat penurut. Jadi, aku
tak kesulitan saat memandikannya," kata Ki Kerti Pejok.

"Terima kasih Kerti, lusa aku pasti sudah sembuh. Kau akan bebas dari
tugas ini," kata Ki Sapa Wira.

Keesokan harinya, Ki Kerti Pejok menjemput Kyai Dwipangga. Pagi itu
hujan turun rintik-rintik, tapi sepertinya tak akan bertambah deras. Di
sungai, Ki Kerti Pejok bimbang karena dilihatnya air sungai sedang surut.
"Wah, airnya dangkal sekali. Mana bisa gajah ini berendam? Aku sendiri
saja tak bisa, apalagi gajah yang besar?" pikirnya dalam hati.

"Gajah gendut, Kita cari sungai yang lain saja. Sungai ini dangkal, kau tak
akan bisa berendam di sini."

Ki Kerti Pejok menuntun Kyai Dwipangga ke hilir sungai. Di situ air
tampaknya tinggi dan aliran juga cukup deras. "Nah, di sini sepertinya
lebih asyik. Ayo, sana masuk, berendamlah. Aku akan menggosok
punggungmu dengan daun kelapa ini," kata Ki Kerti Pejok sambil
memukul pantat Kyai Dwipangga. Sambil memandikan Kyai
Dwipangga, Ki Kerti Pejok berpikir,

"Sebaiknya aku beritahu Kakang untuk memandikan gajahnya di sini.
Disini airnya lebih dalam, arusnya juga cukup deras. Aneh, kok selama
ini Kanjeng Sultan Agung tak tahu keberadaan sungai ini, ya?"

Saat ia sibuk berbicara sendiri, tiba-tiba dari arah hulu datanglah banjir
bandang yang sangat besar. Banjir itu datang dengan sangat cepat. Ki
Kerti Pejok dan Kyai Dwipangga bahkan tak menyadarinya.

Dalam  sekejap, mereka terhempas dan terbawa  arus.
"Tolong...tolonggg...," teriak Ki Kerti Pejok. Tapi tak ada yang
mendengar. Sungguh menyedihkan nasib Ki Kerti Pejok dan Kyai
Dwipangga. Mereka terseret arus dan hanyut sampai ke Laut Selatan.
Sungguh sangat disayangkan, mereka binasa dalam keganasan banjir
bandang itu. Ki Kerti Pejok tak tahu bahwa selama ini Sultan Agung
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memang melarang para abdinya memandikan gajah di hilir sungai.
Karena ia tahu bahaya bisa datang sewaktu-waktu di sana. Ki Sapa Wira
berduka. la sangat sedih karena kehilangan adik ipar dan gajah
kesayangannya.

Untuk mengenang kejadian itu, Sultan Agung menamakan sungai itu Kali
Gajah Wong. Kali berarti sungai, gajah wong berarti gajah dan orang. Kali
Gajah Wong ini terletak di sebelah timur Kota Yogyakarta.

Cerita Rakyat Indonesia Singkat : Batu Golog

Suatu waktu, ada keluarga miskin yang tinggal di dekat Sungai

Sawing. Sang istri bernama Inaq Lembain dan sang suami bernama Amaq
Lembain. Mereka memiliki dua anak yang masih kecil. Pekerjaan mereka
adalah buruh tani.
Suatu hari Inaq Lembain menumbuk padi di sawah. Kedua anaknya ikut
dan duduk di atas batu dekat tempatnya bekerja. Batu itu biasa disebut
batu golog. Setiap Inaqg menumbuk, batu tempat anak-anaknya duduk
makin tinggi.

Merasa seperti diangkat, kedua anaknya ketakutan. Namun karena

sibuk bekerja, Inag tidak mendengar teriakan kedua anaknya.
Hingga akhirnya, batu itu tingginya mencapai awan. Saat itu, Inaq
Lembain baru sadar. la pun memotong batu itu menggunakan sabuk
saktinya. Seketika, batu golog terpotong menjadi tiga bagian dan jatuh ke
lokasi berbeda. Bagian pertama diberi nama Desa Gembong, kedua diberi
nama Dasan Batu, dan ketiga diberi nama Montong Teker.

Namun, kedua anak Inag Lembain tidak jatuh ke bumi. Mereka
berubah menjadi burung. Anak sulungnya menjadi burung kekuwo,
sedang adiknya menjadi burung kelik. Karena keduanya berasal dari
manusia, burung itu tidak mampu mengerami telurnya.
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Cerita Legenda Indonesia — Timun Mas

Pada zaman dahulu, hiduplah sepasang suami istri petani. Mereka

tinggal di sebuah desa di dekat hutan. Mereka hidup bahagia. Sayangnya
mereka belum saja dikaruniai seorang anak pun.
Setiap hari mereka berdoa pada Yang Maha Kuasa. Mereka berdoa agar
segera diberi seorang anak. Suatu hari seorang raksasa melewati tempat
tinggal mereka. Raksasa itu mendengar doa suami istri itu. Raksasa itu
kemudian memberi mereka biji mentimun.

“Tanamlah biji ini. Nanti kau akan mendapatkan seorang anak
perempuan,” kata Raksasa. “Terima kasih, Raksasa,” kata suami istri itu.
“Tapi ada syaratnya. Pada usia 17 tahun anak itu harus kalian serahkan
padaku,” sahut Raksasa. Suami istri itu sangat merindukan seorang anak.
Karena itu tanpa berpikir panjang mereka setuju.

Suami istri petani itu kemudian menanam biji-biji mentimun itu.
Setiap hari mereka merawat tanaman yang mulai tumbuh itu dengan
sebaik mungkin. Berbulan-bulan kemudian tumbuhlah sebuah mentimun
berwarna keemasan.

Buah mentimun itu semakin lama semakin besar dan berat. Ketika
buah itu masak, mereka memetiknya. Dengan hati-hati mereka memotong
buah itu. Betapa terkejutnya mereka, di dalam buah itu mereka
menemukan bayi perempuan yang sangat cantik. Suami istri itu sangat
bahagia. Mereka memberi nama bayi itu Timun Mas.

Tahun demi tahun berlalu. Timun Mas tumbuh menjadi gadis yang
cantik. Kedua orang tuanya sangat bangga padanya. Tapi mereka menjadi
sangat takut. Karena pada ulang tahun Timun Mas yang ke-17, sang
raksasa datang kembali. Raksasa itu menangih janji untuk mengambil
Timun Mas.

Petani itu mencoba tenang. “Tunggulah sebentar. Timun Mas sedang
bermain. Istriku akan memanggilnya,” katanya. Petani itu segera
menemui anaknya. ‘“Anakkku, ambillah in1,” katanya sambil
menyerahkan sebuah kantung kain. “Ini akan menolongmu melawan

113



Raksasa. Sekarang larilah secepat mungkin,” katanya. Maka Timun Mas
pun segera melarikan diri.

Suami istri itu sedih atas kepergian Timun Mas. Tapi mereka tidak
rela kalau anaknya menjadi santapan Raksasa. Raksasa menunggu cukup
lama. la menjadi tak sabar. la tahu, telah dibohongi suami istri itu. Lalu ia
pun menghancurkan pondok petani itu. Lalu ia mengejar Timun Mas ke
hutan.

Raksasa segera berlari mengejar Timun Mas. Raksasa semakin
dekat. Timun Mas segera mengambil segenggam garam dari kantung
kainnya. Lalu garam itu ditaburkan ke arah Raksasa. Tiba-tiba sebuah laut
yang luas pun terhampar. Raksasa terpaksa berenang dengan susah payah.

Timun Mas berlari lagi. Tapi kemudian Raksasa hampir berhasil
menyusulnya. Timun Mas kembali mengambil benda ajaib dari
kantungnya. la mengambil segenggam cabai. Cabai itu dilemparnya ke
arah raksasa. Seketika pohon dengan ranting dan duri yang tajam
memerangkap Raksasa. Raksasa berteriak kesakitan. Sementara Timun
Mas berlari menyelamatkan diri.

Tapi Raksasa sungguh kuat. la lagi-lagi hampir menangkap Timun
Mas. Maka Timun Mas pun mengeluarkan benda ajaib ketiga. la
menebarkan biji-biji mentimun ajaib. Seketika tumbuhlah kebun
mentimun yang sangat luas. Raksasa sangat letih dan kelaparan. la pun
makan mentimun-mentimun yang segar itu dengan lahap. Karena terlalu
banyak makan, Raksasa tertidur.

Timun Mas kembali melarikan diri. la berlari sekuat tenaga. Tapi
lama kelamaan tenaganya habis. Lebih celaka lagi karena Raksasa
terbangun dari tidurnya. Raksasa lagi-lagi hampir menangkapnya. Timun
Mas sangat ketakutan. la pun melemparkan senjatanya yang terakhir,
segenggam terasi udang. Lagi-lagi terjadi keajaiban. Sebuah danau
lumpur yang luas terhampar. Raksasa terjerembab ke dalamnya.
Tangannya hampir menggapai Timun Mas. Tapi danau lumpur itu
menariknya ke dasar. Raksasa panik. la tak bisa bernapas, lalu tenggelam.
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Timun Mas lega. la telah selamat. Timun Mas pun kembali ke
rumah orang tuanya. Ayah dan lbu Timun Mas senang sekali melihat
Timun Mas selamat. Mereka menyambutnya. “Terima Kasih, Tuhan. Kau
telah menyelamatkan anakku,” kata mereka gembira.

Sejak saat itu Timun Mas dapat hidup tenang bersama orang tuanya.
Mereka dapat hidup bahagia tanpa ketakutan lagi.

Cerita Rakyat Bawang Merah dan Bawang Putih

Jaman dahulu kala di sebuah desa tinggal sebuah keluarga yang
terdiri dari Ayah, Ibu dan seorang gadis remaja yang cantik bernama
bawang putih. Mereka adalah keluarga yang bahagia. Meski ayah bawang
putih hanya pedagang biasa, namun mereka hidup rukun dan damai.
Namun suatu hari ibu bawang putih sakit keras dan akhirnya meninggal
dunia. Bawang putih sangat berduka demikian pula ayahnya.

Di desa itu tinggal pula seorang janda yang memiliki anak bernama
Bawang Merah. Semenjak ibu Bawang putih meninggal, ibu Bawang
merah sering berkunjung ke rumah Bawang putih. Dia sering
membawakan makanan, membantu bawang putin membereskan rumah
atau hanya menemani Bawang Putih dan ayahnya mengobrol. Akhirnya
ayah Bawang putih berpikir bahwa mungkin lebih baik kalau ia menikah
saja dengan ibu Bawang merah, supaya Bawang putih tidak kesepian lagi.

Dengan pertimbangan dari bawang putih, maka ayah Bawang putih
menikah dengan ibu bawang merah. Awalnya ibu bawang merah dan
bawang merah sangat baik kepada bawang putih. Namun lama kelamaan
sifat asli mereka mulai kelihatan. Mereka kerap memarahi bawang putih
dan memberinya pekerjaan berat jika ayah Bawang Putih sedang pergi
berdagang. Bawang putih harus mengerjakan semua pekerjaan rumah,
sementara Bawang merah dan ibunya hanya duduk-duduk saja. Tentu saja
ayah Bawang putih tidak mengetahuinya, karena Bawang putih tidak
pernah menceritakannya.

Suatu hari ayah Bawang putih jatuh sakit dan kemudian meninggal
dunia. Sejak saat itu Bawang merah dan ibunya semakin berkuasa dan
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semena-mena terhadap Bawang putih. Bawang putih hampir tidak pernah
beristirahat. Dia sudah harus bangun sebelum subuh, untuk
mempersiapkan air mandi dan sarapan bagi Bawang merah dan ibunya.
Kemudian dia harus memberi makan ternak, menyirami kebun dan
mencuci baju ke sungai. Lalu dia masih harus menyetrika, membereskan
rumah, dan masih banyak pekerjaan lainnya. Namun Bawang putih selalu
melakukan pekerjaannya dengan gembira, karena dia berharap suatu saat
ibu tirinya akan mencintainya seperti anak kandungnya sendiri.

Pagi ini seperti biasa Bawang putih membawa bakul berisi pakaian
yang akan dicucinya di sungai. Dengan bernyanyi kecil dia menyusuri
jalan setapak di pinggir hutan kecil yang biasa dilaluinya. Hari itu cuaca
sangat cerah. Bawang putih segera mencuci semua pakaian kotor yang
dibawanya. Saking terlalu asyiknya, Bawang putih tidak menyadari
bahwasalah satu baju telah hanyut terbawa arus. Celakanya baju yang
hanyut adalah baju kesayangan ibu tirinya. Ketika menyadari hal itu, baju
ibu tirinya telah hanyut terlalu jauh. Bawang putih mencoba menyusuri
sungai untuk mencarinya, namun tidak berhasil menemukannya. Dengan
putus asa dia kembali ke rumah dan menceritakannya kepada ibunya.
“Dasar ceroboh!” bentak ibu tirinya. “Aku tidak mau tahu, pokoknya
kamu harus mencari baju itu! Dan jangan berani pulang ke rumah kalau
kau belum menemukannya. Mengerti?”’

Bawang putih terpaksa menuruti keinginan ibun tirinya. Dia segera
menyusuri sungai tempatnya mencuci tadi. Mataharisudah mulai
meninggi, namun Bawang putih belum juga menemukan baju ibunya. Dia
memasang matanya, dengan teliti diperiksanya setiap juluran akar yang
menjorok ke sungai, siapa tahu baju ibunya tersangkut disana. Setelah
jauh melangkah dan matahari sudah condong ke barat, Bawang putih
melihat seorang penggembala yang sedang memandikan kerbaunya.
Maka Bawang putih bertanya: “Wahai paman yang baik, apakah paman
melihat baju merah yang hanyut lewat sini? Karena saya harus
menemukan dan membawanya pulang.” “Ya tadi saya lihat nak. Kalau
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kamu mengejarnya cepat-cepat, mungkin kau bisa mengejarnya,” kata
paman itu.

“Baiklah paman, terima kasih!” kata Bawang putih dan segera
berlari kembali menyusuri. Hari sudah mulai gelap, Bawang putih sudah
mulai putus asa. Sebentar lagi malam akan tiba, dan Bawang putih. Dari
kejauhan tampak cahaya lampu yang berasal dari sebuah gubuk di tepi
sungai. Bawang putih segera menghampiri rumah itu dan mengetuknya.
“Permisi...!” kata Bawang putih. Seorang perempuan tua membuka
pintu.

“Siapa kamu nak?” tanya nenek itu.

“Saya Bawang putih nek. Tadi saya sedang mencari baju ibu saya
yang hanyut. Dan sekarang kemalaman. Bolehkah saya tinggal di sini
malam ini?” tanya Bawang putih.

“Boleh nak. Apakah baju yang kau cari berwarna merah?” tanya
nenek.

“Yanek. Apa...nenek menemukannya?” tanya Bawang putih.

“Ya. Tadi baju itu tersangkut di depan rumahku. Sayang, padahal
aku menyukai baju itu,” kata nenek. “Baiklah aku akan
mengembalikannya, tapi kau harus menemaniku dulu disini selama
seminggu. Sudah lama aku tidak mengobrol dengan siapapun,
bagaimana?” pinta nenek.Bawang putih berpikir sejenak. Nenek itu
kelihatan kesepian. Bawang putih pun merasa iba. “Baiklah nek, saya
akan menemani nenek selama seminggu, asal nenek tidak bosan saja
denganku,” kata Bawang putih dengan tersenyum.

Selama seminggu Bawang putih tinggal dengan nenek tersebut.
Setiap hari Bawang putih membantu mengerjakan pekerjaan rumah
nenek. Tentu saja nenek itu merasa senang. Hingga akhirnya genap sudah
seminggu, nenek pun memanggil bawang putih.

“Nak, sudah seminggu kau tinggal di sini. Dan aku senang karena
kau anak yang rajin dan berbakti. Untuk itu sesuai janjiku kau boleh
membawa baju ibumu pulang. Dan satu lagi, kau boleh memilih satu dari
dua labu kuning in1 sebagai hadiah!” kata nenek.
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Mulanya Bawang putih menolak diberi hadiah tapi nenek tetap
memaksanya. Akhirnya Bawang putih memilih labu yang paling kecil.
“Saya takut tidak kuat membawa yang besar,” katanya. Nenek pun
tersenyum dan mengantarkan Bawang putih hingga depan rumah.

Sesampainya di rumah, Bawang putih menyerahkan baju merah
milik ibu tirinya sementara dia pergi ke dapur untuk membelah labu
kuningnya. Alangkah terkejutnya bawang putih ketika labu itu terbelah,
didalamnya ternyata berisi emas permata yang sangat banyak. Dia
berteriak saking gembiranya dan memberitahukan hal ajaib ini ke ibu
tirinya dan bawang merah yang dengan serakah langsun merebut emas
dan permata tersebut. Mereka memaksa bawang putih untuk
menceritakan bagaimana dia bisa mendapatkan hadiah tersebut. Bawang
putih pun menceritakan dengan sejujurnya.

Mendengar cerita bawang putih, bawang merah dan ibunya
berencana untuk melakukan hal yang sama tapi kali ini bawang merah
yang akan melakukannya. Singkat kata akhirnya bawang merah sampai
di rumah nenek tua di pinggir sungai tersebut. Seperti bawang putih,
bawang merah pun diminta untuk menemaninya selama seminggu. Tidak
seperti bawang putih yang rajin, selama seminggu itu bawang merah
hanya bermalas-malasan. Kalaupun ada yang dikerjakan maka hasilnya
tidak pernah bagus karena selalu dikerjakan dengan asal-asalan. Akhirnya
setelah seminggu nenek itu membolehkan bawang merah untuk pergi.
“Bukankah seharusnya nenek memberiku labu sebagai hadiah karena
menemanimu selama seminggu?” tanya bawang merah. Nenek itu
terpaksa menyuruh bawang merah memilih salah satu dari dua labu yang
ditawarkan. Dengan cepat bawang merah mengambil labu yang besar dan
tanpa mengucapkan terima kasih dia melenggang pergi.

Sesampainya di rumah bawang merah segera menemui ibunya dan
dengan gembira memperlihatkan labu yang dibawanya. Karena takut
bawang putih akan meminta bagian, mereka menyuruh bawang putih
untuk pergi ke sungai. Lalu dengan tidak sabar mereka membelah labu
tersebut. Tapi ternyata bukan emas permata yang keluar dari labu tersebut,
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melainkan binatang-binatang berbisa seperti ular, kalajengking, dan lain-
lain. Binatang-binatang itu langsung menyerang bawang merah dan
ibunya hingga tewas. Itulah balasan bagi orang yang serakah.

Cerita Rakyat Legenda Lutung Kasarung.

Pada jaman dahulu di daerah pasundan ada seorang raja yang
bernama Prabu Tapak Agung. Beliau memimpin wilayahnya dengan
sangat bijaksana, sehingga dicintai oleh rakyatnya. Sang raja mempunyai
dua orang putri yang cantik. Yang tertua bernama Purbararang, dan
adiknya bernama Purbasari.

Suatu hari, saat mendekati akhir hayatnya, sang raja meminta
Purbasari putri bungsunya untuk menggantikan posisinya memimpin
kerajaan. “Anakku, aku sudah lelah dan terlalu tua untuk memimpin, jadi
sudah saatnya aku turun tahta,” kata sang raja. Purbararang, yang
merupakan kakak dari Purbasari, tidak setuju dengan perintah ayahnya
tersebut. Dia merasa bahwa karena dia adalah anak tertua, maka dia lah
yang seharusnya menggantikan posisi ayahnya sebagai pemimpin
kerajaan.

Purbararang yang sangat geram dan iri tersebut kemudian berencana
untuk mencelakakan adiknya. Purbararang pergi menemui seorang nenek
sihir. Dia meminta nenek sihir tersebut untuk memanterai adiknya. Akibat
dari mantera nenek sihir itu cukup parah. Purbasari tiba-tiba kulitnya
menjadi bertotol-totol hitam, dan itu lah yang dijadikan alasan oleh
Purbararang untuk mengusirnya dari istana. “Pergi dari sini!” kata
Purbararang kepada adiknya. “Orang yang telah dikutuk seperti kamu
tidak layak untuk menjadi seorang ratu, bahkan tidak layak untuk tinggal
di sini!” lanjutnya.

Purbararang lalu menyuruh seorang Patih untuk mengasingkan
adiknya itu ke tengah hutan. Dengan berat hati, Patih tersebut menuruti
perintahnya. Namun, di tengah hutan, sang Patih yang sebenarnya baik
hati itu tidak langsung meninggalkannya. Dibuatkannya sebuah pondok
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untuk Purbasari. Sebelum pergi, dia juga menasehati sang putri yang
malang itu, memintanya agar selalu tabah dan sabar.

Selama tinggal di hutan, Purbasari tidak pernah merasa kesepian.

Sang putri yang baik hati itu berteman dengan banyak hewan, yang juga
selalu baik kepadanya. Di antara ratusan hewan yang menjadi temannya,
ada seekor kera dengan bulu berwarna hitam yang misterius. Di antara
hewan-hewan lainnya, kera tersebut lah yang paling perhatian dan paling
baik hati kepada Purbasari. Kera tersebut bahkan sering membawakan
bunga dan buah-buahan untuk menghibur hati sang putri. Purbasari lalu
memberi nama kera itu Lutung Kasarung.
Pada suatu malam, saat bulan purnama, kera yang menjadi teman
Purbasari tersebut pergi ke tempat yang sepi untuk bersemedi. Setelah
cukup lama bersemedi, tiba-tiba tanah di dekat tempatnya bersemedi
mulai mengeluarkan air yang jernih dan harum, yang kemudian
membentuk sebuah telaga kecil.

Keesokan harinya, kera tersebut meminta Purbasari untuk mandi di
telaga kecil itu. Walaupun awalnya merasa ragu, Purbasari menuruti
permintaannya. Hal yang ajaib pun terjadi. Setelah mandi, tiba-tiba kulit
Purbasari menjadi bersih seperti semula. Sang putri pun menjadi cantik
jelita seperti sedia kala. Purbasari sangat terkejut dan merasa sangat
gembira karena kecantikannya telah pulih.

Di hari yang sama, Purbararang yang jahat tiba-tiba berniat ingin
melihat keadaan adiknya di hutan. Dia pun pergi ke hutan bersama
tunangannya dan beberapa orang pengawal kerajaan. Saat melihat kondisi
adiknya yang sudah kembali cantik, Purbararang terkejut. Tapi, putri yang
jahat itu tidak menyerah. Dia mengajak adiknya untuk adu panjang
rambut. Siapa yang rambutnya lebih panjang, dia lah yang menang.
Ternyata, rambut Purbasari lebih panjang, jadi dia lah yang menang.

Purbararang masih belum menyerah. la kemudian mengajak
Purbasari untuk adu tampan tunangan, lalu ditunjukkannya tunangannya
yang tampan. Purbasari kebingungan karena dia tidak memiliki tunangan.
Dia pun langsung menarik monyet sahabatnya. Purbararang tertawa
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terbahak-bahak melihat hal itu. “Jadi tunanganmu seekor monyet?”
ledeknya dengan sinis.

Tiba-tiba terjadi sebuah keajaiban. Monyet sahabat Purbasari berubah
menjadi seorang pemuda yang gagah dan berwajah sangat tampan, jauh
lebih tampan dari tunangan Purbararang. Para pengawal yang melihat hal
tersebut terheran-heran dan bersorak gembira karena putri yang baik hati
menang. Purbararang mengaku kalah, mengakui kesalahannya, dan
meminta maaf. Purbasari yang baik hati tidak dendam dan tidak
menghukum kakaknya yang jahat itu.

Purbasari kemudian menjadi seorang ratu yang memimpin kerajaannya
dengan bijaksana, ditemani oleh pemuda pujaan hatinya, yang dulu selalu
menemaninya dengan setia dalam wujud seekor lutung.

Cerita Rakyat Nusantara Batu Menangis

Mungkin Bunda sudah familier dengan cerita yang satu

ini. Kisahnya mirip dengan cerita rakyat Malin Kundang yang berasal
dari Sumatra Barat. Nah, untuk lebih jelasnya, yuk baca salah satu dari
kumpulan cerita rakyat pendek dari Kalimantan Barat ini.
Alkisah, hiduplah seorang gadis cantik yang hidup di sebuah desa
bersama ibunya yang seorang janda. Walaupun sangat cantik, tapi
tabiatnya begitu buruk. Kerjaannya hanya bersolek dan bermalas-
malasan, tak pernah sedikit pun mau membantu ibunya.

Tak hanya pemalas, gadis tersebut juga sangat manja. Apa yang ia

mau, semuanya harus tersedia. Dia tak mempedulikan ibunya yang harus
yang kerja banting tulang hanya demi menuruti keinginannya.
Pada suatu hari, mereka berdua pergi ke pasar. Para pemuda desa yang
melihat gadis cantik itu terpesona akan kecantikannya. Sungguh
pemandangan yang kontras sekali ketika melihat ibunya yang berjalan di
belakang si gadis.

Kemudian, mendekatlah seorang pemuda dan bertanya kepadanya
apakah wanita yang di belakangnya itu ibunya. Karena malu, gadis itu
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menjawab bahwa wanita tersebut bukan ibunya, melainkan
pembantunya. Sang ibu yang mendengar hal tersebut hanya bisa diam.
Tak hanya mengakui kalau sang ibu hanyalah seorang pembantu,
sepanjang perjalanan pun ia diperlakukan sama seperti budak. Mungkin
kalau sekali atau dua kali sang ibu bisa memahami, akan tetapi banyak
orang yang bertanya kepada gadis itu dan jawabannya masih sama.
Tentu saja hal itu membuat sang ibu sakit hati.
Tak dapat menahan diri, ibu tersebut berdoa. la memohon kepda Tuhan
untuk menghukum anaknya yang durhaka itu. Doa sang ibu pun
dikabulkan.
Tak lama setelah itu, badan gadis cantik tersebut perlahan-lahan menjadi
mengeras menjadi batu. Dengan sangat menyesal gadis itu menangis dan
memohon ampun. Namun sayang semuanya sudah terlanjur,
permohonan maaf tersebut sudah tidak berguna dan ia tetap menjadi
batu.

Bagaimana, Bun? Menarik kan salah satu kumpulan cerita rakyat
pendek ini? Tak hanya bisa menghibur si kecil, Bunda juga bisa
menanamkan nilai kehidupan yang penting, Iho.

Legenda Keong Mas — Cerita Rakyat Jawa Timur.

Pada zaman dahulu kala, di sebuah kerajaan yang makmur dan
sentosa, hiduplah dua orang putri raja yang sangat cantik jelita. Mereka
bernama Candra Kirana dan Dewi Galuh. Kedua putri Raja tersebut hidup
sangat bahagia dan serba kecukupan.

Hingga pada suatu hari berkunjunglah seorang pangeran yang amat
tampan lagi rupawan dari Kerajaan Kahuripan ke Kerajaan Daha.
Pangeran tersebut bernama Raden Inu Kertapati. Kedatangannya
bermaksud untuk melamar Candra Kirana. Kunjungan Raden Inu
Kertapati sangat disambut baik oleh Raja Kertamarta, dan akhirnya
Candra Kirana ditunangkan dengan Raden Inu Kertapati.

Namun pertunangan itu ternyata membuat Dewi Galuh merasa
dengki. Karena dia merasa kalau Raden Inu Kertapati lebih cocok untuk
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dirinya. Lupa daratan Dewi Galuh lalu pergi ke rumah Nenek Sihir. Dia
meminta agar nenek sihir itu mengutuk Candra Kirana menjadi sesuatu
yang menjijikkan dan dijauhkan dari Raden Inu. Nenek Sihir pun
menuruti permintaan Dewi Galuh, dan mengutuk Candra Kirana menjadi
Keong Emas, lalu membuangnya ke sungai.

Suatu hari seorang nenek yang baik hati sedang mencari ikan
dengan jala, dan keong emas terangkut dalam jalanya tersebut. Keong
Emas itu kemudian dibawanya pulang dan diletakkan di atas tempayan.
Keesokan hari nya nenek itu mencari ikan lagi di sungai, tetapi tak
mendapat ikan seekorpun. Lalu Nenek tersebut memutuskan untuk
pulang saja, namun sesampainya di rumah ia sangat kaget sekali, karena
di meja sudah tersedia masakan yang sangat enak-enak. Si nenek
bertanya-tanya pada dirinya sendiri, siapakah yang mengirim masakan
itu.

Kejadian itu berulang setiap harinya, karena penasaran keesokan paginya
nenek ingin mengintip apa yang terjadi pada saat dia pergi mencari ikan.
Nenek itu lalu berpura-pura pergi ke sungai untuk mencari ikan seperti
biasanya, lalu pergi ke belakang rumah untuk mengintipnya.

Setelah beberapa saat, si nenek sangat terkejut. Karena keong emas yang
ada ditempayan berubah wujud menjadi gadis cantik. Gadis tersebut lalu
memasak dan menyiapkan masakan tersebut di meja. Karena merasa
penasaran, lalu nenek tersebut memberanikan diri untuk menegur putri
nan cantik itu.

Siapakah kamu ini putri cantik, dan dari mana asalmu?, tanya si
nenek. Aku adalah putri kerajaan Daha yang disihir menjadi keong emas
oleh nenek sihir utusan saudaraku karena merasa iri kepadaku, kata keong
emas.

Setelah menjawab pertanyaan dari nenek, Candra Kirana berubah lagi
menjadi Keong Emas, dan nenek sangat terheran-heran.
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Dongeng Candi Prambanan - Cerita Rakyat Yogyakarta

Loro Jonggrang, putri Raja Prambanan, amat sedih atas kematian
ayahnya. Bandung Bondowoso dari Kerajaan Pengging telah membunuh
ayahnya dan mengambil alih kekuasaan. la lalu mengajak Bi Sumi,
pengasuhnya, untuk meninggalkan istana. la ingin melupakan semua
kenangan di istana itu. Saat keduanya keluar dari pintu gerbang utama,
sekelompok pasukan mencegat mereka. "Mau ke mana kalian? Kami
diperintahkan untuk menjaga Putri Loro Jonggrang.”

"Maaf Tuan, kami hendak pergi dari istana ini," jawab Loro
Jonggrang. Tiba-tiba terdengar suara besar berwibawa, "Loro
Jonggrang... kau tak boleh pergi dari sini." Rupanya itu suara Bandung
Bondowoso. Loro Jonggrang dan Bi Sumi gemetar, takut Bandung
Bondowoso akan membunuh mereka.

Ternyata Bandung Bondowoso meminta Loro Jonggrang untuk
menjadi istrinya. Loro Jonggrang merasa kaget dan tak sudi menjadi istri
pembunuh. Namun Loro Jonggrang sadar, ia tak boleh gegabah. Tiba-tiba
terlintas ide di benaknya. "Hamba bersedia menjadi istri Tuan, tetapi tentu
saja ada syaratnya. Anggap saja ini permintaan mas kawin dari hamba,"
katanya.

Bandung Bondowoso menjawab dengan angkuh "Apa pun yang kau
minta, pasti akan kuberikan," jawabnya. Loro Jonggrang menjawab "Jika
begitu, buatkan hamba seribu candi Tuan."

"Seribu candi? Tak masalah, demi dirimu, akan kubuatkan segera," jawab
Bandung Bondowoso. "Namun candi itu harus selesai dalam waktu
semalam saja." kata Loro Jonggrang lagi.

"Hmm... rupanya wanita ini ingin mengerjaiku. Dia belum tahu
siapa aku," kata Bandung Bondowoso dalam hati. Tak mau kehilangan
wibawanya, Bandung Bondowoso pun mengiyakan permintaan Loro
Jonggrang.

"Aku akan meminta tolong pada pasukan jin. Seribu candi dalam
semalam bukan hal yang sulit bagi mereka." pikirnya. Ya, Bandung
Bondowoso memang berteman dengan pasukan jin. Malamnya, ia mulai
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melakukan ritual untuk memanggil jin. Sambil mengangkat kedua
tangannya, ia berteriak "Pasukan Jin... datanglah! Aku perlu bantuan
kalian!".

"Apa yang harus kami lakukan, Tuan?" tanya pemimpin jin. "Buatkan aku
seribu candi dan selesaikan semuanya malam ini juga" perintah Bandung
Bondowoso.

"Siap Tuanku!" jawab mereka. Para jin mulai bekerja. Benar saja, dalam
waktu yang sangat singkat, bangunan candi sudah mulai tampak tersusun.
Bandung Bondowoso menepuk dada. "Kau tak bisa lari kemana-mana
Loro Jonggrang." katanya dalam hati.

Diam-diam, Loro Jonggrang mengintip dari kamarnya. la tak
menyangka bahwa Bandung Bondowoso dibantu oleh pasukan jin.
"Gawat, seribu candi itu akan segera selesai. Aku harus segera melakukan
sesuatu. Aku tak sudi menikah dengannya." Loro Jonggrang
membangunkan Bi Sumi yang terlelap. "Bangun Bi, aku butuh bantuan
Bi Sumi" bisik Loro Jonggrang sambil menggoyang-goyangkan badan Bi
Sumi. "Bi, apa yang harus kita lakukan? Coba lihat ke arah sana. Bandung
Bondowoso memanggil pasukan jin untuk membantunya," tanya Loro
Jonggrang bingung. Bi Sumi memandang keluar kamar. la mengucek-
ucek matanya seolah tak percaya, "Candi itu sudah hampir selesai...
gawat," teriaknya panik.

Bi Sumi keluar kamar. la membangunkan semua dayang dan
pengawal istana."Apa yang akan kita lakukan Bi?" tanya mereka bingung.
Bi Sumi menjelaskan, "Jin itu takut pada sinar Matahari. Jika Matahari
terbit, mereka akan lari, jadi candi-candi itu tak akan selesai."

"Tapi itu tak mungkin Bi... sekarang kan masih tengah malam. Bagaimana
bisa ada sinar Matahari?" sahut Loro Jonggrang tak mengerti. "Ssttt... kau
diam saja. Ayo semuanya, ikuti aku." kata Bi Sumi. Mereka lalu
mengendap-endap ke sebelah timur istana. Bi Sumi memerintahkan para
dayang dan pengawal istana untuk mengumpulkan setumpuk jerami,
termasuk Loro Jonggrang. Setelah itu, Bi Sumi mengambil obor dan
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membakar semua jerami itu. Bi Sumi juga memerintahkan para dayang
untuk menumbuk lesung. "Dung... dung.... dung..." suara lesung
ditumbuk pun bertalu-talu.

Api semakin besar, semburatnya membuat langit tampak merah.

Diiringi dengan suara lesung yang ditumbuk, suasananya mirip suasana
di pagi hari. Ayam jago pun tertipu oleh keadaan itu dan berkokok keras-
keras. "Kukuruyukk.... kukuruyukkk...."
Pasukan jin bingung. Mereka menengok ke langit. "Wah, Matahari sudah
terbit. Ayo cepat pergi,” teriak pemimpinnya. Mereka kemudian lari
berhamburan. Bandung Bondowoso tak memusingkan hal itu, karena ia
melihat candi-candi itu sudah berdiri dengan megah. "Loro Jonggrang
pasti akan terpana melihat candi-candi ini" katanya sambil tersenyum
puas.

“Lihat, candi yang kau minta sudah berdiri." kata Bandung
Bondowoso pada Loro Jonggrang. Loro Jonggrang menjawab *Hamba
harus menghitang jumlah candi ini. Betulkah semuanya berjumlah 1.000
buah?"

"Silakan," jawab Bandung Bondowoso. 997, 998, 999, dan...

jumlahnya kurang satu!" pekik Loro Jonggrang. "Tuan gagal memenubhi
syarat yang hamba ajukan".
"Tak mungkin! Aku melihat sendiri para jin membangun candi ini. Atau...
jangan-jangan...?" Bandung Bondowoso menatap Loro Jonggrang
dengan tajam. "Apa yang kau lakukan?" Loro Jonggrang ketakutan dan
mundur selangkah. "Tak ada seorang pun yang bisa mengalahkan aku.
Jika aku menginginkan seribu candi, maka aku akan mendapatkan seribu
candi!" teriak Bandung Bondowoso marah. "Ampun Tuanku... tapi
hamba tidak salah. Jumlahnya memang kurang satu,” jawab Loro
Jonggrang. Bandung Bondowoso menyeringai "Jika demikian, kau saja
yang melengkapinya. Jadilah kau candi yang keseribu!"

Bandung Bondowoso memang sakti. Dalam sekejap, tubuh Loro
Jong grang berubah menjadi patung batu. Patung batu itu melengkapi
jumlah candi menjadi seribu buah. Keinginan Bandung Bondowoso untuk
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membuat seribu candi pun terpenuhi. Namun keinginannya untuk
memperistri Loro Jonggrang sirna sudah. la tak mungkin memperistri
patung.

Sampai sekarang, candi-candi tersebut masih berdiri dengan megah
dan terletak di wilayah Prambanan, Jawa Tengah. Orang sering
menyebutnya dengan Candi Sewu.

Sedangkan patung Loro Jonggrang sendiri sering disebut dengan
Arca Durga.

Asal-usul nama Kali Gajah Wong — cerita Rakyat dari Yogyakarta

Hari itu, Ki Sapa Wira bersiul riang. Seperti biasa, ia akan
memandikan gajah milik junjungannya, Sultan Agung, raja Kerajaan
Mataram. Dengan hati-hati, Ki Sapa Wira menuntun gajah yang dinamai
Kyai Dwipangga itu.

Mereka berjalan ke sungai yang terletak di dekat Keraton Mataram,
dan mulailah ia memandikan gajah yang berasal dari negeri Siam itu.

"Nah, sekarang kau sudah bersih. Bulumu sudah mengkilat,
sekarang ayo kembali ke kandangmu,” kata Ki Sapa Wira pada Kyai
Dwipangga. Ki Sapa Wira memang memperlakukan Kyai Dwipangga
seperti anaknya sendiri. Tak heran, Kyai Dwipangga amat patuh padanya.

Suatu hari, Ki Sapa Wira tak bisa memandikan Kyai Dwipangga.
Ada bisul besar di ketiaknya, rasanya ngilu sekali. Badannya juga demam
karena bisul itu. la meminta tolong pada adik iparnya, Ki Kerti Pejok,
untuk menggantikannya memandikan Kyai Dwipangga. "Kerti, tolong
aku ya. Aku benar-benar tak bisa bekerja hari ini," kata Ki Sapa Wira.

"Tenang Kang, aku pasti akan membantumu. Tapi tolong beritahu,
bagaimana caranya supaya gajah itu menurut padaku? Aku takut jika nanti
ia malah marah dan menyerangku," jawab Ki Kerti Pejok.

"Biasanya kalau ia mulai gelisah, pantatnya aku tepuk-tepuk, lalu
aku tarik ekornya. Nanti ia akan kembali tenang dan berendam sendiri di
sungai. Kau tinggal memandikannya," jelas Ki Sapa Wira. Ki Kerti Pejok
mengangguk-angguk tanda mengerti. la lalu berangkat ke sungai untuk
memandikan Kyai Dwipangga.
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Sepanjang perjalanan, Ki Kerti Pejok mengajak Kyai Dwipangga
mengobrol. la juga membawa buah-buahan sebagai bekal dalam
perjalanan. "Gajah gendut, kau mau makan kelapa?" tanyanya sambil
melemparkan sebutir kelapa pada Kyai Dwipangga. Kyai Dwipangga
menangkap kelapa itu dengan belalainya. Dengan mudah ia memecah
kelapa itu dan memakannya.

"Sekarang kau sudah kenyang, kan? Ayo jalan lagi," kata Ki Kerti
Pejok sambil memukul pantat Kyai Dwipangga.

Sesampainya di sungai, Ki Kerti Pejok melaksanakan tugasnya
dengan mudah. Digosoknya seluruh bagian tubuh Kyai Dwipangga
sampai bersih dan berkilat. Setelah itu mereka pulang ke keraton
Mataram. "Kang, hari ini aku sudah melaksanakan tugasku dengan baik.
Apa besok Kakang masih memerlukan bantuanku?" tanya Ki Kerti Pejok
pada Ki Sapa Wira.

"Jika kau tak keberatan, maukah kau memandikannya sekali lagi?
Aku masih demam, sedangkan gajah itu harus dimandikan setiap hari,"
jawab Ki Sapa Wira.

"Baik Kang, aku tidak keberatan. Toh gajah itu sangat penurut. Jadi,
aku tak kesulitan saat memandikannya," kata Ki Kerti Pejok.

"Terima kasih Kerti, lusa aku pasti sudah sembuh. Kau akan bebas
dari tugas ini," kata Ki Sapa Wira.

Keesokan harinya, Ki Kerti Pejok menjemput Kyai Dwipangga.
Pagi itu hujan turun rintik-rintik, tapi sepertinya tak akan bertambah deras.
Di sungai, Ki Kerti Pejok bimbang karena dilihatnya air sungai sedang
surut.

"Wah, airnya dangkal sekali. Mana bisa gajah ini berendam? Aku
sendiri saja tak bisa, apalagi gajah yang besar?" pikirnya dalam hati.

"Gajah gendut, kita cari sungai yang lain saja. Sungai ini dangkal,
kau tak akan bisa berendam di sini."

Ki Kerti Pejok menuntun Kyai Dwipangga ke hilir sungai. Di situ
air tampaknya tinggi dan aliran juga cukup deras. "Nabh, di sini sepertinya
lebih asyik. Ayo, sana masuk, berendamlah. Aku akan menggosok
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punggungmu dengan daun kelapa ini," kata Ki Kerti Pejok sambil
memukul pantat Kyai Dwipangga. Sambil memandikan Kyai
Dwipangga, Ki Kerti Pejok berpikir,

"Sebaiknya aku beritahu Kakang untuk memandikan gajahnya di
sini. Disini airnya lebih dalam, arusnya juga cukup deras. Aneh, kok
selama ini Kanjeng Sultan Agung tak tahu keberadaan sungai ini, ya?"

Saat ia sibuk berbicara sendiri, tiba-tiba dari arah hulu datanglah
banjir bandang yang sangat besar. Banjir itu datang dengan sangat cepat.
Ki Kerti Pejok dan Kyai Dwipangga bahkan tak menyadarinya.

Dalam sekejap, mereka terhempas dan terbawa arus.
"Tolong...tolonggg...," teriak Ki Kerti Pejok. Tapi tak ada yang
mendengar. Sungguh menyedihkan nasib Ki Kerti Pejok dan Kyai
Dwipangga. Mereka terseret arus dan hanyut sampai ke Laut Selatan.

Sungguh sangat disayangkan, mereka binasa dalam keganasan
banjir bandang itu. Ki Kerti Pejok tak tahu bahwa selama ini Sultan
Agung memang melarang para abdinya memandikan gajah di hilir sungai.
Karena ia tahu bahaya bisa datang sewaktu-waktu di sana. Ki Sapa Wira
berduka. la sangat sedih karena kehilangan adik ipar dan gajah
kesayangannya.

Untuk mengenang kejadian itu, Sultan Agung menamakan sungai
itu Kali Gajah Wong. Kali berarti sungai, gajah wong berarti gajah dan
orang. Kali Gajah Wong ini terletak di sebelah timur Kota Yogyakarta.

Cerita Rakyat Indonesia Singkat : Batu Golog

Suatu waktu, ada keluarga miskin yang tinggal di dekat Sungai
Sawing. Sang istri bernama Inaq Lembain dan sang suami bernama Amaq
Lembain. Mereka memiliki dua anak yang masih kecil. Pekerjaan mereka
adalah buruh tani.

Suatu hari Inag Lembain menumbuk padi di sawah. Kedua anaknya
ikut dan duduk di atas batu dekat tempatnya bekerja. Batu itu biasa disebut
batu golog. Setiap Inaq menumbuk, batu tempat anak-anaknya duduk
makin tinggi.
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Merasa seperti diangkat, kedua anaknya ketakutan. Namun karena
sibuk bekerja, Inag tidak mendengar teriakan kedua anaknya.

Hingga akhirnya, batu itu tingginya mencapai awan. Saat itu, Inag
Lembain baru sadar. la pun memotong batu itu menggunakan sabuk
saktinya. Seketika, batu golog terpotong menjadi tiga bagian dan jatuh ke
lokasi berbeda. Bagian pertama diberi nama Desa Gembong, kedua diberi
nama Dasan Batu, dan ketiga diberi nama Montong Teker,

Namun, kedua anak Inag Lembain tidak jatuh ke bumi. Mereka
berubah menjadi burung. Anak sulungnya menjadi burung kekuwo,
sedang adiknya menjadi burung kelik. Karena keduanya berasal dari
manusia, burung itu tidak mampu mengerami telurnya.
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